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Rok MickiewiczowsKi

SZLAK ADAMA MICKIEWICZA
NA ZIEMI NOWOGRODZKIE]

0 nowogridzka ziemio, kraju méj radzimy
0, Trembeckimi godzien uwielbienia rymy..."

"Gy sie nstawd no mapie jeden koniec cyrkla w punk-
cie oznaczajgeym Nowoegrddek, a drugim opisze kolo o pro-
mieniu mniej wigcej 50 km, uzyska sig gronice «kraju Jat
dziecinnychs Mickiewicza... Tutaj
przezyvl “driecinstwo sielskie, aniel-
skig”, tutaj jako mlode pachole upolo-
wal tyle duman i marzan, 22 starczyio
mu ich na chleb dla duszy do kofica tu-
taczego iycia. Tym chlebem sam sie
karmit i rozdzielal go migdzy tysigcene
reesze rodakdw, podnoszac mocy swe-
go geniuszu zapadls prowincje litew-
skq do godnosci symbolu ojczyzoy™.
Tak pisal Tadeusz Lopalewski w tomie
“Migdzy Niemnem a Diwina” wcho-
dzacym w sklad jednej z najpieknief-
szych serii wydawniczych “Cuda Pol-
ski” okresu migdzywojannago.

I rzeczywiscie, pomimo uplywu
dziesigtkéw lat, mimo dwéch wojen
fwiatowych, a zwlaszcza pomimo tra-
gicznych, przeszlo piscdziesiecio-
letnich regddéw “robolniczo—wlodcian-
skiej" whadzy holszewickiej, ktora
w sposdb szczegblny odcisnela swoje
pigno na tej zie-
mi, wszystko tu-
taj nadal, chociaz przygaszone,
#miezezons | Zeszpecone, jest mwia-
zang — choéby jedynie pree: nazwy,
g Adamem Mickiewiczem — wielkim
Poeta i Patriota. Tuhanowicze, Wo-
roficza, Crombriw, Wolkowicze,
zamek w Mirze, wioski Cyryn, Plu-
#yny, Dolmatowszczyzna - zadcia-
nek Dobrzyfiskich,
letne jeziora Swited
i Koldyczewo i wiele
innych,

Do dzisiaj trwa
spir pomigdzy Mo-
wogrfidkiem i Za-
osiem o miejsce uro-
dzin Adasia, wspal-
czeénie zwielokrot-
niony pylaniem,
o ktére wladciwie Za-
osie chodzi. Jedno
jest pewne — w No-
wogriddku byl osiem-

NOWDGRODEK. Fomnik Adama
Mickigpwicza z 1075 r.
{far. B, Brykowski, 1975]

nastowieczny dwér sedziego Mikolaja i Barbary Mickiewi-
czow i tutaj w farze nowogrddzkis] pw. Preemisnienia Pan-
skiego w dniu 12 lutego 1798 r. ochraczony zostal Adam
Bernard Mickiewicz, co zapisano w parafialnej ksigdze uro-
dzin, preechowywanej na Jasnej Girze. I tutaj, w Nowogread-
ku, maly Adas ofiarowany przed cudownym obrazem Matki
Bozej, jak pisze Poeta ... martwa podniostem powieke /
I zaraz mogtem pieszo do Twych wigtyfi progu / I15¢, za
wricone Zycie podzigkowad Bogu”.

-
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NOWOGROD
(fat. R. Brykowski, 1999)

Na marginesia: w czasie prac konserwatorskich prowa-
dzonych w 1992 r. w Warszawie przez Pracownie Konser-
wacji Zabytkéw nad obrazem “mickiewiczowskim” z fary
nowogrodzkiej nasunety sie watpliwosci czy jest to rzeczy-
wikcie 6w cudowny obraz, co “grid zamkowy nowogrédz-
ki ochranial z jego wiernym ludem”.

Wiadomo tez, #e rodzina Mickiewiczdw przeniosla sie
na stale ok. 1806 r. 2 Zaosia do Mowogrddka i tutaj w latach
1807-1815 Adai uczeszozal do szkoly mieszczacej sig
w gmachu klasztoru Ojeéw Dominikandw, dzié odbudo-
wywanego od fundamentéw przez parafig w Nowogrddku
po zniszczeniach w minionym okresie. Kofcitl pw. sw.
Michala Archaniota z w. XVII-XVIII, w ktdrym znajduje
sig tablica poSwigcona Poecie w setna rocznice urodzin,
odzyskany zostal dla kultu w stanie ruiny w 1993 r.

W Nispodleglej Ojczyznie zostal usypany w Nowo-
grodku, w latach 1924-31 przez polskie spoleczefstwo,
pod patronatem Stanislawa Wojciechowskiego, Prezydenta
Rzeczypospolitej, kopiec ku czei Adama Mickiewicza,
aw 1938 r. otwarto muzeum w domu wzniesionym w 1887
r. na miejscu dworku Mickiewiczdw, ktGry splonat szesé lat



wezeéniej. Nowy dom miaf byé rzekomo podobny do spalo-
nego. Zbiory muzealne ulegly w czasie ostatniej wojny
znisgczeniu, dom ocalal i w 1955 1. otwarto w nim ponow-
nie muzeum. Ekspozycje przygotowywal poeta biatoruski,
Wolodia Karatkiewice. Gruntowne prace konserwatorskie
przeprowadzilo w latach 1989-1990 polskie przedsigbior-
stwo "Exbud” wraz z rekonstrukcjs oficyny, spichlerza,
studni i altany. Znaczna czest nowej ekspozycji otwartego
w 1992 r. muzeum, preygotowana przy pomocy Muzeum
Literatury w Warszawie, to depozyty z polskich muzedw.
W okresie radzieckiej Biatorusi Adamowi Mickiewiczowi
wystawiono w Nowogrddku w roku 1975 pomnik u wejécia
na obszar dawnego zamku, nastgpnie usunigty i zastapiony
popiersiem Poety, usytuowanym przed muzeum, w zwigz-
ku ze 125. rocznica $mierci Wieszcza. Trzeci pomnik, wy-
konany przez rzefbiarza Walerego Januszkiewicza, odsto-
nigty 12 wrzednia 1992 r,, juZ po odlgczeniu sig Bialorusi
od Zwigzku Radzieckiego, zlokalizowany zostal w tym sa-
mym miejscu, co pierwszy z 1975 roku.

Mowogridek wielokrotnie ulegal pozarom, m. in. w la-
tach 1751, 1810 plongly domy i éwiatynie; aniszczen doko-
nywaly wojska napoleofiskie, rosyjskie, niemieckie (ktére
w 1915 r. zdobyly miasto szturmem), wreszcie bolszewic-
kie w 1918 i 1920 r. Pomimo to w Nowogrédku zachowalo

sig sporo zabytkéw, Wspomniana fara z lat 1719-1723,
w kidrej odbywaly sig szlacheckie sejmiki, zbudowana zo-
stala na miejscu kofciola weniesionego z fundacji Ksiecia
Witolds. Odbudowana po pofarze w 1751 r., zamknieta
w 1857 r. przez wladze rosyjskie, chylila sie szybko ku ru-
inie. Oddana do kultu po carskim edykcie tolerancyjnym
w 1905 r. zostala szybko odbudowana i jest bez praerwy
czynna po dziefi dzisiejszy. Warto w niej zwr6cié uwage
m. in. na epitafium Jerzego Rudominy Dussiatckiego, pole-
glego wraz z odmioma towarzyszami £ pancernej choragwi
pod Chocimem (1621), wystawione w 1643 r. przez brata
poleglego, Jana Rodoming Dussiatckiego, kasztalana nowo-
gridzkiego. Sg tutaj tez dwie tablice poSwigcone pamieci
tolnierzy AK Obwodu Nowogrodzkiego, poleglych w cza-
gie astatnie) wojny. W poblizu §wiatyni znajduje sie sym-
holiczny gréb jedenastu Siéstr Nazaretanek, zamordowa-
nych przez Niemecow 1 sierpnia 1943 1.

Podominikariski kosciél pw. Sw. Michala Archaniola
ghudowany zostal w drugim éwieréwieczu XVIII stulecia.
Po Powstaniu Listopadowym usunigto dominikanéw i za-
mknieto prowadzong przez nich szkole. W 1948 r, kodci6l
zostal zamknigty i byl uiytkowany na magazyn mebli; od
pozaru w 1976 r. ulegal stalej dewastacji. Odzyskany
w 1993 r., przywracany jest do dawnej dwietnosci nieusta-
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NOWOGRODEK, Tew, “Dworek Mickiowiczfiw™ z 1887 1., w crasie
wdbadowy preez palskie preedsiphbiorstwo “Exbud®

(fof. R. Brykowski, 1990)

i

jacym staraniem ks. Antoniego Dziemianko, proboszcza
z fary. Ma w tym sw6j skromny udzial réwnies Stowarzy-
szenio “Wspdlnola Polska”,

Réwniez po Powstanin Listopadowym zlikwidowano
klasztor franciszkandéw zbudowany po 1714 r., 2 koéciol po
preecbudowie zamieniono na cerkiew prawoslawns. Do
cennych zahytkéw nalezy cerkiew prawostawna pw. Swie-
tvch Borysa i Gleba, wzniesiona z fundacji ksiecia Kon-
slantago Ostrogskiego. Od poczatku w, XVII byla unicka,
od 1839 r. ponownie prawoslawna; zamknieta w 1961 r.
i zamieniona na archiwum, zwrocona zostata wiernym
w1986 r.

Opodal fary lezy "Zamek na barkach nowogrédzkiej
gory" — murowana fundacja ksiecia Witolda z przefomu w.

S \: . _ ,- o &T E ;
FADSIE Dworek Mickiewiestiw wg rysunku Napoloona Ordy (e

e
AT

XIV 1 XV, rozbudo-
wywana w XVI
stulecin; po sied-
miu wiezach zam-
kowyeh pozosiaty
reszthi  dwoch -
Szezytows] i Ko-
fcielnej oraz waly
i fosa. W 1706 r.
zostal wysadzony
przez Szweddw.
Zaosie — tutaj

znajdowal sig
drewniany dwdr,
racEe] dworek

i niewielkie zabu-
dowania gospodar-
cze Mickiewlicziw
(jak chca niektérzy
badacze - innych
Mickiswicaiw,

a mnie rodzictw
Adama). Zabudo-
wania zostaly spalone w czasie pierwszej wojny Swiato-
wej; pozosialo jedynie kilka starych drzew. W 1927 1. jed-
nostka wojska polskiego stacjonujaca w pobliskich Barano-
wiczach wystawila w miejscu, gdzie mial sta¢ dwarek Mic-
kiewiczéw, w ktdrym urodzil sig rzekomo Poeta, pamigt-
kowy obelisk. Przetrwal on czas wojenny i powojenny czas
grozy, nawet w 1956 r. zostal odnowiony, tyle 2e plyte
z polskim napisem zamieniono na tablicg z tekstem w je-

NOWODGRODEK. Pomnik Adama
Mickiewicea wy projekin resibinrza
Walerngo Janusekiewicza

ffot. 5z, Kalirowski, 1998]




zyku rosyjskim. Dopiero teraz grozi obeliskowi zniszcze-
nia, bowiem w Zaosiu zrekonstruowano drewniane zabu-
dowania [dworek robi raczej wrazenie budynku admini-
stracyjnego z polowy ub. wieku), zas spichlerz zostat zlo-
kalizowany niestety tuz obok polskisj pamiatki.

Wies Tuhanowicze byla wzmiankowana juz w XV stu-
leciu — wowezas miala nalezed do ksigzece] rodziny tatar-
skiej Tuhandw. Z koficem XVII lub na poczatku XVTIT wie-
ku wiascicielami majatku stali sie Wereszozakowie, kidrzy
w drugiej polowie tegoZ stulecia wznoszg okazaly palac -
zapewne jeden 2 wielu tworzacych synteze dworu w Sopli-
cowie, Tutaj w lalach 1818-1821 preebywal Adam Mickie-
wicz wraz ze swymi preyjacidtmi, m. in. Janem Czeczotem,
lgnacym Domeyko, Toma-
sgam Zanem, gosEcieni prees
rodzicdw 1 braci Maryli We-
reszezakiwny. Jedyne pamiat-
ki po tamtych czasach to wiel-
ki glaz narzutowy w lesie,
w poblizu wsi Karczowa, nie-
daleko od Tuhanowics, zwa-
ny “Kamieniem Filaretéw®,
miejsce spotkafn miodziegy
oraz rozlegly park krajobrazo-
wo-romantyczny. Do dzis,
pomimo zniszczef, zachowa-
Iy sig kilkusetletnie kepy sta-
rodrzewia: wirGd nich lipuwa
“Altanka Maryli" = grupa
drzew otaczajacych wiasciwa
altanke, w ktorej spotykali sia
Maryla z Adamem. Tu zapew-
ne byli tek razem po raz ostatni w lecie 1821 r., gdy Mary-
la byla ju fong Wawrzyiica hr. Puttkamera.

W parku widoczne sg pozostaloécl fundamentdw pata-
cu [odstonigle w 1991 r.), a na jego obreedach fundamenty
budynkéw dworskich, zamulonych slawdw i okopéw
2 pierwszej wojny Swiatowej, w czasie kidrej palac i zabudo-
wania dworskie, wraz z oficyng “Murowanka”, w kidrej
mieszkali miodzi godcie Wereszezakaw, ulegly zniszczeniu.

Dsiemnasiowieczny dwir w Worofczy, w kidrym
Mickiewlcz, podobnie jak w Tuhanowiczach, odwiedzal
Maryle Wereszczakwne, zostal spalony przez partyzantke
radziecks w 1943 r. dla uczczenia dnia 1 maja (1), a cetery
osoby % rodziny Lubofiskich=Czarnockich, ostatnich wia-
Scicieli majatku, zostaly zamordowane.

Kosciol klasycystyczny ufundowany w  latach
1773-1781 przez ostatniego wojewodg nowogrddzkiego
z czasGw | Rzeczypospolitej, Jozefa Niesiolowskiego,
w lym samym czasie rdwnieg spalony, a nastepnie w la-
tach pietdziesigtych czedciowo wysadzony w powietrze;
odzyskany po 1990 r. zostal stosunkowo wiernie odbudo-
wany ze skromnym udzialem Stowarzyszenia “Wspélnota
Folska™.

Nie istnieje takie drewniany dwoér Uzlowskich
w Czombrowie, o kidrym pisal nastgpujaco T. Lopalewski:
“... pamiglajacy napoleodiskic czasy stoi istotnie przy wiel-
kiej drodze [pie¢ kilometréw od Switezil, wérod pol «wy-
zlacanych pszenicy, posrebrzanych zytems, na wzgbrzu,
ocieniony topolami «co go bronia od wichréw jesienis".
Stal do zagwiacego wrzesnia 1939 r.; kiedy i w jakich oko-

KARCZOWA.
Kamied "Filareldw™
(far. Sz Kalimowski, 1998)

WORONCZA Dwir Wereseczaktw (fof. [ Bufhak, repr,

St Srepriewski, za: T. Lopalewski, Cuda Polski, Poznah
{przed 1938 ], 5. 201)

licznogciach przestal istnied, nie wiadomo. Byl on teZ upa-
trywany jako pierwowzér Soplicowa. Aniela Uztowska by-
la matka chrzestna Adama Mickiewicza. W dwaorze znajdo-
wata sie bogata biblioteka, w ktérej Adam czesto i dlugo
preesiadywal,

Zamek w Mirze, wladciwie wielkie, pdZnogotyckic za-
mezysko o potginych murach, wzniesiony na rzucie wiel-
kiego czworoboku zblizonego do kwadratu, z piecioma ma-
sywnymi piecio— i siedmiokondygnacyjnymi wiezami, ro-
hil zawsze pobgine wrazenie na zwisdzajacych i bada-
czach, podobnie jak jego dzieje. Chelnie widziano w nim
pierwowzir dla soplicowskiego zamku Horeszkéw. Mirski
zamek wzniesiony zostal w latach 1506-1510 przez Jerze-
go Illinicza, marszalka litewskiego, staroste brzeskiego
i kowiedskiego, W pieddziesiat osiem lat pd#niej Mir pree-
chodzi na wiasnost Radziwilldw, wehodzae niebawem
w sklad ordynacji niewieskiej i pozostaje w niej do 1813
r. Drogg dziedziczenia dwukrotnie zmienia wladeicieli,
wreszcie w 1895 r. zakupiony zoslaje przez ksigiecs rodzi-
ng Swiatopelk-Mirskich.

Zamek zoatal znacznie uszkodzony w czasie walk pol-
sko-rosyjskich w 1794 r., gdy w szlurmie zdobyly go woj-
ska rosyjskie. W lipou 1812 r. trzy tysiace jazdy polskiej
zmusza do wycofania sie preeszio trayvkrotnie wieksze sily
jazdy kozackiej, ktora jednak ceesé zamku wysadzila w po-
wietrze. Pod murami zamku mirskiego rozbita zostala w li-
stopadzie 1812 r. tylna straz wojsk francuskich, a zamek na

CZOMBROW, Dwir Uelowskich (fol. J. Buthak, za: Cuda
Polski, 5. 205)



rozkaz rosyjskiego dowddey, admirata Cziczago-
wa, zostal spalony, W okresie migdaywojen-
nym odbudowe zamku rozpoczal dwezesny
wladciciel Miru, ksiaze Michal Swiato-
pelk—Mirski. Od 1981 r. prowadzone sq prace
konserwatorsko-rekonstrukcyine.

W Mirze jest rdwniez interesujacy kofciol
paraflalny pw. éw. Mikolaja hiskupa, wznie-
siony przez ksigcia Mikolaja Krzysziofa Ra-
dziwilla “Sierotke” na przelomie
wiekdw XVI i XVIL. W 1865 1. zaje-
iy na cerkiew, naslgpnie przebu-
dowany; zostal rekoneylio-
wany po 1920 r., zad po 1946
r. Zamknigly i powagnie zruj-
nowany., Zwrcony katoli-
kom w 1990 r. Jest obecnis
w odbudowie. Obok
kosciola  znajdujg
sig groby polskich
folnierzy poleghych
w latach 1919 —
1920,

Co pozostale
z =zafcianka Do-
brzyiiskich w Do-
Imatowszczyinie, z wiosek w Cyrynie, Puzynach, czy ist-
nieje jeszcze cmentarna cerkiewks w Wolkowiczach, tam
gdzie “w prawo 6z gesty zarostek / w lewo sie pigkna doli-
na pedaje / preodem rzeczulka i mostek / tug stara cerkiew
{ w niej puszczyk i sowy / obok dzwonnicy zrab zgnity /
a za dzwonnicq chrosniak malinowy / a w tym chroéniaku
mogily” — nie wiemy!

Trzeba by przejéc - najlepiej pieszo — ten krag cyrklem
na mapie zakreslony od wioski do wioski, polnymi droga-
mi, by przekonad sie, co z tamtych dni zostato § utrwalié to
w pamigci wlasnej i narodowej.

Jedno jest pewne — wody jeziora SwiteZ i tego Koldy-
czewskiego, glabiej ukrytego w lasach, szemrza jak daw-
niej, gdy u ich brzegéw: szli pospotu “przy swietle ksiggy-
ca — chlopiec piekny i miody”, a obok dziewica.

DOEMATOWSZCZYZNA. Typowy dworek w zaécianku Dobrzyhskich
(fat. [, Buthak, za; Cuda Polski, s. 203)

Mickiewiczowski szlak na Ziemi Nowogrddzkiej roz-
poczad najlepiej od Baranowicz, od Domu Polskiego, beds-
cago wlasnofciq Zwiazku Polakéiw na Biatorusi, weniesio-

nego przez Stowarzyszenie “Wspdlnola Pol-
ska" sumptem spoleczeiistwa polskiego z kra-
ju. Tula), w Domu Polskim, zawsze jest sig
preyjetym milo i goScinnie, tutaj moZna za-
wsze uzyskad potrzebng informacjg tury-
styczng, a w potrzebie noc-
leg. Trzeba tez koniecznie
zobaczyé
polski

MIR. Zamek (fof, B, Brykowski, 19735)

koéciél drewniany wzniesiony przez parafian w 1925 r.
Stad, z Baranowicz, blisko juz do Miru, Zaosia, Woroficzy
i niedaleko do Nowognidka, a po drodze moZna zatrzymad
sie nad “woda Switezi".

Blisko tez z Baranowicz do Hruszéwki, majatku Rey-
tandw, do miejsca, w ktérym urodzil sig i zmari Tadeusz
Reytan (1741-1780), posel nowogrédezki, ktéry na sejmie
warszawskim w 1773 r. mial adwage razem z Samuelem
Korsakiem, jako jedyni postowie, protestowaé przeciw
rozbiorowi Polski, co tak sugestywnie przedstawit Jan Ma
tejko w obrazie “Reytan” - poéwieconym tej tragicznej
chwili w naszych dziejach. Dzi§ w Hruszéwes jeszcze ist-
nieje drewniany dwdr z kofica ub. stulecia, dwie oficyny
oraz zabudowania gospodarcze, ale catoéf jest bardzo
zrujnowana. W ruinie jest tez neugutjrckn grobowa kapli-
ca Reytandw, w kidrej
zlozono odnalezione
w 1930 r. szrezatki Ta-
deusza Reytana. Ist-
nieje ted murowany
lamus, byé  mode
z kofica XV w,
w ktirym ostatnie lata
sweaga Zycia spedzil
Tadeusz Reytan, gdy
nie mogac preeboled
tragedii Ojczyzny, po-
padl w 1775 r. w chao-
tobe umyﬂi‘uwa.

Hruszéwka leiy
niedaleke od Zaosia.
Tam Reytan, tutaj Mic-
kiswicz. Co krok daje
enad o sobie na tej zie-

HEUSZOWEA. Kaplica grobowa
Reylandw spraed 1914 r,
ffat. Sz, Kalinowski, 1998)



mi nasza historia zakleta w krajobra-
zie, zabytkach i pamigtkach lub ich
ruinach, Zywa w mieszkafcach
i przede wszystkim w zbiorowej pa-
migci narodu. Cheiatoby sie wige
szlak Mickiewiczowski powigkszy¢
o dalsze nazwiska i nazwy miejsco-
wodci, aby nic nie ulecialo z naszej
pamigci — wszak pomni jesteémy
stéw, e “Marody, kiore lraca pa-
mieé, tracy wolno&s™

Zaraz za Kobryniem, jadac od
Brzedcia, trzeba szukaé na lewo dro-
gowskaxu ma Frugany i potem pytad
o droge — na prawo - do Hruszowej,
Majatek ten, dawna krdlewszczyzna, Hel
ofiarowany zostal po konfiskacie
przez caryeq Katarzyne I generafo-
wi Aleksandrowi Suworowowd, od
ktérego odkupil posiadloédé Seweryn Rodziewicz z koficem
XVII w. Ostatnig wladcicielks dworn w latach 1887-1939
byla Maria Rodziewiczéwna, Tutaj powstalo wiele jej po-
wiedei, m. in. “Lato lesnych ludzi”. Pozostaly tutaj jeszcze
resztki parku i jedno, gruntownie przeksatatcone na sklep,
skrzydlo dwaoru, zniszczonego w czasie ostatniej wajny.
Tutaj pod wielkim i starvm debem Towarzystwo Milosni-
kow Wolynia i Polesia ¢ Warszawy umieécito w 1994 r, ta-
blice w polskim i bialoruskim jezyku: “Pamigci wielkiej
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BARANOWICZE. Kodcii! parafialny = 1925 r. [for, B HBrykowski, 1995)

OWICZE. Cerkiowka 2 ballady “To lubig
{fot. J. Bulhak, za: Cieda Polski, 5. 211)

polskiej pisarki Marii Rodziewicaiwny
(1864-1944] wdzigczni xa jej twirceobe,
niniejszq, ustawiony pod debem «De-
waijtiss, tablice funduja Rodacy”. A na
cmentarzu katolickim grob Henryka
i Amelii Rodziewicedw, rodzicthw pisar-
ki, ostatnio cdnowiony staranism Brani-
slawy Arciszewskiej z Warszawy.

Teraz treeba zawrbcié na Pruzany
i przejetdiajac przez to miasteczko skie-
rowaé sig na Ruzany. Jeéli czas pozwoli,
nalezy w Pruganach wstapi¢ na cmen-
tarz katolicki i odwiedzié kwaterg pol-
gkich zolnierzy poleglvch w 1820 r.
Z kolei w Ruzanach nie sposob nie za-
treymat sig przy kodciele parafialnym
pw. Sw. Trdjoy, restaurowanym £ mozo-
fem przez ks. Janusza Pulita. Kofcid] ten
nie byl po 1945 r. zamknigty, toted za-
chowato si¢ w nim barokowo-klasycystyczne wyposage-
nie, obrazy, malowidla fcienne. Sama budowla zostata
wzniesiona z fundacji Lwa Sapiehy ok. 1617 r., a nastepnie
przebudowana w 1779 r. Nie spaséb tez nie zobaczyé ruin
palacu Sapichéw (pocz. XVII w.; odbudowa polaczona
z rozhudows 1784-17868) jednej z najwiskszych siedzib
magnackich w Rzeczypospolitej. Skonfiskowany po Po-
wstaniu Listopadowym, przebudowany na fabryke wis-
kiennicza, zostal spalony w 1914 r. w crasie dzialan wo-
jennych.

Z Rudan jui tylko krok do Lyskowa, gdzie obok ruin
kosciota misjonarzy znajduje si¢ grobowiec piewey Poku-
cia, autora m. in. “Wszystkie nasze dzienne sprawy”
i "Kiedy ranne wslajg zorze” oraz “Bog sie rodzi, moc tru-
chleje” - Franciszka Karpinskiego (1741-1825), kiéry
w 1818 r. zamieszkal w niewielkim majateczku Chorowsz-
czyzna, niedaleko od Lyskowa. Grobowiec ma ksztalt ni-
skiego, parterowego domku, o boniowanych niegdys Scia-
nach. Na nowej tablicy metalowaj umisszczono popiersie
poety z cytatem — “Oto mdj dom ubogi..." z elegii “Powrdt
z Warszawy na wies". Niezbyt szczedliwego odnowienia
dokonaly Zaklady Metalowe — Wola i Fundacja Kofciusz-
kowska =z Warszawy.

Z Lyskowa, wracajac do Ruzan, trzeba podjac decyzje,
czy skrgcié na lewo i przez Slonim dojechaé do Barano-
wicz, czy nakladajac drogi pojecha¢ na Iwacewicze, aby po
drodze zlozyé w Mereczowszezynie, pod kamieniem

LYSKOW. Grobowiec poety Franciszka Karpiriskiego na cmentarm
privhodcielnym (fol. B Brykowski, 1995)
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LYSKOW, Kodciid misjomarzy = 1714 1. widok = nawy na capit
swigtyni (far. §. Brykewski, 1995)

oznaczajgeym miejsce rodzinnego dworu Tadeusza Ko-
fciuszki (1746-1817) garsé polnych kwiatdw [nam nie po-
zwolono ich zlozyé w 250. rocznice urodzin Naczelnika).
Na kamieniu jest tablica £ napisem w jezyku rosyjskim:
“W domu stojacym w tym miejscu, w 1746 roku urodzil sie
T. Kosciuszko — wybitny dzialacz polityczny Polski”.
Dwir zostal spalony w 1942 r. przez partyzantdw radziec-
kich, a po wojnie wycieto starodrzew. W okresie Niepadle-
glej Polski we dworze miescilo sis muzeum.

Do Mereczowszczyzny trzeba jechaé przez Kosiw Po-
leski, wiec nic moZna ominaé parafialnego kofciola pw.
Sw. Tréjey i Sw. Krzyza (obecny, neogotycki z 1878 r.),
w ktfirym zachowala sie stara chrzcielnica; przy niej
ochrzczono Andrzeja Tadeusza Bonawenturg — poZniejsze-
go Naczelnika - Kofciuszke, Jest tu takie w oltarzu ghéw-
nym ciekawy obraz Matki Boskiej Dobrej Opieki  pierw-
szego Ewierdwiecza XVII stulecia, wymagajacy spiesznych
prac konserwatorskich.

Przckraczajac wezesnym rankiem polsko-bialorusks
granice w Brzesciu lub nocujac w tym misécie, mo#na spo-
kojnie zwiedzié caly wspomniany wyZej szlak na trasie
Brzest — Baranowicze, zjekdzajac na noc do Baranowicz.
Wigcej, moina tek, majac dobrego przewodnika, wstapic
do Skokéw i Zabinki, polozonych w poblizu Brzefcia.

W Skokach zachowal sig do dzisiaj, chociaz mocno
zrujnowany, barckowy, pigtrowy patac, zbudowany
w czwarlym éwieréwieczu XVII stulecia przez Marcelego
Niemcewicza, ojca Juliana Ursyna (1758-1841), adiutanta
w 1794 r. Tadeusza Koéciuszki — pisarza, poety, dzialacza
politycznego.

W Zabince za$, na cmentarzu katolickim, znajduje sie
symboliczna mogita dziewigcin zolnierzy z Oddzialu Wa-

tra 1 porucznika Jura (Wojciech Zbilut) Okrggu Poleskiego
AK, kibrzy polegli 27 paidziernika 1943 r. w walce
z Niemcami pod Siechnowiczami.

Zegnamy Nowogradek, za nami caly szlak od Brzedcia
przez Baranowicze. Jedni skieruja sie na Grodno, drdzy
udadza sig do Wilna. Pierwsi moga jesgcze w Grodnie zo-
baczyé wspaniale zabytki architektury z dawnym koécio-
tem jezuickim, od 1991 r. katedra, na czele. Tutaj opis nie
wyslarczy, te dwigtynie (z lat 1678=-1705) rdwng najwspa-
nialszym &wigtyniom wznoszonym w dobie baroku na zie-
miach Rzeczypospolite], trzeba zobaczy¢. Podobnie jak ko-
gcitl i klasztor pobrygidkowski, wzniesiony w latach
1632-1642; od 1908 nalezacy do Sidstr Nazaretanek
(z przerws 1946-1991), a takie kobciél pobemardyfiski
(pocz. w. XVII i w. XVIII, gruntownie przebudowany
w 1788 r.). Kociol ten, dzi$ seminaryjny, byl przez caly
miniony czas caynny, warto wigc zobaczyé zespél 14 olta-
rzy painobarokowych, Gdy czas pozwoli, nalezy obejrzet
zabudowania zamkowe, w nich Pafstwowe Muzeum Hi-
storyczno-Archeologiczne z czebcia preedwojennych zbio-
riw, zaspdl palacowy Stanislawa Augusta Poniatowskiego,
cerkiew pw. §wigtych Borysa i Gleba na Kelozy, z dwiema
4cianami z polowy XII w., cerkiew i klasztor bazylianski
z polowy XVII w., zbudowane wedlug projektu architekta
J. Fontany.

Mozna jeszcze jadsc z Lidy do Grodna na “ok. 40
wiorst” przed tym miastem [wiorsta réwna sig 1,067 km)
skrecié w lewo do Milkowszczyzny (Milkowszczyzny) -
miejsca urodzenia Elizy z Pawlowskich Orzeszkowej
(1842-1910).

Moina tez, jedeli czas pozwoli, zrobi krétki wypad do
Bohatyrowicz, tylko “35 wiorst” od Grodna, nad piekny
Niemen; krzyz i kamieri na grobie Jana i Cecylii pielgrzym
odnajdzie, po Bohatyrowiczach ni $ladu.

Ci za$, co z Nowogrédka udadzg sie przez Lide, Zyr-
muny i Bieniakonie do dzisiejszej stolicy Litwy, a niegdy$
stolicy Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, aby tam, w Wilnie
poklonié sig “Pannie Swigtej co... w Ostrej $wieci Bramis”
mog jeszcze po drodze w Bieniakoniach, juz niedaleko od
granicy hiatorusko-litewskiej, na cmentarzu praykosciel-
nym (koéciol z pocz. XX w.) odméwit “wieczne odpoczy-
wanie" przy grobie Maryli hr. Puttkamerowej z Wereszcza-
kiw (1790-1863].

Przywolany na poczatku Tadeusz Lopalewski pisal:
“Po czterech wiekach adaplagji tych ziem przez kulture
polskq Mickiewicz, czlowiek z krwi i koscl tutejszy, doko-
nal tym aktem poelyckim inkerporacji ostatecznej - dusz¢
Nowogrédezyzny stopil z duszq Polski. I weszly na wiecz-
ne czasy de literatury narodu polskiego gluche Srédlesne
jeziora Swites i Keldyczewo, wioski takie, jak Cyryn i Flu-
#yny — nazwisko rozgalezione w tych stronach, Tuhgj..."

Pigkne to slowa i prawdziwe, zwlaszcza jedeli sig pa-
migta o tych wszystkich Hruszdwkach, Hruszowach, Cho-
rowszczyznach, Eyskowach, Mereczowszczyznach, Mil-
kowszczyznach, Skokach, Bohatyrowiczach, w kiérych
thwi nasza kulturowa przeszloéé i moc patriotycenych tra-
dycji, z ktérych weiad obficie czerpiemy.

Réwnoczeénie rodzi sie pytanie, czy “dusze Polski”
jednakowo pojmowali Adam Mickiewicz i Tadeusz Lopa-
lewski. Dziglilo ich bowiem bez mata sto lat Jeden &yl
w kraju zniewolonym i na emigracji, drugi pisal juz w wol-



nej Polsce, w granicach ktérej znajdowala sig Nowograd-
czyzna. Wyrastali wprawdzie w zblizonych warunkach, ale
inne jui dofwiadczenia dojrzalego &ycia byly ich udzialem.

Ma Nowaogrtdzkie] ziemi urodzony Adam Mickiewicz
pisat po polsku “Litwo, ojczyvzno moja...", bo Wielkie Ksig-
stwo Litewskie i Mowogrddczyzna byly Jego Ojczyzna, O5-
ceyzng Polakdw, Litwindw, Biatorusindw, Fusindw... i tu-
tejszych. Tak, jak on, rozumieli wowczas Ojczyeng = Pol-
ske ci, co w jego czasach szli w béj pod sztandarami Zol-
nierskimi i powstaficzymi, na kidrych wypisane byly dum-
ne slowa “Za nasza | Wasza wolnoéc”.

Jeszeze pod znakami Powslania Styczniowego z herba-
mi Orla Bialego, Pogoni i Swigtego Michala Archaniola
skupiali sig przedstawiciele wszystkich narodéw dawng
Rzeczpospolita zamieszkujacy, rozumiejac jak Mickiewicz
pojecie Ojczyzna.

Tadeusz Lopalewski pisal natomiast juz w innym cza-
sie, gdy “sie stalo”, gdy ziemie dawnej Rzeczypospolitej
podzielity granice nowych narodowych pafistw, owiane,

WILNO. I{upl D.ﬁ.r-ei Hu
[fet. R. Brykowski, 1975)
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niestety, badz szowinizmem, badi bolszewicks nienawi-
fcig do przeszlodcl, a z federacyjnych plandw “Litwina™
Wekrzesiciela Pafistwa Polskiego marszatka Jozefa Pilsud-
skiego juz nic nie pozostalo.

Ryszard Brykowski

(zakmualizowrany tekst referam, wygloszonego na micdrynarodowej
konferencii “Wspotpraca migdzy regionami”, zorganizowanej 5 k-
stopada 1996 rw Lomdy preez warssawsks Fundacig Pomoc Fola-
kom na Wschodzie | Lomiynski Oddeiat Stowaryszenia “Wspolno-
ta Polska™)

“PUSZCZA WOJSKIEGO™

“Knieje! do was ostatmi przyjezdzal na lowy, ostatni
krél, co nosil kotpak Witoldowy ™.

“Drzewa moje ojczyste! Jesli nicbo zdarzy, bym wrbcil
was ogladat, preyjaciele starzy, czyli was znajdg jeszcze?
Czy dotad Zyjecie? "

“Pomniki nasze! Ile co rok was poZera kupiecka, lub
rzgdowa moskiewska siekiera!

“Ktée zhadal puszcz litewskich przepastne krainy, az
do samego srodka, do jadra gestwiny? Wiest tylko albo baj-
ka wie co sie w nich dzieje, bo g‘?}'hyﬁ przeszed! bory
i podszyte knieje, trafisz ghi pa wielki wal pnidw,
kiod, korzemi, obronny trzesawi tysigoem strumiend
i sieciy zielsk zarostych i kopcami mrowisk, gniazdami os,
szerszenidw, klgbami we2owisk... dalej co krok czyhaja ni-
by wilcze doly, mate jeziorka... tak glgbokie, Ze ludzie dna
ich nie doledza, wislkie jest podobiefistwo ze dyably tam
siedzq” — tak o znanych sobie wielkich kompleksach puse-
czafiskich pisal Adam Mickiewicz w swej Epopei. Mial
wszakse niewalpliwie na myéli najwiskszy z nich, o kté-
rym wprost wyrazil sie Wojski po polowaniu, gdy twier-
dzit: “sam ja o widzialem, kiedy do Nalibockich zaciagng-
li laséw: Tadeusz Reytan, posel i ksigie Denastw”.

Puszcza Malibocka, do dnia dzisiejszego najwickszy
obszar leény pomiedzy Minskiem Biatoruskim a Warsza-
wg, u Mickiewicza “Puszcza Wojskiego” zwana, to feno-
men na skale suropejsks. Nazwe swy wywodzi od dawne-
go ongié miasteczka radziwiltowskiego: Naliboktw, staw-
nych z hut zelaza i szlda. Jej mickiewiczowskie granice wy-
tvezal od poludniowego zachodu Niemen, skad w odlegle-
gci 15-20 km znajdowaly sig Nowogridek, Waléwka, Plu-
zyny, Tuchanowicze, Woroficza oraz Zaosie 1 jezioro Swi-
tef. Polnocna rubied Puszczy wytyczala = i jest tak do dnia
dzisiejszego — linia réwnie historycznych co literacko zna-
nych miejscowoéci: tatarskie Iwje, politewskie Bakszty, Ju-
raciszki, Wiszniewo i Waolozyn, az po lezacy niecate 30 km
od Minska Rakow. Prawy, wschodni skraj bordw to idaca
ku poludniowi linia miast i miasteczek: Iwieniec, Wolma,
Derewna, Rubiezewicze, Stolpce ai ku Niedwiciowi, po-
wyzej ktfrego, na péinocny zachdd o ok. 20 km widniejs
mury potegnego zamczyska — Miro, pierwowzoru zamku
Horeszkdw, gdzie - jak pisze Wieszez — tuz przy Soplico-
wie "o dwa tysiace krokéw zamek stal za domem, okazaly
budowa, powazny ogromem, deiedzictwo starokytnej ro-
dziny Horeszkdw”. W najblizszej jego okolicy, dzis kolcho-
zows “posiolki” o réwnie znanych, co kojarzonych wy-
tqcznie z fantazjs Poety, nazwach: Birbasze, Podhajny,
Hreczycha — “sztab stal we dworze, a w nim zbrojnej
szlachty wiele: Podhajscy, Birbaszowie, Hreczechy, Bier-
giele, wszyscy sedziege krewni albo przyjaciele”. O sto
krokdw od zambku stojg do dzisiaj podnoszone z min mury
kofciola pw. &w. Mikolaja, gdzie - jak znéw wspomina
Adam Mickiewicz - “podobno pleban mirski zawiesil
w koéciele wykopane olbrzyméw 2ebra | piszczele”. Pusz-
cza i okolice to historyczne i geograficzne realia “Pana Ta-
deusza”. Mickiewicz i jego Epopeja. w potecznym odbio-
rze kojarzeni z dzisiejsza Litwa, tj. wspolczesng nam Repu-
bliks Litewska, odnosza sie do Litwy historycznej, a zatem
do obecnego terytorium Bialorusi. Bo to wlagnie tutaj roze-
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Pajedyiicry chator za Nalibokami

grala sig “Historya szlachecka z roku 1811 i 1812, w dwu-
masin ksiagu::h".

Tué przed Il wojna swiatows, piszac swe stawne repor-
laze kresowe, z kiorych calego cyklu wojne przetrwaty je-
dynie trzy, podgzal po tym terenie urodzony mifiszczanin
Melchior Warikowicz. W Mirze napotkal ochotniczego
deiedzica tradycji Horeszkdw, starego ksiecia Michala
Swiatopelk-Mirskiego, znanego z ekscentrycznoéci ostat-
niego magnata rodem z dawnych ceaséw, ktéry diwigal za-
mezysko z ruin, preyjawszy dewize “dopoki zyje — buduje,
dopédki budujg — Zyje". Dzis budowlg mirska, udostgpnio-
ng turystom, za pienigdze UNESCO odbudowuijs biatoru-
skie “pekazety”. W ekspozycjach i opisach trudno jednak-
#e doszukad zig chocby najmniejszej wezmianki o Mickie-
wiczu, Horeszkach, Soplicach cey polskiej historii szla-
checkiej w ogdle. Malo tez mieszka w tym rejonie Polakéw.
Po skasowaniu przez carat Unii Brzeskiej z 1596 r., lewy
brzeg Niemna stal sig w wiekszosci prawostawny.

Rzeka oddziela zatem jedng czesé mickiewiczowskiej
krainy od drugiej. Po prawej stronie Niemna mieszkaicy
Puszczy i jej obrzedy stanowiy odwrotnodé swych zarzecs-
nych sasiadéw. To obszar do dnia dzisisjszego niemal
w stu procentach katolicki, a wiec wedlug éwiadomogci
miejscowych i kresowych standardéw - polski. Dzisiejszy

naleiy do rejonu (powiatu) wolozyiskiego, graniczacego
£ powiatami o rdwnie znanych z kart historii i literatury
nazwach: oszmiafiskim, nowogrédzkim, smorgofiskim
i stolpeckim. Na wschad od tego ostatniego rozciaga sie jus
Mifisrceyana.

Polski i katolicki rodow6d mieszkaficéw Puszezy wia-
e sig z osadniclwem, gléwnie tzw, Mazurskim [z Magow-
gza) wynikajgcym z rozwoju przemysidw lefnyeh. Dla ich
prowadzenia, wilatciciele tych krain, Radziwillowie, osa-
dzali tu zardwno przybywajacych z Zachodu Rzeczypospo-
litej leénikow, smolarzy czy “wegiclnikéw™”, jak i wyzna-
czali osady dla preybywajacych rodzin szlachty zascianko-
wej - tej z przeludnionego Mazowsza, jak i z blizszej okoli-
cy. W tym takie cdnajdujemny mickiewiczowski Slad, gdy
wspomnimy “mazurski” réd Macieja “Rozeczki®, kifry
wraz z innymi Dobrzyfiskimi mieszkal w okolicy Soplico-
wa, a wiet nieopodal Mim - Horeszkowa. Puszezanskie
frodowisko, funkcjonujace w jednym systemie gospodar-

czym ordynacji radziwillowskiej, trwajacej ponad
dwiescie lat, oddzielone od pozostalych krain No-
wogrdczyzny i Minszczyzny licznymi rzekami
i terenami bagiennymi, od 300-400 lat funkcjonu-
jace w swych parafiach wylacznie reymskokatolic-
kich, wyodrebnilo sie trwale jako spolecznoéé od-
mienna od swych prawoslawnych sasiadéw. Po-
siadajge wyragng Swiadomosé narodows, pracujac
niezaleinie w pordwnaniu 2 pafiszczy#nianymi
chlopami zza Niemna, przetrwalo wzglednie do-
brze wszystkie kataklizmy polityczne, jakie na-
wiedzaly te obszary. Nawet dzisiaj, po wyjstko-
wej, takie w warunkach kmsowych, hekatombie
okupacyjnej, eksterminacji niemieckiej i sowiec-
kiej, polwieczu karczowania polskiej éwiadomo-
Sei narodowej przez panujacy system, Puszeza i jej
wschodnie obrzeza zachowaly odmienny od po-
wszechnej tam sowieckosci charakter. Takimi wlagnie i ka-
tolickimi, i polskimi sq wsie okoliczne: Niestierowicze,
Szemioty, Telechowszczyzna, Terebejno, Prudy, Nowaosisl-
ki, Kleciszeze, Kamiefiska Stoboda, Rudnia Nalibocka, Jan-
kowicze, Rudnia Pilniafiska, Polnica, Kreczety i Usse. Na li-
nii Iwieniec, Rubiezewicze i Derewna, z kolei: Niwna, Sta-
rzynki, Bislica, Derazno, Skroszczyzna, Ogrodniki, Zarze-
cze, Balewicze, Chotowo, Ostrowie, Bialomosze czy Supro-
éna. Podobnie, choé juz nie w takim nateseniu, 6w szeze-
gblny charakter tamiejszej spolecznodei zauwaza sie w oko-
licach Rakowa i Wolmy oraz Kojdanowa-Dzierzyniska. Ten
oslatni, preed Il wojna $wialowa w granicach Sowieliw,
w latach 1932-37 bedacy stolica Polskisgo Rejonu Narodo-
wosciowego, zostal zdziesigtkowany pod koniec lat trzy-
dziestych w ramach stalinowskiego “genocydu” polskosci
na dalszych kresach. O mieszkaficach okolic Puszezy,
w 1909 r. znany badacz i dziennikarz wilefiski Napoleon
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Rauba w swym “Przewodniku po Litwie i Bialejrusi” (sic!)
charakteryzujac okolice miasteczka Derewna pisal: “Lud
wylacznie katolicki, poboiny, modli sig = ksiazki polskiej
i po polsku odmawia pacierze... Typdw prawdziwie ludo-
wych, wlodcianskich nie spotyka sie tu weale, gdyz wsay-
scy ubrani modnie, a choé sig spotka samedzial, to bedzie
gkrojony na marynarke”™.

Wsi, zadciankdw i osad érddlesnych do 1944 r. bylo
znacznie wigcej niz cbecnie. Te, ktérych juk nie ma, ulegly
generalnej zagladzie (spaleniu), jakiej dokonali Niemcy
okrutnie pacyfikujacy Puszeze i jej najblizsze okolice w od-
wet za zdobycie przez polski oddzial AK-owski miastecz-
ka Iwieniec latem 1943 r. Czedt lesnych osad zniszczyli
partyzanci sowieccy, od jesieni 1943 r. prowadzacy ni-
czym nie sprowokowang wojng z Armia Krajowa i wspie-
rajacymi ja wsiami. Ten stan istnial zreszta juz wezedniej -
od momentu, gdy sowiecka brygada Zorina i Bielskiego
(kydowski oddzial prokemunistyczny) w odwecie za zor-
ganizowanie antyrabunkowej samoobrony, w maju 1942 r.,
jednego dnia wymordowala ponad 120 meiczyzn w Mali-
bokach. Odtgd w rejonie Puszczy oddzialy polskie [Zgru-
powanie Stolpecko-Nalibockie AK) walczyly juz tylko
z bolszewikami, zawierajac do czasu wymarszu na Zachid
taktyczne, lokalne porozumienie z Niemcami, ktérzy pol-
skich osad w tym rejonie juz nie nekali. Zgrupowanie pol-
skie latem 1944 r. dotarlo do Kampinosu, dajac uzbrojony
batalion do walk w Powstaniu Warszawskim. Jego rozpro-
spone resgiki roeformowaly sip dopiero zimg 1945 r
w Swigtokrzyskiej Puszezy Jodlowej. Po spalonych wio-
gkach i osadach, gdzieniegdzie pozostaly pojedyncze za-
grody o wspilnych nowych nazwach — Koliki. W jednym
£ takich chutordw Zyje po dzis dzied ze swy rodzing naj-
starszy Polak Puszezy, 94-letni [6zef Mozolewski wywo-
dzgey sie z nieistnigjacego ju? zafcianka Mozolewszozy-

zna. Mimo podesziego

o TN wieku, dziadek hoduje
L I' b pszczoty, wyrabia wla-
| ' snorecznie  woskowe

N

Swiece dla kodciola
w Malibokach i... pre-
MUMEryje CZasopismo
Zwigzku Polakdw na
Bialorusi, tygodnik
“Glos znad Niemna™.
To prastare polskie
osadnictwo w Puszozy
i jej okolicach ma swidj
poczatek w polowie
XV w., 0 czym Swiad-
cza daty fundacji ko-
fcielnych w Wisznie-
wie, Kamieniu, Darew-
nie, Rakowie, Skobéd-
ce, a nastgpnie w MNa-
libokach. Z kolei &la-
dem niemal wspilcze-
snego  riemianstwa
polskiego jest byty fol-
wark MNowa Rudnia
(obecnie Deierdyno-
wo), ktirego ostatni

whagciciel Kazimierz Dzierzyniski (brat Feliksa!) zging! me-
czefisky Smiercig wraz z 2ong Lucjs, zamordoweny przez
Niemeodw w Iwiehcu za wspdlprace 2 Armia Krajowa. Tak
zakoficzyly sie dzieje sasiadéw sedziego Soplicy. Trwaja
jednak dzieje wapitczesnej polskiej Epopei w Puszczy i na
jej skraju.

Wyznacznikami trwania sy, tak jak i w popreednich
stuleciach = wiara i kultura. Upadek panstwowosci so-
wieckiej natychmiast unacceznil sile kontynuacji tego, co
wydawalo sig bezpowrotnie stracone. W 1994 1., po sied-
miu latach truddw | wyrzeczefi, puszezanskie wsie odbu-
dowaly zniszczony podezas wojny kodeit! w Nabolikach,
w nieodleglym Kamieniu w misjsce spalonege podczas
ataku bolszewikdw na polsks plactwke, historycznego
drewnianego kocidtka, powstala nowa, murowana éwiaty-
nia. Podobnie w Starzynkach i Derewnie. W Iwieficu nato-
miast, po odzyskaniu w ostatnich latach obu zachowanych
Swigtyfh (w jednej bylo archiwum, w drugiej filia fabryki
traktordw) tamiejsze Srodowisko ulworzylo niezwykle
preény oddzial Zwigzku Polakéw oraz wprowadzile nauke
jezyka polskiego do pierwszych klas miejscowej szkoly.
W roku biezacym na studia do nigdy nie widzianej Polski
wybiera sig az jedenastu abiturientéw. Do Minska maja 60
km, do Warszawy dziesiet razy wigce].

Kraina Wieszcza, chof tak rdéna od jego czasdw, prze-
trwata i tak jak o tym marzyl - “ksiegi zbladzity pod strze-
chy”. O tym, ze ta Kraina naprawds istnieje, w dzisiejszej
Polsce niemal nikt nie wie, Moze hucznie zapowiadane ob-
chody dwusetnej rocznicy urodzin Foety zaowocujy tym,
#e Polska przypomni sobie o weiaZ Zywej tradycji i zwrdci
swa uwage “do tych pagirkéw leSnych, do tych lak zielo-
nych, szeroko nad blekitnym Niemnem rozciagnionych”.
Tymczasem oni tgsknig do nas — pisze do wroctawskiej
“Strazy Mogil Polskich” na Wschodzie Teresa Sobol, pre-
zeska tamtejszego Zwiazku Polakow, zniechgcona zmud-
nymi staraniami o kat dla organizacji, zespolu artystyczne-
go: “Szukamy tej Polski i szukamy, gdyby i Ona zechciata
nas znalezé! " Tak daleko, tak bliske! Ta Kraina i ci ludzie
naprawde istnieja. Tyvlko - kto o tym wie lub chee wie-
dzieé? Czy pozostanie tylko piesi i dwanascie najpickniej-
szych ksiag narodowej poezji? Jeszcze nie jest za pédno.

Zdzislaw J. Winnicki
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% PARAFIE POLAKOW
NA WSCHODZIE

W imperium Rosji carskiej najwazniejszymi instytu-
cjami religijnymi Polakéw byly parafie Kosciola katolic-
kiego (obrzadku rzymskiego). Ludnoéé polska nalezala do
niego niemal w calosci i stanowila w nim, w zaleinosci od
miejsca zamieszkania (Kresy Wschodnie [ RP, Rosja euro-
peiska i azjatycka) od 80 do 90 % wiernych. Jedynie
w stworzonej w 1848 r., dla katolickiej ludnoéci niemiec-
kiej, diecezji tyraspolskiej (z siedzibg w Saratowie nad
Waolga), obejmujacej Powolze i poludniows Ukraing, Pola-
cy stanowili niespetna 30 % wiernych (1917). [ tu jednak
w parafiach, do ktorych nalezeli, korzystali z reguly
z opieki religijnej w jezyku polskim. W wigkszych, miej-
skich skupiskach ludno$ci polskiej w Rosji europejskie]
i azjatyckiej przy parafiach istnialy instytucje o charakte-
rze charytatywnym i o$wiatowym. W 1917 r. istniato
w Rosji (poza Krolestwem Kongresowym) ok. 1.200 ko-
Scioléw, kaplic i oratoriéw katolickich obrzadku facid-
skiego. Prowadzone w ogromnej wigkszodel z nich dusz-
pasterstwo w jezyku polskim i tradycyjna, rodzima kultu-
ra religijna stanowily decydujacy czynnik w zachowaniu
przez te ludnosé polskiej samoidentyfikacji narodowej.
Bylo ono najszersza forma oddzialywania roinych ele-
mentdw jej rodzimej kultury.

W Rosji sowieckiej (od 30 grudnia 1922 r. — ZSRR)
wszystkie polskie instytucje religijne, w tym parafie, ule-
gly catkowitej likwidacji do 1938 r. Pozostaly jedynie dwa
koécioty, tzw. francuskie, w Moskwie i Leningradzie. Ana-
logiczny proces rozpoczety po Il wojnie éwiatowe]j na zie-
miach wschodnich 11 RP oraz w pafistwach baltyckich i na
innych terenach wigczonych po 1945 r. (Zakarpacie, Mol-
dawia) doprowadzil do likwidacji istniejacych tam
wszystkich, polskich 1 innych instytucii religiinych, poza
pewna liczba koScioléw (niekiedy bez duszpasterzy).
W 1986 1. z ponad tysigca kofcioléw pozostatych na wcie-
lonych ziemiach wschodnich Il RP, na Bialorusi pozosta-
to 96 koécioléw, a na Ukrainie ok. 60 (z czego 50 za przed-
wojenng granicg wschodnia, otwartych podczas okupacji
niemieckiej). Jedynie w republikach litewskiej i lotewskiej
liczha parafii i koéciotéw nie zostala drastycznie zmniej-
SZOTA.

Odradzajace sig od czasow tzw. pierestrojki M. Gorba-
czowa, najpierw w ZSRR, a nastgpnie na terenie pafistw
powstatych po jego rozwigzaniu (1991 r.), instytucje Zycia
religijnego Polakéw powstaly i powstajg tam, gdzie istnia-
Iy uprzednio i gdzie w ukryciu przetrwaly lub powstaty.
mnisjsze lub wieksze spolecznosci, skupiska lub lokalne
diaspory wiernych polskiego i niemieckiego pochodzenia.
W ciagu siedemdziesieciu lat istnienia ZSRR dokonaly sie
w nich zasadnicze zmiany, gdy chodzi o ich sklad etnica-
ny oraz w sferze nzywanego preez wiernych jezyka. Na te-
renie Rosji parafie etnicznie niegdy$ przede wszystkim
polskie, staly sie obecnie pod wzgledem etnicznym mie-
szane, a przytlaczajaca wigkszoéé wiernych polskiego po-
chodzenia utracila znajomoéé jgzyka polskiego. Do gléw-
nych czynnikéw tych preemiap nalezaly: antypolska, re-
presyjna polityka wladz ZSRR, brak jakichkolwiek instytu-
cji polskich, bardzo wysoki procent malzefistw miesza-
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nych oraz naplyw ludnoéci rosyjskiej do odradzajacych sig
spolecznoéci parafialnych. W stosunkowo niewielkiej mie-
rze, jesli pomingé ofrodki miejskie, przemiany te dotknely
gléwne i tradycyjne skupiska ludnoéci katolickiej i pol-
skiej na terenie zachodniej Biatorusi (Grodziefiszczyzna),
na Wilefszezy£nie i na Ukrainie za Zbruczem. Na terenach
tych pod koniec istnienia ZSRR i pééniej polskie spolece-
noéci prowadzily usilne starania o odzyskanie koéciolow,
rejestracje parafii katolickich i pozyskanie do nich duszpa-
starzy.

W ramach zmian dokonywanych po 1l Soborze Waty-
kariskim na ww. terenach do liturgii i paraliturgii na miej-
sce jezyka tacinskiego zostal wprowadzony, gléwnie w la-
tach dziewigtdziesiatych, jezyk polski, a takze litewski, ro-
svjski, bialoruski i ukrainski, zwykle na zasadzie rownole-
gloéci (rzadko wylacznoéci). W ich wyniku dotychczasowy
charakter Zycia religijnego i jego instytucji, jgzykowo lacif-
ski i polski, ulegt niekiedy zasadniczym zmianom. Jezyk
polski ma, w istniejacych obecnie na Wschodzie instytu-
cjach religijnych, bardzo rézny zakres. Zalezy on od dane-
go kraju, liczebnosci skupisk polskich i ich odleglosci od
granicy polskiej, charakteru parafii (miejska, wiejska),
uwzgledniania zyczefi i postulatéw wiemnych przez dusz-
pasterzy, niekiedy ich orientacji narodowej oraz innych
jeszcze ceynnikdw. Na sytuacjg w tej dziedzinie nie ma
wigkszego wplywu fakt rozpoczecia w 1988 r. pracy dusz-
pasterskiej, najpierw na Blalorusi, przez ksigzy z Polski
[poczatkowo 50 0s6b, obecnie ponad 100), kibrych na tere-
nach b, ZSRR, pracuje ok. 400 (1997 r.). Podjgli oni prace
we wszystkich krajach powstalych po rozwiazaniu ZSRR,
dla katolikéw wszystkich narodowoéci oraz we wszystkich
dawnych i nowo powstalych instytucjach religijnych (pa-
rafie, seminaria duchowns, kurie biskupie, czasopisma re-
ligijne). Tam, gdzie Polacy stanowia wigkszoé¢ wiernych,
elementy polskiej kultury religijnej i jezyka polskiego
w kosciolach podtrzymujq takze zwykle, w wigkszym lub
mnisjszym stopniu, réwnied duszpasterze i inngj niz pol-
ska narodowosci [Litwini, Lotysze, Biatorusini, Ukraificy,
Niemcy i inni). W instytucjach religijnych dla katolikdw
wszyslkich narodowoéci, w tym i Polakéw, pracujy w rbz-
nych krajach réwniez siostry zakonne narodowodci pol-
skiej i innej (Litwa, Lotwa, Bialoru$, Ukraina, Moldawia,
Kazachstan), zardwno ze zgromadzed, ktdre w ukryciu
przetrwaly tam okres istnienia ZSRR, jak i przybyle z Pol-
ski. Udzial Kosciola katolickiego w Polsce oraz jego wklad
materialny, formacyjny (ksztalcenie duchowiefistwa)
i koncepcyiny (plany koécioldw) mial i ma nadal wybitne
znaczenie w odrodzeniu instytucji religijnych na Wscho-
dzie, stuzacych katolikom rdinych narodowodci, w tym
Polakom.

Od poczatku lat dziewistdziesiatych istnienie instytu-
cji polskich i stuzacych Polakom, w tym religijnych, znaj-
duje podstawe prawng w traktatach, zawartych przez RP
z kilkoma krajami ofciennymi i innymi, w ktérych istnieja
polskie mniejszofei narodowe. Gwarantuja im one moéli-
wodt: posiadania uznanych przez prawo instytucji religij-
nych i korzystania z nich. Sa to kraje: Ukraina (traktat z 18
maja 1992, art. 11), Federacja Rosyjska (traklat z 22 maja
19492, art. 16), Bialoru$ (traktat = 23 czerwca 1983, art, 15),
Eotwa (traktat z 1 lipca 1982, art. 15), Litwa (traktat = 26
kwielnia 1994, art. 14).
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Estonia

Istnieje tu dziewied parafii katolickich obrzadku lacif-
skiego: Tallin, Tartu, Valdze, Parnu, Ahtme, Narvie i Sila-
mae oraz dwa punkty dojazdowe: Sompa i Kivioli, w kto-
rych obecni sq Polacy, w coraz bardziej malejace] liczbie
(w wyniku laicyzacji mlodszego pokolenia). Liczba katoli-
kéw wymosi ok. 5 tysigcy os6b. W Estonii pracuje czterech
ksigty z Polski (1996) i w rdZnych parafiach w liturgii i pa-
raliturgii obecny jest jezyvk polski.

folwa

Oficjalna liczba Polakéw i katolikéw na Lotwie wynosi
60 tysigcy. Nalezy do niej dodat nieznang blizej liczbe tych,
ktorzy jako paszportowi Bialorusini praybyli w okresie po-
wojennym na Eotws z czeéci Wilenszezyzny, naleiace]
obecnie do Bialorusi, lecz utozsamiajg sie z polskoécig i na-
leza do Kodciola katolickiego obrzadkn lacinskiego. Dla 500
tysigcy katolik6w istnieje na Eotwie ok. 200 parafii. W ok.
dwudziestu z nich, tam gdzie istnieja wigksze skupiska Po-
lakéw, preede wszystkim w Rydze i na terenie Latgalii (po-
tudniowo—-wschodnia czest kraju), odprawiane sq nabozeri-
stwa w jezyku polskim. Duszpasterstwo w tym jezyku nie
obejmuje jednak catej ludnosci polskiej Zyjacej na Lotwie.
Glowne parafie poza Ryga, gdzie istnieje 6 plactwek z pew-
nymi nabozefstwami w jgzvku polskim, to: Dyneburg (Dau-
gavpils), Kraslaw, Rezekne (Rzezyca), Mukszia, Indryca,
Przydrujsk, Ludze (Lucyn) i Mitawa. Na Lotwie pracuje kil-
ku ksigkzy Polakéw, urodzonych w tym kraju.

Litwa

W wyniku réinorodnych uwarunkowanh historyca-
nych, gléwnie dzieki zwartym i licanym skupiskom pol-
skim i wyksztalconej jui, pewnej kadrze wlasnej inteligen-
cji, Polacy na Litwie posiadaja bardziej niz gdzie indziej
rozwiniete wlasne instytucje religijne, poza czysto kokciel-
nymi. Ludnos¢ polska obecna jest na terenie 100 parafii na
Wilefiszczyinie i w Wilnie (na ogolna ich liczbg 684 na Li-
twie). W ok. pigédziesigeiu stanowi bezwzgledna wigk-
szost. Wedlug #rodel litewskich z 1995 r. (“Lietuvos
Aidas”, 6.01.1995) nabozenstwa w jgzyku polskim odpra-
wiane byly w 32 parafiach, w 29 - po litewsku, w 38 -
w obydwu jezykach [nawet tam, gdzie ludnoét litewska
stanowi tylko 7% og6tu mieszkancow). Zasieg jezyka pol-
skiego ulega stopniowym ograniczeniom na rzecz jezyka li-
tewskiego, niekiedy do calkowitej jego likwidacji wiacznis
(np. parafie: Rotnica, Druskienniki, Marcinkafce, Ignalina,
Rymszany, Olany, Dukszty i inne, diecezja wilenska).
W Wilnie (110 tysiecy Polakéw, czyli 18%), w jednym
z koéciolow [$w. Ducha) nabogenstwa odprawiane za wy-
tacznie po polsku, w dziesiecin innych — w obydwu jezy-
kach, a w pozostalych wylacznie po litewsku. W znanym
sanktuarium maryjnym, w Ostrej Bramie, nabozenstwa od-
prawia sig w jezyku litewskim i polskim. Na Litwie, w gra-
nicach sprzed 1939 r., naboZefistwa w jezyku polskim na-
lezq do wyjatkéw (Kowno), pomimo bardzo licznej niekie-
dy ludnoéci polskiej (np. parafia Zarasai, diecezja Ponie-
wied-Panevyiys). Z katolicyzmem i polskoscia identyfiku-
je sie ogromna wiekszos¢ zamieszkalych na terenie Wilna
i okolic paszportowych Bialorusinéw, przybylych tu
w okresie powojennym z sgsiedniej Blalorusi. Nalezg oni

do ludnoéci polskiej zaliczonej w wiekszasci, bez jej zgo-
dy, do narodowoéci biatoruskiej podczas spistw ludnoci.

Bialorus

Na poczatku 1997 r. na Bialorusi istnialo 338 parafii
katolickich obrzadku lacinskiego, w preytaczajacej wiek-
szoéci na terenach nalezqcych niegdy$ do I RP. Pozostaja
ane obecnie w granicach nowo utworzonej [1991) diecezji
grodzienskiej oraz w zachodniej czefci diecezji pirskiej
i archidiecezji mifsko-mohylewskiej, Glownym, czesto
wylgcenvm, jezykiem nabodenstw jest na tych terenach je-
zyk polski (parafie wisjskie). W parafiach na Bialorusi cen-
tralnej i wschodniej stosowane sa zwykle dwa lub trzy je-
zyki: bialoruski, polski i rosyjski. Proporcje nabozenstw
w jezykach polskim i bialoruskim w réZnych parafiach ma-
ja charakter zmienny, w zaleinoSci od decyzji duszpaste-
rzy. Preytaczajaca wickszosé wiernych na Bialorusi za-
chodniej i w Mifisku oczekuje tu zdecydowanie duszpa-
sterstwa w jgzyku polskim. Wylacznie biatoruski i nie te-
rytorialny status nearodowosciowy ma jedna z parafii
w Mifisku ($w. Rocha). Liczha ludnosci katolickiej na Bia-
torusi oceniana jest na 1,2 miliona lub znacznie wiecej. Od
1 slycznia 1997 r. kompetencje dotychczasowej Rady ds.
Religii, zajmujgce] sig instytucjami religijnymi, przejal Ko-
mitet ds. Religii i Narodowoéci, w randze ministerstwa,

Lkraina

Liczba ludnosci katolickiej obrzadku lacifskiego na
Ukrainie oceniana jest na ok. 1-1,5 miliona, W zadecydowas
nej wiekszo$cl utozsamia sig ona z narodowoscia polska,
pomimo bardzo slabsj czesto znajomoéci jezvka (polskie-
go). Na poczatkn 1996 r. istnialo na Ukrainie 696 parafii
obrzadku lacinskiego. Poza terenem administratury apo-
stolskiej Zakarpacia (siedziba w Mukaczewie — 74 parafie),
Polacy nale#s do ponad 500 parafii w diecezjach: lwow-
skiej (245 parafii), tuckie (36 parafii), kamieniecko~podol-
skiej (178 parafii) i fytomierskiej (115 parafii). Te ostatnie
diecezje obejmujy tereny poludniowej i wschodniej Ukra-
iny oraz Krym (diecezja kamieniecko—podolska), nalezace
niegdy$ do diecezji tyraspolskie] [z siedzibg w Saratowie
nad Wolga). We wszystkich parafiach obecny jest, w rog-
nym zakresie, w zaleinodci od terenu, jezyk polski. W licze-
nych skupiskach Polakéw na terenie diecezjl Zytomier-
skiej, kamienieckiej i lwowskie] jest on nadal, w wyniku
postawy wiernych, jezykiem preewazajgocym, lecz nie wy-
tacznym. W stolicy Ukrainy, Kijowie, w trzech istniejacych
kosciotach, jezyk polski zajmuje miejsce réwnolegla
z ukraifiskim, rosyjskim i innymi (zachednimi) jezykami.
Liczbe katolikow obrzadku tacifiskiego w tym mieécie, kio-
rymi w preyitaczajacej wiekszoéci =5 Polacy, ocenia sie na
ok. 100 tvsigcy osob, Praktykujacy stanowia ok. 10 %, We
Lwowie, w dwich otwarlvch tam koéciolach katolickich
obrzadku tacifiskiego (do 1945 r. istniale ich 32), naboizen-
stwa odprawiane s3 wylacznie w jezyku polskim. Na tere-
nie diecezji kamienieckiej w pojedynczych wypadkach, jg-
gyk polski zostal w drugisj polowie lat dziewieldziesia-
tych, wylacznie z inicjatywy lokalnych duszpasterzy
(z Polski), niemal catkowicie zastapiony jezykiem ukraifi-
skim. Na Ukrainie wschodniej i na Krymaie, obok jezyka ro-
syjskiego i ukraifiskiego obecny jest takie niekiedy jezyk
polski. Ogélem na Ukrainie pracuje ok. 170 ksiezy z Polski
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i istnieje 16 zefiskich domdw zakonnych obrzadku tacin-
skiego.

Moldawia

W utworzonej w dniu 28 padziernika 1993 r. admini-
straturze apostolskiej w Moldawii istnieje ok. 10 parafii
i pracuje kilkuosohowa grupa ksiezy z Polski. Liczba wier-
nych oceniana jest na ok. 15 tysiscy os6b, gléwnie polskis-
go i niemieckiego pochodzenia. W duszpasterstwie i nabo-
zefistwach uzywany jest takze jezyk polski.

Federacja Rosyjska

Na terenach Rosji europejskie] i azjatyckiej zamisszku-
je nieznana hlizej liczba katolikéw, oceniana obecnie na
ok. 1 miliona os6b. Znaczng jej czedé stanowi ludnosé pol-
skiego pochodzenia. Naleiy ona do dwu administratur
apostolskich, utworzonych w 1991 r. Pierwsza, z siedziba
w Moskwie, obejmuje Rosje europejska oraz pogranicza
Europy i Azji (Pélnocny Kaukaz). Liczbe katolikéw w nigj
ocenia sig na 300 tysigcy osob, wirdd ktdrych niematq
czgst slanowiy wierni o polskim rodowodzie, W granicach
drugiej (siedziba w Nowosybirsku) lezy Syberia i Daleki
Wschdd. Wszystkie nalezace do ww. administratur parafie
maja charakter narodowoéciowo mieszany. We wszystkich
niemal, poza Powolzem, obecni s3 wierni polskiego pocho-
dzenia. W obydwu administraturach pracuje ponad 100
ksigky z Polski oraz kilkanascie sidstr zakonnych. Jezy-
kism naboZedstw jest glownie jezyk rosyjski i niemiecki,
rzadko polski. Do administratury apostolskiej w Moskwie
nalezy obecnie (1997) - 91 parafii, z czego 17 plactwek
duszpasterskich istnieje w cbwodzie kaliningradzkim. Je-
zykiem uiywanym w naboZefistwach jest jgzyk rosyjski,
polski, litewski i niemiecki. Ogol katolikéw w tym obwo-
dzie oceniany jest na ok. 50 tysiecy oséb. Gldwne skupiska
ludnoéci polskiej w Rosji europejskiej istnieja w Moskwie
(6 parafii, z ktérych tylko dwie dysponuja wiasnymi ko-
Sciotami] i 5t. Petersburgu (6 parafii). W obydwu tych mia-
stach Polacy maja nabozeristwa w jezyku polskim.

Administratura apostolska Syberii z siedzibg w Mowo-
sybirsku (istnieje od 13 kwietnia 1991) posiada ok. 200
wspdlnot katolickich, w tym - 76 zarejestrowanych. Istnie-
ja ome przede wszystkim w dawnych skupiskach polskich
na Syberii i Dalekim Wschodzie. Do bardziej znanych na-
leig: Omsk, Tomsk, Nowosybirsk, Orenburg, Czelabinsk,
Jekaterinburg, Tobolsk, Tiumen, Nowowarszawka, Ber-
naui, Stawropol, Bielostok (Bialystok), Krasnojarsk, Wier-
szyna, Irkuck, Prokopiewsk, Jakuck, Chabarowsk, Wiady-
wostok. Tylko w niektérych z nich ludnoéé polskiego po-
chodzenia, ktéra zachowala znajomosé jezyka polskiego,
ma nebogenstwa takse i w tym jezyku. Liczbe katolikiw na
Syberii ocenia sig na ok. 500 tysigcy.

Gruzja

Duza czeét nielicznej kolonii polskiej w Gruzji skupia
sig w stolicy kraju, Thilisi. W miejscowym kosciele katolic-
kim (potocznie zwanym “polskim”) do niedawna uzywany
byt takie jezyk polski, obok kilku innych jezykéw (gruzifi-
skiego, rosyjskiego, niemieckiego I assyryjskiego). Ostat-
nio, wobec znikomej liczhy wiernych polskiego pochodze-
nia, nie ma nabpienstw w tym jezyku, choé niskidre mo-
dlitwy odmawiane sa niekiedy takze i po polsku.

Kazachstan

W 1956 r. w republice tej, wirGd ludnosci polskiej, de-
portowanej w 1936 r. z Ukrainy, nisoficjalng prace duszpa-
sterska rozpoczeli ksieza polscy, uwolnieni z lagrow.
Pierwsze (oficjalnie uznane i zarejestrowane) instytucje re-
ligijne Polakéw i Niemcéw, w postaci kaplic i parafii, po-
wstaly w Kazachstanie dopiero w 1977 r. (Karaganda, Ta-
ificza). W 1990 r. do Kazachstanu udali sig pierwsi ksigsa
z Polski, ktérych obecnie (1997) jest tam 18. W dniu 11
kwietnia 1991, decyzja papieZa Jana Pawla II, utworzona
zostala administratura apostolska Kazachstanu, Tadzyki-
stanu, Uzbekistanu, Kirgistanu i Turkmenistanu, z siedzi-
b w Karagandzie. Jej administratorem zostal, pracujacy od
1981 r. w Kazachstanie i mianowany biskupem, ks. Jan
Lenga, Polak z Podola. Gléwne skupiska polskie w tym
kraju, w sierpniu 1992 r. wizytowal Prymas Polski, kard.
Jézef Glemp, a rok péZniej abp Henryk Muszyfiski 2 Gnie-
zna. W 1997 r. istnialo w Kazachstanie ok. 50 placéwek
duszpasterskich, w tym ok. 40 parafii. Na poczatku lat
dziewietdziesiatych prace w Kazachstanie podjely zakon-
nice z Polski (Sluzebniczki Niepokalanego Poczecia NMP
z Wielkopolski). Po 1990 r. w migjscowoéciach o wigkszej
liczbie Polakéw zbudowane zostaly ko&cioly. Sa to: Czka-
towo, Krasnoarmiejsk, Zielony Gaj, Oziernoje (70% Pola-
kéw) i Nowokubanka, W dniu 9 kwietnia 1994 r. papiez
Jan Pawet Il mianowal nuncjusze apestolskiego w Kazach-
stanie, Kirgistanie i Uzbekistanie z siedzibg w Almacie.
Zostal nim Polak, abp Marian Oles. W istniejacych w Ka-
zachstanie parafiach ludnoé¢ polskiego pochodzenia ma
zapewniona nabozenstwa w jezyku polskim. Jej oficjalna
liczba wynosi 60 tysigcy ostb, rzeczywista oceniana jest na
dwukrotnie niemal wy#sza.

Turkmenia (Turkmenistan) i Uzbekistan

W pierwszym z wymienionych krajow istniejs dwie
placéwki duszpasterskie, prowadzone m. in. przez ksigzy
z Polski — w Samarkandzie (7020000 Samarkanda, ul. Cze-
takskaja 10, tel. 3662/33-40-14) i w Aszchabadzie. Niezna-
na jest blizej liczba katolikéw, W Uzbekistanie liczbg Pola-
kéw ocenia sig na ponad 3 tysigce. W stolicy kraju, Tasz-
kiencie, gdzie mieszka ok. 1.200 Polakéw, istnigje parafia
o przedrewolucyjnych tradycjach (zbudowany przez Pola-
kéw na poczatku XX wieku kogciol jest zdewastowany).
Prowadzg ja ksigfa franciszkanie z Polski (700015 Tasz-
kient, ul. £ Sapernaja 13, tel. 3712/56-30-10). Przy prowi-
zorycznej kaplicy istnieje salka katechetyczna, w ktfirej od-
bywaija sig lekeje jezyka polskiego dla dzieci.

W sumie na terenie ww. krajow istnieje ponad 1000
parafii katolickich obrzadku lacinskiego, w ktérych sg lub
bywaija (Rosja) odprawiane naboZefistwa w jezyku polskim
lub tez w ktérych Polacy moga, w réZnym stopniu i zakre-
sie, utywad ojczystego jezyka w Zyciu religijnym. 53 one
najwainiejszym czynnikiem integrujgcym zarbwno spo-
tecznoéci, skupiska lub diaspory polskie w réznych kra-
jach i regionach. Niektdre z nich, bedgce sanktuariami ma-
ryjnymi o dawnych, odnowionych lub tworzacych sie tra-
dycjach, majg szerszy niz tylko lokalny zasieg oddzialywa-
nia, jak np. Ostra Brama na Litwie, Budslaw, Boruny
i Brzeéé na Bialorusi, Berdyczdw, Latyczéw | Dowbysz na



Ukrainie. Szerszym zasiggiem wyrdiniaja sie takie kofcio-
ly katadralne w aktualnych i dawnych stolicach biskupich
na Bialorusi (Grodno, Pifnsk, Mohylew), na Ukrainie
[Lwiw, Euck, E'.}rtnmiarz. Kamieniec Podolski). W wyniku
panujgcego do niedawna systemu politycznego oraz braku
kadry i érodkdw, inne instytucje religijne Polakéw, poza
parafiami, 54 bardzo nicliczne i stabe.

Roman Dzwonkowski SAC

Belgia
B Z kroniki PMK

W kwietniu odbyl sig XXXV festiwal Katolic-
kisgo Stowarzyszenia Mlodziezy Polskiej, przygo-
towany przez KSMP "Echo Ojczyste” im. ks. R Wo-
ryny oraz Polski Qfrodek Kulturalno—Odwiatowy
w Mons P::u:l patronatem Polskiej Misji Katolickisj
w Belgii.

Festiwal rozpoczal sie Mszq Sw. w kosciele Sw.
Piotra w Villerot, koncelebrowana preez Ksigdza Rektora
PMEK oraz duszpasterzy polskich z Lizge, Mons i Charleroi
pod przewodnictwem ks, Andrzeja Swigtka OMI z Hautra-
ge — homilie wyglosil ks. T. Krzemifiski OMI, a oprawe
muzyceng zapewnil chor “Moniuszko” = Ligge pod dyrek-
cjg ks. 8. Hellera. Nastgpnie jej uczestnicy udali sig do sa-
li gminnej w Villerot, gdzie licznie zgromadzona publicz-
noé¢ polsko-belgijska oczekiwala juz rozpoczecia czebe
artystycznej festiwalu. Goéémi imprezy byli m. in.: ks, L.
Brzezina — Rektor PMK na kraje Beneluksu, Lenard Albut
- deputowany i byly minister regionu Walonii oraz F. De-
girlage — burmistrz St. Ghislain. Po odegraniu hymnéw na-
rodowych oraz miodziezowego hymnu KSMP “Hej do
Apelu” i powitaniu zebranych przez Barbare Lagocka -
prezeske zespolu “Echo Ojczyste” = na scenie pojawila sig
orkiestra zespolu, ktéra przygrywala do lafica prawie
wszystkim wykonawcom - nawet w czasie preerwy bylo
slycha¢ charakterystyczne mandoliny, stanowigce lrzon
orkiestry. Najmocniej w pamigei widzdw zapisaly sig dzie-
ci ze szkdlki Polskiego Odrodka Kulturalne—Ofwiatowego
w Mons, ktdre pod kierunkiem nauczycielki Marii Parmy
preygotowaly program zlozony z dobrze znanych piosenek
ludowych i #ywego krakowiaka, zaprezentowanych
z ogromng werws, | wdziekiem. Jezeli do takich artystéw
nalezy przyszlosé polskich zespoléw tanecznych w Belgii,
o modemy byé o nig spokojni.

Zachwycajac sig wdzigkiem dzieci, nie moZna, oczy-
wicie, zapomniet o artystach dorostych, ktérzy od wislu
lat —i jak to pokazal festiwal - 2 powodzeniem podtrzymu-
ja tradycje polskiega gpiewun i tafica. Mam tu na mysli za-
réwno zespdl gospodarzy, czyli “Echo Ojczyste” z okregu
Mons, jak i zawsze niezawodny zespot “Polska Wiosna”,
chor “Moniuszko” z Lidge czy zespét z Antwerpii. Na osob-
ng wzmianke zastuguje tei walofiski zespél “Les Infants
d'el Vierne de Peruwelz” - zaproszenie go to cenna inicja-
tywa, ktora sprzyjala wezajemnemu poznaniu i zbliZzeniu
obu nacji, ktére na co dzien fyja obok siebie.

Repertuar festiwalu w interesujacy sposdb urozmaicit
zespol “Misja” z Brukseli, ki6ry zaprezentowat krétki reci-

ZE SWIATA

Pmemdmmua D;ednac:amu Polskiego
ropiriskiego,

wygfuﬁznna 3 maja 1998 r. w kﬂ:‘»"ﬂe!a Notre

Dame de la Chapelle w Brukseli

Dostaini Reprezentanc Rzeczypospolite, Szanowni Reprezentanc
Cirganizacil Polskich no obezyénie, Wilebni Keigéa, Szanowni Paf-
stwo, mili Rodacy!

Tak, jak czlowiek, prognge wwindomid sobie wiasne jestestvo, od-
ruchowe nruchemia kolejdoskep swego ycia - lak | nardd wprowa-
dza w ruch kalejdoskop swojej historii, a klodqe nacisk no fef chio-
lebins apizody, czerpie 2 nich moe do uzasednienia swojf todsamo-
éef, o niejednakrotnie do preetrvanio,

Uehwalenfe w dniu 3 maja 1791 r. “Ustawy Reqdowei”, kidrg okre-
gleno mianem Kenstylucii 3 Mapa, byle dla naredu palskfego wybit-
nym wyrazem jego podmiotowodci, o 2 uwagl na dwczesne okolic-
noéei polityczne, jednym z nojbardzief doniostych epizoddov jego hi-
stortl,

Konstytucja ta, joko pierwsza w Buropie o charakterze parlemen-
lamym, wzbudzila entuziozm windd riwrmsn].ﬂj elil wmpe,iskinh
i anczsto Humaczyd o na inne jezyki, o amerykodski prezydent The-
mas efferson uznal jg za akt prawny o wartodei uniwersalnej. Mie-
dzy innymi preewidziola ona reedzial wladzy na ustawodamwezg, wy-
konaweeq | sqdowniceq oraz gearmntowaly lolerancyy religing § nie-
Iykalnost osobistq mieszczan. Swiath myél, ktdra przewodzila twér-
com konstytucii, prayczynila sie do wprowadzenta w jej tekscie para-

grafu o rawizji co 25 lat. Bylo to dowodem, #e fef iwdrcy zdawali so-

bie sprawg, 28 knide spoleczeristwo podisga ewolucil i sigd nosuwa-
Jar st koniscznost dostosowywania peragrafds ustawy de ducha no-
wej generacyi,

Digezego od przeszlo dwdch stleci upamiginiamy rocznicg tef
Konstytucii?

Diatege, bo byla esleinim suwerennym aklem prawnym ogromnef
wagl dawnaj Rzeczypospolitej, ktdra w cztery lata po tef uchwale zo-
stals wymazana z mapy Furopy.

Diatego, bo byla dowodem dojrealosel polityczne] nie tyfko jej twir-
ciw, lecz tokde fych, co jg uchwalili, o ogélnte bonge, wezysthich
tych, ktérzy zrozumieli donioslosé nadregdnodci - w sprowach Pol-
gki - problemu uzdrowienin ustroju podistve.

Diitego, bo przez caly okres zobordw przyswiecala zniewolomamu
nmarodawi, jake symbol niepodleglegs pafistwn. opariego no win-
snych prawach ustanowionych preex rodzimych meddar stonu, zgod-
nie z polskimi trodycjami § w duchu rozsqdnie przemyélane] akeji
w kierunku odbudowy i wemocnienia struktury Paristva Polskiego.

Dlatego, bo réwnied w 1939 r. preyéwiecats jako symbel nispodle-
glego Pasistwa Polskiego, 2ariwno zniewolonemy nardowd, jak i wo-
fennef czy ted powojennef emigracii.

Dzisiaj powinniémy byé éwiadomi, de ponownie odzyskang nie-
podieglodé trzebo zabezpieczyé. Ten bezsprzecznie nafwiiniejszy
nasz postulat lgezy sig z preysigpieniem Polski do Paktu Péinoc-
no-Atlantyckiego. Nastepnym akiem bedzie weficie Palski w struk-
tury Unii Europejskiej, co otworzy praed nomi szerokie modliwedci
korzystania 2 rynku europejskiago.

Wirdaje mi sig, &e jeszeze jest coé bardes wainegs, o czym pragng
wepomnied - wehodage w snikiury europajside. aje powinnismy zo-
tracié bogactwa naszef rodzimef kultury. Stancwi ona bowiem istot-
ny wymiar naszej wartedci i jest nigjuko gwaranciq naszej identycz-
nodel narodowe),

Obserwujge cywilizocje zochodnio-eurapejsky, z bidrg festedmy od
czasdw Mieszka | rwigzani, odnosi sig wrdenie, 2e Zachdd zafrocil
pewnms nanoscl, de brakuje mu idealy, Ze p.l!e’ll'ﬂd!f furlaf gonitwa za
dobmmi materieinymi,

Wydaje mi sig, 3 jako Polacy nie powinniémy zatracaé naszych
idealdw, kidre mozma by okresli¢ skrbcong dewizqg wyhaftowang
ma naszych szlondaroch: “Bdg, Honor | Gjczpzna”.

Pozostafmy wige wierni naszym idealom - wéwezas nie zairo-
cfmy naszego jestestwa!
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tal miodziezowych picsenek religiinych. O tym, e byl to
wystgp polrzebny, §wiadczylo zainteresowanie i wzrusze-
nie na twarzach tych, ktérzy zechciali sie na chwile ode-
rwat od atmosfery festynu i skupié na refleksyjnych tek-
stach pinsenck.

Serdeczne podziskowania za zorganizowanie festiwa-
lu nalezq sig jego dyrektorom — ks. §. Hellerowi i H. Lagoc-
kiemu. Ogromnym sukcesem bylo juz bowiem zebramie
licznej publicznosci polsko-belgijskiej i fakt zainteresowa-
nia jej polska kultura. Krytykom za$ naleiy przypomnieé,
2e moga swe uwagi poprzed dziataniem i przyczynié sie
w przyseloéci do poprawienia imprezy. Cieszmy sig, 2e
XXXV festiwal KSMP sie odbyl i... do preyszlego roku.

Muria Horodyska

B Emigrantom wielce zastuzonym

W kwietniu br. ks. dr J6zef Pielorz obchodzil 20-lecie
pracy duszpasterskiej wirdd Polonii belgijskiej. Z tej oka-
zji zostala odprawiona uroczysta Msza $w. w kodciele na
Flone. Eucharystie wzbogacil piewem chér “Moniuszko”
z Ligge pod dyrekcja ks. Stanistawa Hallera.

Po Mszy sw. Rektor PMK ks. L. Breezina odenaczyl medala-
mi “Exsuli bene de Ecclesia merito” (Emigrantowi wieloe zashu-
zonemu dla Koéciola), przymanymi przez ks. abp Seczepana
Wesolego, panie Ewe Perskg i [ozefs lewice — od lat znane z2
swej dzialalnodei spolecznej we Wspélnocie polonijngj. W spe-
cjalnym podziekowaniu preestanym z taj okazji ks. ahp Szczapan
Wesnly napisal: “Pragne serdeczmie podzickowat za poshuge Eu-
charystii naszemu polondjnemm i emigracyinemu ludowi Bode-
mu i Zyczyt, by owa stuiba Eucharystii byla #rédlem autentyez-
nej radodci. Miech Bog blogostawi”. W laudacii wyploszone
przed nadaniem odznaczen ks, dr Jozef Pielorz podkreslil wyjat-
kowost dnia, w kiorym po raz plerwszy od 75 lat istnienia
Wespdinoty dwie osoby otrzymaly medal za wiema shizbe Ko-
sciotowi. Nastepnie przypomnial dziatalnoét obu odenaczonych
— zaangazowanie Ewy Perskiej w kolporiaz prasy katolickiej,
ufrzymante Swigtyni i organizowanie riénorodnych spotkari
wspdlnotowych oraz kisrowanie od 16 lat preez Jozefe Newice
Spiewem liturgicznym podezas nabosenstw. Dizigki tej ostatnisj -
jak okreslit ks. Pielorz — “nasza Wspdlnota épiewa z calego serca
i z calej duszy, i to poprawnie jak rzadko kifira w Belgii”.

UroczystoSc zakoficzylo pozowanie do wspélnej foto-
prafii oraz krdtkie przyjecie w sali klasztornej, przygotowa-
ne jak zawsze przez niezawodne panie ze Weptlnoty. (MH)

B Brukselska “Misja” w ParyZu

17 maja br. w polskim koéciele pw. Wniebowziecia
Najswigtszej Marii Panny w Paryiu wystapit zespol “Mi-
sja”, deiatajacy od kilku lat przy Polskiej Misji Katolickiej
w Brukseli. Repertuar tej grupy stanowig pieéni i piosenki
religijne oraz koledy w znanych i nowych aranzacjach.
Muzyke t¢ moina ustyszeé podczas niedzielnych nabo-
zefistw dla miodziefy, odprawianych o 16.30 w kosciele
Notre Dame de la Chapelle w Brukseli. Od czasu do czasu
“Misja” wystepuje w parafiach polskich na terenie Belgii
i Holandii. Nagrala tez dwie kasety. Do Paryia zespdl pray-
jechal po raz pierwszy.

W sklad “Misji" wchodza: Anna Dy$ - instrumenty
klawiszowe i Spiew, Hanna Drzewiecka — skrzypee i épiew,

Elibieta Marciniak — £piew, Anna Mutkowska — instru-
menly klawiszowe i §piew oraz Bogdan Opacki - gitara
i dpiew. Nad oprawy akustyczng wystepow czuwa Marek
Dorosz, a opieke nad zespolem ze strony PMK w Brukseli
sprawuje ks. Zbigniew Opyd OMI. (MH)

Biatorus

B ODDZIAL ZWIAZKU POLAKOW
W IWIENCU

Iwieniec jest melym miasteczkiem, polozonym nad
rzeky Wolma, 60 km na zachod od stolicy, w rejonie Pusz-
czy Nalibockiej. Mieszkaja tu pracowici ludzie, w przewa-
zajace] liczbie Polacy. Iwieniec i okolice to polska “wysep-
ka”, w ktbrej wigcej jest Polakéw niz w Nieswiein czy No-
wogrddku. Okolica niewiele znana, choé to przecies rejon
“Puszczy Wojskiego”, znany tez z walecznodel polskiej
partyzantki, W Iwiencu sq dwa koscioly, “bialy” i “czerwo-
ny”. W “czerwonym” - pw. fw. Aleksego Msze §w. odpra-
wiane s3 od siedmiu lat; “bialy™ - pw. §w. Michata Archa-
niota jest zabytkiem z praefomu XVII i XVII wicku. Byt
bardzo zniszczony, poniewai mieécila sig w nim fabryka.
Obecnie wngtrze kofciola zostalo odnowione, natomiast
remontu wymaga elewacja zewnetrzna,

W 1992 r. w Iwieficu powstal oddzial Zwigzku Fola-
kow, ktdrego prezesem od 1994 r. jest p. Teresa Schol.
W caterech klasach w miejscowej szkole odbywa sig nauka
jezyka polskiego. Powstal Zespdl Piesni i Tafica “Kreso-
wianka”, w kiérym uczestnicza nauczyciele i uczniowie
szkoly éredniej oraz emeryci. Zespol juz ponad 30 razy
koncertowal na Bialorusi; bral udzial m. in. w Festiwalu
Piosenki Polskiej w Lidzie oraz wystepowal na V i VI Fe-
stiwalu w Minsku. Dzieki zaproszeniu Stowarzyszenia
“Straz Mogil Polskich” oraz Oddzialu Dolnoslaskiego Sto-
warzyszenia “Wspblnota Polska" we Wroclawiu zespoi
uczestniczyl w migdzynarodowej imprezie pn. “Najazd
Poetéw na Zamek Brzeski” w Brzegu nad Odrg. W sierpniu
1997 r. wystepowal na Il Festiwalu Kultury Kresowej
“Mragowo 97", kit6remu towarzyszyli twoércy ludowi
z Iwiefica, prezentujge wystaws swojego rekodzieta.

Zwiazek Polakiw w Iwieficu boryka sie z trudnoécia-
mi lokalowymi; imprezy organizowane s3 w prywatnych
mieszkaniach lub, zaleinie od woli miejscowych wiadz,
w wynajetych salach. Brakuje prawdziwego Domu Polskie-
go, w ktérym moz#na by prowadzi¢ nauke jezyka polskiego,
zorganizowaé biblioteke oraz przystosowaé sale do pracy
z dzietmi i miodzieza, a tak#e na préby “Kresowianki”. Na
zdjeciu - by¢ moze ten dom stanie sie Polskim. (TS)

Dania

B POLSKI BAZAR ‘98

Juz po raz drugi organizacje polonijne w Danii, zree-
szone w Kongresie Polonii Dunskiej: Towarzystwo Kultu-
ry Polskiej w Danii, Zwigzek Polakéw w Danii = Okreg Ko-
penhaga i Zwigzek Harcerstwa Polskiego w Danii, przy
wspilpracy Ambasady RP, zaprosily godei do praestronnej
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sali widowiskowsj Helligandkirke na kopenhaskim Starym
Miegcie na Dni Polskie. Poprzedni Bazar odbyl sig pod ko-
niec 1996 r. i odegrat duka rolg w propagowaniu Polski po-
grod dunskiego spoleczefistwa,

Tegoroczne Dni odbyly sie w dniach 16 - 18 kwietnia
i éciagnety thumy. Przez sale widowiskows przewinglo sie
blisko péltora tysigea widzéw. Rzeczywiscie bylo co ogla-
daé i czego postuchad. Ogromne brawa zebraly wystepy gé-
ralskiego zespolu Bartusia Obrotchy z Zakopanego, nie
mniejsze - urocza kapela “Jantarki” ze Swinoujécia. Wy-
stapita tez orkiestra rozrywkowa z Greve, Spiewali harce-
rze z kopenhaskiego hufca “Szarych Szaregbw”, ponad go-
dzinny koncert Zydowskiej muzyki ludowej dal zespol
“Lovis Venner”. Z ogromnym aplauzem spotkal sig wystep
chérn Akademii Rolniczej w Szezecinie, podobnie koncert
krakowskiego jazzmana Jerzego Bozyka i §piewajace] z nim
Malgorzaty Cegietkwny. Wystapit tez znany polski bary-
ton Zbigniew Ladysz, ktéremu akompaniowala Christina
Bjerkee.

Dugym powodzeniem cieszyly sie stoiska gdyniskiej
“Cepalii” i znanego polskiego twércy ludowego Romena
Proszyfiskiego. Z wielkim zainteresowaniem ogladano
wspaniate hafty artystyczne Urszuli Koltowskiej. Zwiazek
Zydéw z Polski zaprezentowal plansze z malarstwem ma-
larzy #ydowskich. Obok ksiazke “Moja gwiazda” w wyda-
niu polskim, angielskim i dufiskim sprzedawala autorka -
Felicja Nowak.

Francja

& ROK POLSKI W POENOCNE]J
FRANCJI

Zainaugurowany uroczyécie w styczniu Rok Polski
w Pélnocnej Francji trwa, obfitujgc w rozlicene imprezy,
tak preewidziane programem, jak i organizowane sponta-
nicznie przez Polonie, a takse przez Srodowiska francu-
skie. Sekunduje im Konsulat Generalny RP w Lille - pomy-
slodawca tego niezwyklego przedsigwzigcia, wzbogacajac
kalendarz wydarzefi zaproszeniami do siedziby przy Bul-
warze Carnot. W koficu kwietnia koncertowalo tam dla
licznych gosci Trio Andrzeja Jagodzinskiego, zachwycajac
publicznoéé jazzowymi interpretacjami utwordw Frydery-
ka Chopina. Koncert powtérzono w znanym w Lille klubie
Biplan, w ktérym milofnik i znawca jazzu, p. Leo Woijtan,
goécil juz wielu najwybitniejszych muzykdw z Polski.

Przelom kwietnia i maja w Nord — Pas de Calais to takze
okres rocznic polonijnyeh. [ tak w Domu Polskim w Rouba-
ix, nalezacym dzié do metropolii, obchodzono uroczyécie
pigtdziesieciolecie dawnego Komitetu Towarzystw Migjsco-
wych, noszacego dzis nazwg Stowarzyszenia Przyjani Fran-
cusko - Polskiej, zaé w grniczym Oignies — Ostricourt Swig-
towano 75. rocznice powolania Stowarzyszenia Mezbw Ka-
tolickich. W zarganizowanym z tej okazji uroczystym przyje-
ciu uczestniczylo blisko czterysta osth oraz przedstawiciele
wladz miejskich, polskiej placéwki dyplomatycznej i duse-
pasterze polonijni. Podczas obydwu urcczystosci konsul ge-
neralny RP w Lille p. Jerzy Drozdz wreceyl najbardziej zasiu-
2onym Honorowe Dyplomy KG RP, przyznawane za dzialal-
nos¢ w podirzymywaniu polskogci w Péinocnej Francji i po-

pularyzacje polskiej kultury w tym regionie.

W Courcelles—les—Lens w tym samym okresie obcho-
dzono dwudziestolecie miejscowego zespolu folklory-
stycznego “Kalina", dzialajacego przy Stowarzyszeniu
“Tradycja i Kultura”, Koncert galowy zespolu, wyrdZnio-
nego w roku ubieglym przez polskie Ministerstwo Kultury
i Sztuki QOdznaks “Zastuzony dla Kultury Polskiej”, zgro-
madzil liczng — ok. 800 os6b — publicznoéé, obecny byl tez
mer miasta i konsul generalny RP w Lille.

7 kolei w Douai miato miejsce wydarzenie bez prece-
densu — prezentacja nowego programu grupy folklorystycz-
nej “Polonia-Douai”, uwazanej powszechnie za najlepsza
tego typu we Francji, zgromadzila najwigkszq w historii
miejscowej Polonii publicznosé — dwa i pél tysigea osdb.
Ale tez nic dziwnego, ewaiywszy mistrzostwo artystycane
zespotu, w lipcu tego roku obchodzacego 10-lecie istnienia.

Tzw. diugi weekend w pierwszych dniach maja zapisal
sie zapewne w pamigci Polonii w Pélnocnej Francji boga-
tym programem imprez, zwigzanych ze Swigtem 3 Maja,
a takie 200, rocznica urodzin Adama Mickiswicza. Obcho-
dy poprzedzito waine wydarzenie, ktérego scena bylo styn-
ne miasto Arras. Uroczystym koncertem w obecnoéci prze-
wodniczqcego Rady Generalnej Pas de Calais, p. Rolanda
Hugueut i mera Arras p. Jean-Marie Vanlerenberghe oraz
konsula generalnego RP w Lille p. J. Drozdza zainauguro-
wano dzialalnoét nowej polskiej organizacji - Stowarzysze-
nia “PolskArtois”. Jest ono pierwszym w Arras stowarzy-
szeniem polonijnym, nastawionym na prace z mlodym po-
koleniem, rozwdj kontaktéw kulturalnych i gospodarczych
z krajem przodkéw. Nalezy tei do niego wielu przedsie-
biorcow, ktérym przewodzi prezes — p. Lucien Kalita. Po-
wstanie “PolskArtois” jest niewatpliwie jedna z konse-
kwencji Roku Polskiego, ki6rego idea zdecydowanie okywi-
ta zycie polonijoe, z drgiej zad strony wzmogla zaintereso-
wanie Francuziw Polska, jej osiagnigciami i moizliwodcia-
mi. W czesci artystyczne] koncertu przed wypelniong po
brzegi sala wystepawali m. in. zespd! “Polonia-Douai” i pa-
nowie Kubiakowie, i jedni, i drudzy nagradzani owacjami.

Pad auspicjami Wieszcza odbylo sig natomiast spotka-
nie naukowctw — sesja mickiewiczowska w Uniwersytecie
Charles de Gaulle = Lille IIl, preygotowana przez kierujace-
go sekcja polsks Uniwersytetu prof. Edmunda Gogolew-
skiego. W obradach wzieli udziat mickiewiczolodzy pol-
scy i francuscy, wiréd nich ~ thumacz “Pana Tadeusza" na
jezyk francuski, p. R. Bourgeois, ze swada zwierzajacy sie
zebranym - a wirod stuchaczy byli tez studenci polonisty-
ki - z pulapek, jakie niesie ta praca. Z uznaniem powitano
te wystawe prezentujaca publicznosci francuskojezyczne
gycie 1 tworczost Adama Mickiewicza, przygolowana
przez warszawskie Muzeum Literatury na zamdwienie Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych.

3 Maja Polonia 2 Lille i regionu zgodnie z tradycjy spo-
tkata sie pod sztandarami swych organizacji, by pochodem
preejéé gléwnymi ulicami miasta pod pomnik bohaterdw wo-
jennych, gdzie zlozono wiefice. Uroczystosc zakoficzyla Msza
$w., koncelebrowana w kosciele St. Etienne wobec szczelnie
wypetniajacego nawe thumu polonijnych wiernych.

Natomiast popoludnie tego dnia pofwigcono rozryw-
ce, przez caly bowiem weekend w Palais Rameau trwaly
imprezy kulturalne, rozpoczete prezentacis twrczosci po-
lonijnych artystéw plastykéw, a zakonczone uroczystym
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koncertem. Do wydarzefi tych powrécimy w nastepnym
numerze Biuletynu, przedstawiajagc Ceytelnikom — na ile to
mozliwe - Polonie Péinocnej Francji. {ap)

& Majowe swicta

B8 maja w pilnocnej Francji éwiglowano Dzieti Fwycie-
stwa — w licznych uroczystodciach waieli udzial przedsta-
wiciele polskiego korpusu dyplomatycznego. W Lille zlo-
zyli, wspdlnie z przedstawicielami wladz regionalnych
Nord-Pas de Calais, wiefice pod pomnikiem ofiar Il wojny
Swiatowej, Z kolel w Blandecque odbyla sie uroczystost
pod pomnikiem polskich zolnierzy z 1 Dywizji Pancernej
gen. Maczka,

8 maja jest takie Dmiem Europy. Z tej okazji w Do-
uchy-les-Mines zorganizowano uroczysty koncert polonij-
nego zespotu folklorystycznego Polonia — Douai. Miasto to
jest znanym oérodkiem polonijnym - 25 procent jego
mieszkariciw jest polskiego pochodzenia, w tym réwniek
mer Stanis Soloch, bardzo zastuzony dla rozwoju wspdl-
pracy z Polska. W koncercie oraz spotkaniu z merem
uczastniczyl Konsul Generalny RP w Lille, ktéry nastepne-
go dnia udat sie na obchody Dinia Europy do Villeneuve
d’Ascq kolo Lille. Tamtejszq uroczystosé zorganizowal mer
i deputowany europejski Gerard Caudron, ktrego matka
byla Polka. Przekazal on wiele cleplych sléw pod adresem
Polski i Zyczyl sukceséw w prowadzonych aktualnie nego-
ciacjach z Unig Europejska. Ciekawostka bylo, e podczas
uroczystoéci obowigzywata waluta unijna — specjalnie = tej
okazji Villeneuve d'Asco wybilo monety euro,

To jednak nie koniec $wiatecznych spotkath - 8 maja
w parku Olhain kolo Lens Stowarzyszenie Dom Polonijoy
w Nord-Pas de Calais zorganizowalo olimpiade sportowa.
W catodniowych zawodach, ktére przeprowadzono w ken-
kurencjach takich jak futbol, koszykéwka, pilka recena exy
strzelanie z luku, wzipto udzial ponad 500 oséb. Impreze
przygotowano w ramach obchodéw Roku Polskiego w pél-
nocnej Francji, a zarazem z okazji Dnia Europy.

B DNI KSIAZKI POLSKIE] W LYONIE

W dniach 1 - 3 maja br. w Konsulacie Generalnym RP
w Lyonie odbyly sie po raz pierwszy Dni Ksiaiki Polskiej,
zorganizowane przez Wydawnictwo “Wiedza Powszech-
na" oraz Hurtownie Wydawnictw Szkolnych i Pedagogicz-
nych “Wkra”. Do Lyonu prayjechali z tej okazji: Andrzej
Chrzanowski — dyrektor WSiP i prezes Polskiej Izby Ksiaz-
ki, dr Grzegorz Bartosiewicz — preses Zarzadu Hurtowni
“Wkra” i prezes Sekcji Wydawnictw Edukacyjnych PIK,
Wanda Bojarska-Pieniak = dyrektor Hurtowni “Wkra", Ja-
nina Sobocifiska — kierownik Dzialu Handlu “Wiedzy Po-
wszechnej” i Andrzej Adamus - dyrektor Wydawnictwa
Dolnoslaskiego, wspélinicjator eyklu edycji “A to Polska
wilaénie”.

Impreza spotkata sig z dobrym przyjeciem — zgroma-
dzila Polonie lyoriska, francuskich polonofiléw oraz licz-
nych gosci spoza miasta, np. z Clermont—Ferrand, Mont-
pellier, 5t. Etienne czy Grenoble. Byla tez dodatkows
atrakcjq dla gosci Swistujacych 3 Maja w konsulacie. Edy-
torstwo polskie w ostatnich latach poczynilo ogromny po-
step, osiggajac pod wizgledem estetyki, kolorystyki i trwa-

FROLNE
AMGICTNE

0d bewej: Andrzej Chreanowski | Grzegorz Barlosiewicz
{fot. [ Pietreak-Thébault]

logci opraw poziom $wiatowy. Dostrzegli to réwniez zwie-
dzajacy wystawe Francuzi. Najwigkszy dziennik lvoniski
“Le Progres" zamiefcil reportaz Fabrice Roussela ilustro-
wany dwoma zdjeciami, zatytulowany “La Pologne & livre
ouvert” (Polska w otwartej ksigice).

Wystawa obejmowala 750 tytuléw ksigzek z 26 czoto-
wych oficyn wydawniczych w kraju (m. in. Alfa, Arkady,
Instytut Wydawniczy “Pax”, Ossolinewm, PWN, PIW, Pro-
szyfiski, Wiedza i Zycie, Wiedza Powszechna, WSiP, Wy-
dawnictwe Dolnodlaskie, Wydawnictwo Ksiazkowe
“IBi5", Wydawnictwo Literackie, Wydawnictwo Sejmo-
we); ponadto dostarczyla okolo 50 tytulow perlodykdw,
ktéirych egzemplarze gratisowe szybko sig rozesszly, De-
monstrowano réwniez z powodzeniem na ekranie kompu-
tera najnowsze “ksigzki" multimedialne. Promocija ksiazki
okazala sie udang i skuteczng promocjs polskiej kultury.
Spoér6d 443 egzemplarzy ksigzek sprzedanych bads ofia-
rowanych czytelnikom 77 otrzymaty bezplatnie polskie
szkoly, a 37 - biblioteka konsulatu. Za wszystkie prezenty
szezegblnie cieplo podzigkowal konsul generalny Roman
Jankowiak. Goécie z Warszawy przyjeli takde sporo zamé-
wief na ksigzki w ramach dystrybucji wysytkowej, upo-
wszechniajac informacje o mozliwodei zakupu za pofred-
nictwem Internetu. Wedlug opinii Andrzeja Nagraby, za-
stepcy dyrektora Wiedzy Powszechnej: “Tym wigksza sa-
tysfakcja, jesli sprawiajac przyjemnoéé rodakom, udaje sig
przekroczyé granice polskodci i zainteresowaé polskim sto-
wem drukowanym réwniez rdzennych mieszkancéw dane-
go kraju, W preypadku imprezy lyonskiej te cele zostaly
osiagniete, zakofceyla sie ona sukcesem i ma duzqg szanse,
tak jak w przypadke Zaolzia i Skandynawii, na kontynu-
acje w preysztodci”. (W/P)

B Polonia w Clermont-Ferrand

W kwietniu 1995 r. w Clermont-Ferrand powstato sto-
warzyszenie “Sur un air de Pologne”, ktére skupia Pola-
kéw i osoby polskiego pochodzenia. Jest ich tutaj, w Ower-
nii, stosunkowo duzo, ze wzgledu na dziatajace dawniej
w tym rejonie kopalnie wegla. W latach trzydziestych,
w poszukiwaniu pracy, na mocy umowy podpisanej praez
oba kraje, do Francji wyemigrowalo wielu Polakéw. Ich
potomkowie, zamieszkali w Clermont=Ferrand, postano-
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wili dokladniej poznaé kraj swoich przodkdw, ich jezyk
oraz tradycje i kulture. ZatoZycielka i prezesem stowarzy-
szenia jest p. Anna-Marie Wo#niak—Saporte, wykladowca
jezyka polskiego na jednej z wy#szych uczelni w Cler-
mont-Ferrand, kidra juz w 1993 r. zorganizowala pierwszg
wystawg 0 Polsce. Potrafila zainteresowad maszym krajem
nie tylko studentéw polskiego pochodzenia, ale réwniez
studentéw francuskich. Odwiedzali oni Polskg przede
wazystkim jako turyéci, ale odbywali tez staze w polskich
przedsighiorstwach.

“Sur un air de Pologne” zorganizowala dotychczas
wiele koncertdw, czeslo przy wspdludziale grup muzycz-
nych z Polski, np. Lord's Singers Ensamble Vocal de Var-
sovie, “Neptun” z Sopotu | “Kastior” z Warszawy oraz chi-
ru meskiege “Polonium” z Lyonu. Stowarzyszenis preygo-
towalo réwniez wystawy poswiscone Marii Curie-Skio-
dowskiej i 200-leciu polskiego hymnu narodowego oraz
organizowalo podrége, ktérych celem bylo poszukiwanie
we Francji sladow polskiej kultury, np. do Paryia.

“Sur un air de Pologne” planuje w najblizszym czasie
wyjazd do Polski w celu zapoznania czlonkéw organizacii
2 najpickniejszymi, przesigknietymi historia miejscami
w ojczyinie przodkéw. Stowarzyszenie przygotowuje sig
rowniez z okazji 150, rocznicy Smierci Fryderyka Chopina
do wystawy podwieconsj wielkiemu kompozytorowi, prze-
widuje takze podr6z do Nohant oraz szereg spotkan i kon-
certdw. Na rok 2000 zaplanowano z kolei wystawa podwig-
cong emigracji Polakéw do Francji przed II wojng swiato-
wa oraz wielki bal dla czlonkéw organizacjl i os6b zainte-
resowanych jej dzialalnodcis,

Stowarzyszenie rozwija sig dynamicznie. Nawiazato
wspdlprace =z Polonia mediolansks. Ma ambicje zalokenia
w Clermont-Ferrand Domu Polskiego, by tamtejsze polskie
dzieci poznaly ojczysty jezyk, kulturg i tradycje. “Sur un
air de Pologne” pragnie nawigzad kontakt z osobami zain-
teresowanymi jego dzialalnoscis i pragnacymi mu poméc.
Prosi o kontakt pod edresem:

Anna-Maric Woiniak—-Saporte
Hameau des Campanules

25, Rue Victor Basch

appt. 11

63000 Clermont—Ferrand

tel. 04 73 27 78 67

B Polacy we francuskich
Mistrzostwach Swiata

Jak wiadomo, polska druiyna pilki noinej nie zakwa-
lifikowata sig do Mistrzostw Swiata, ktére zostang POEBEra=
ne na pitkarskich stadionach Francji. To, co nie udalo sie
dorostym futbolistom, stalo sie udziatern mlodych pitkarzy
& Plocka i bodzi, Tu# przed mistrzostwami dla doroslych
na poludniu Francji, w miejscowosci Font-Romeu,
w dniach 28 - 2 czerwca zostanie rozegrany miedzynaro-
dowy turniej Alifoot 98. W dwéch kategoriach wiekowych
wystartuje 16 druzyn z calej Europy, w lym reprezentaca
OZPN z Plocka I EES-u badi [pitkarze urodzeni
w 1984 r.). W ubieglym roku wygrali mlodzi Hiszpanie.
Miejmy nadzieje, ze pitkarze bedacy przyszlodcia polskiej
pitki spiszq sig we Frangji bardzo dobrze i praynajmniej
czefciowo zrekompensuja nam niepowodzenia seniordw.

Turniej w Font-Romeu bedzie mial wigeej polskich
akcentdw. Jeden z nich to dzialalnoéé czlonka Polskiej Izby
Handlowo-Przemyslowej we Francji Malgorzaty Lecho-
wicz, ktéra wsparla finansowo przyjazd ekipy z Plocka
i zainteresowala Turniejem Izbe. Inny polski akcent to
obecnoéé znanego mistrza olimpijskiego, zwiazanego bli-
sko z Francja chodziarza Roberta Korzeniowskiego, ktory
wreczy puchary zwycigskim zespolom. Robert Korzeniow-
ski jest ambasadorem polskiego sportu przy Radzie Euro-
py. Pomoc przy wyposaZeniu w sprzet polskich pilkarzy
obiecal takie pitkarz - Stanisfaw Karwatl, keory zaloéyl
fundacje laczaca dzialalnoéé charytatywna z propagowa-
niem pilki noZnej. Piszac o polskich akcentach, warto do-
daé, e we francuskim zespole mlodzikdw ponikej 15 lat
zagraja bracia Remi i Gregory Szczyglowski, a w zespole
belgijskim Dominik Drozda i Jerome Urbafiski. (BU)

Gruzja
B POLACY Z GRUZINSKIE] WIOSKI

W odleglofci 60 km od Thilisi - stolicy Gruzji — na wy-
sokodci 1 200 m npm. polozona jest wie Gombori, Od Te-
lawi - centrum Kachetii (Gruzja Wschodnia) - krainy win-
nie, dzieli jg 35 km. I chocia% preez Gombori przebiega naj-
kritsza droga do Telawi, malo kio dzisiaj korzysta = tej
zdewastowanej szosy i mato kto zaglada do Gombaori.

Wies jest pigknie poloZona pomigdzy gérami. Klimat
nadaje sie na wezasy i wypoczynek, ale nie sprzyja gospo-
darce rolnej. W okolicach rosng wylacznie czarne, pélnoc-
ne odmiany winogron, poniewai zimy sa tu ostre i diugie.

W centrum wsi stoi pomnik 1 obelisk. Na desce stare
zdjecia i diuga lista nazwisk misszkaficiw wioski, ktdrzy
zgingli podczas 11 wojny éwiatowej. Prawie polowa z nich
to Polacy: Kwiatkowski, Nawrocki, KoSciecki, Wieczorek,
Szabelski, Bupinski i inni. Nazwiska powtarzajg sig wielo-
krotnie. Z kazdej rodziny zgineto kilka osob.

Ci, co na zawsze pozostali na strasznych drogach ostat-
niej wojny, reprezentujg trzecie pokolenie Polakéw gom-
borskich. W latach oslemdziesiatych XIX w. i na przetomie
wickéw stal tu — jak méwig misjscowi — polski pulk. Ale
starych pomnikow ani mogil nie ma i chyba nigdy nie bylo,

Jak wiadomao, w XVIIT i XIX stuleciu Polacy osiedlali
sig na Kaukazie, zwlaszcza w Gruzji, Szczegdlnie liczny
naplyw Polakéw zwiazany byl z represjami rosyjskimi po
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upadku powstania listopadowego, ale tysiace zestaficow
politycznych znalazly sig na Kaukezie réwniez po powsta-
niu kofciuszkowskim, miedzy powstaniami, po spisku
Szymona Konarskiego, ks. Piotra Sciegiennego... Polacy
byli preymusowo weielani do pulkéw armii carskiej pod-
czas wojny rosyjsko-kaukaskiej. Ich los byt tragiceny, mu-
sieli walezy¢ przeciwko narodom wystgpujgcym o swojg
niepodleglosé, Nadal nie wiadomo, ilu ich zginelo w gé-
rach Kaukazu,

Obecnoéé oficertw i Zolnierzy polskich w Gombori juz
nie byla zwigzana z zestaniem po powstaniach, polski pulk
skladat sig z Zolnicrzy preymusowo rekrulowanych ze
wschodnich ziem polskich do armii carskiej. W latach
osiemdziesigtych rosyjsko—kaukaska wojna jug sie skoii-
czyla, natomiast trwaly walki 2 Turcjs. W Gruzji staly spe-
cjalne pulki gotowe do walki w obronie granic imperium —
nig tylka w Gombeori, ale réwniei w Manglisi i Tetri-Cka-
ro (Bialy Klucz) — w ktérych znajdowali sig m. in. Polacy.
Czyz to nie bylo rodzajem zestania — stuzyt w dalekich go-
rach i walczyé o interesy nienawistnego imperium?

Dizisiaj w Gombori pozostalo kilkadziesiat rodzin, po-
tomkdw oficeréw i zolnierzy — starsi z trzeciego i czwarte-
go pokolenia oraz mliodsi — z piatego i szfstego. Znane,
czesto szlacheckie nazwiska: KoScieckl, Kizilowski, Sza-
belski, Lupinski, Mierzejewski.

Maprzeciwko obelisku ze zdjgciami i nazwiskami zabi-
tych i zaginionych podezas I wojny fwialowej stol mala
cerkiew, architektonicznie preypominajaca kosciol katolic-
ki. Mie ma dokomentéw odnoénie historii jego powstania,
mozna domyilad sig jedynie, Ze byl zbudowany preesz
pierwsze pokolenie Polakdw. Przez diugie dziesieciolacia
komunizmu dzielit los setek cerkwi i kofcioléw — nie byl
co prawda zburzony, ale zamieniono go na magazyn. Do-
plero dwa lata temu dzieki staraniom miejscowego archi-
tekta i jego ekipy dobudowano kopule i przeprowadzono
remont. Obecnie funkcjonuje jako cerkiew prawoslawna.

Na obelisku, obok nazwisk polskich, widnieja nazwi-
ska gruzifskie, azerbejdzafniskie, rosyjskie. Gombori jest
wsig mieszang, zamieszkaly przez przedstawicieli wielu
narodowosci kaukaskich i nie tylko kaukaskich. Konflik-
téw ma tle pochodzenia polskiego nigdy nie bylo, nato-
miast przyjete jest we wsi okredlenie “dumny Polak”. Nie-
stety, dzisiejsi Kwiatkowscy i Szabelscy niewiele majg do
powiedzenia o kontaktach ze wspdlczesng Polska = za dlu-
go pozostawali w izolacji od ojczyzny dziadkéw. Kraza
migdzy nimi mity i legendy, 2e Zycie w Polsce jest rajem na
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ziemi. Pan Bazyli Kofciecki ma ponad 70 lat, prawie nie
chodzi. Opowiada, e jego dziadek—oficer zakopal w ziemi
przy drodze do lasu swoje dzienniki o walkach z Turkami,
o Eyciu na obozyinie. Bal sig pozostawié pamiatki Sowie-
tom. Pan Kofciecki nie pamieta dziadka, bo mial zaledwie
rok, kiedy ten wyruszyt na piechote do Polski, aby w niej
umrzed, Gdzie zginal po drodze - nie wiadomo. Wnuk szu-
kal tego drzewa przy drodze do lasu, ale nie odnalazt. Sam
réwnied cheialby wyruszyé do kraju marzed, tylko zdrowie
juz nie pozwala.

Po powstaniu Stowarzyszenia Polakdw w Gruzji “Po-
lonia” wpisalismy gomborskich Polakéw na liste czion-
kéw, Byli bardzo zdziwieni, 2 taka organizacja moze ist-
niet, 2e chocia lego moina sig nie bat | preyznaé sie dum-
nie do polskosci, i racze] formalnegj preynaleznosci do “Po-
lonii". W Gombori panuje ngdza. Po rozpadzie Zwiazku
Radzieckiego, po wojnie domowej, w najgorszej sytuacji —
nie tylko w Gruzji — znalazly sie ubogie wsie. W latach
1992-1996 nie bylo chleba. Trzeba bylo jechaé péltore] go-
dziny do Thilisi i walczyé o chleb w potwornych kolej-
kach, albo cudem zdobyé¢ make, #eby upiec chleb w domu.
F. Walentyna Kwiatkowska zbierala po 2-3 jajka (chociaZ
kury tez nie byto czym karmié) na spreedai - za worek mg-
ki. Ostatnio z chlebem poprawito sie, z pieniedzmi - nie.
Madal renciéci i emeryci dostajg 10 laréw czyli 8 dolarow
= o starcza na 16 bochenkdw chleba na miesige.

Stowarzyszenie pomaga czym sig da, ale ta pomoc to
kropla w morzu, bo potrzebne jest wszystko. Lekarki ze
Stowarzyszenia raz na kilka miesiecy wybleraja sie na
wie$, aby poméc starym ludziom. Dla takich oséb, jak np.
91-letnia p. Nawrtocka—Kiriczenko, jest to jedyna moéli-
woit skorzystania z konsultacii lekarskiej i otrzymania
bezplatnego leku.

Majwazniejsze dla tutejszych Polakéw jest pree$wiad-
czenie, iZ nie 53 do kofica porzuceni, bo gdzies w dalekiej
Polsce pamieta sig o nich. Zatem po tylu latach, prawie
stuleciu wyizolowania maja
poczucie uczestniczenia —
jak im sie wydaje — w pol-
skich sprawach.

Kiedy w kwistniu ub.
roku przyjechatea do Gruzji
z oficjalng wizyty pierwsza
dnlag,anja Senatun RP, udato
sig w drodze do Telawi za-
prosié goéci do odwiedzenia
Gombari, gdzie spotkali sie
z emerytka, p. Walentyna
Kwiatkowska. Rozmowa wy-
gladala nastepujaco:

— Czy ma Pani proble-
my? = Tak. MozZe ktod z Pafistwa ma aparat fotograficzny,
bo méj syn nie ma zdjecia i z tego powodu nie ma doku-
mentiw i nie dostaje renty.

Syn ma ponad 40 lat, jest inwalida od urodzenia, nie
chodzi | nie méwi. Zdjecie zostalo zrobione.

— A z czego Pani zyje? — pada kolejne pytanie. — Dosta-
je rentg osiem i pdl lari - odpowiada obecny na spotkaniu
soltys. = Ale z tego nie mozna £yé. Czy p. Kwiatkowska ma
dzialke? — pyta dalej gosé, — A ma — wyjasnia soltys - do-
stala hektar ziemi. — To idziemy na dzialke — pada propo-



gycja. = Nie, wie Pan — odradza soltys — miejscowosé gd-
rzysla, dzialka jest za tamts gorg. — A jak tam trafié? - na-
stepne klopotliwe pytanie. — Na piechots.

Okazalo sie, #e ani siedemdziesigcioletnia pani Kwiat-
kowska, ani starszy nieco pan Koéciecki ani razu nie byli
na swoich dziatkach, bo nie majg sity, zeby tam dojié. Tak
wyglada samo &ycie.

Nikt z gomborskich Polakéw nie my$li realnie o wyjeé-
dzie do Polski. Nie starcza pieniedzy na podstawowe rze-
czy, wiec marzenia kraZs raczej wokdl spraw przyziem-
nych. Czasy takia, ¢ pomoc materialng jest jednoczednie
pomocq duchowq. Przyniesiesz chleb - to nie pozwolise
ludziom utracié nadziei, to podtrzymasz ich poczucie wie-
i z Pramacierzy.

Cmentarz = polskimi nazwiskami i zniszczona, stara
droga, ktérg szedl dziadek Kodciecki umieraé do Polski -
to jest czastka dawnej tragicznej historii gomborskich Po-
lakdw,

Maria Filina, Thilisi

Kazachstan

B Nowa nazrwa stolicy Kazachstanu

Nazwa stolicy Kazachstanu, dekretem prezydento
Nursultana Nazarbajewa, zostala zmieniona z Akmoly
na Astang. Akmola - co znaczy "biola magila” - nie
stuzyla dobrze wizerunkowi kraju. Astana, po kazach-
sku, znaczy tyle co “stolica”™ wlaénie. Miasto zostale
zalofone w 1825 r. jake twierdza kozocka. 2 poczagthu
nosila nazwe Akmoliisk, od 1961 r. = Celinograd, od
1881 r. - Akmola, o od 1998 r. — Astona.

totwa

B VI FESTIWAL KULTURY POLSKIE]
NA LOTWIE

W dniach 25-26 kwietnia br. w Dyneburgu (Dauga-
vpils] odbyl sig VII Festiwal Kultury Polskiej na Eotwie,
zorganizowany przez miejscowy Polska Szkole Podstawo-
wi | Oddzial Zwiazka Palakdw na Lotwie “Promien”. Uro-
czystofci odbywaly sie w Teatrze Daugavpils w centrum
miasta,

Starzy “krakowiscy” # Dyneburga

W dwudniowym programie znalazty sie kolajno: pree-
glad grup festiwalowych, w ktérych wystepowali mali
(dzieci z przedszkola) i duzi (mbodzied szkolna) oraz doro-
§li, parada vezestnikdw, olimpiada jezvka polskiego oraz
Koncert Galowy. Calo&é uéwietnil swoimi wystepami chér
meski Towarzystwa Spiewaczego “Harfa" z Warszawy,
ktéry rozpoczat od “Bogurodzicy™ i modlitwy Moninszki
“Ojcze z Niebios, Boe, Panie™.

P. Rita Stroale = wicemer ds. kultury, p Tadeuse Ketler = prezes ZPL

Festiwal otworzyl prezes Zwigzku Polakow na Lotwie
Tadeusz Ketler, a nastepnie glos zabrala p. Rita Strode -
wicernar miasta ds. kultury, kttra m. in. powledziala, fe
miasto szezyel sie tym, i moze goscitt VII Festiwal Kultu-
ry Polskiej, poniewas festiwale staly sie juz piskng trady-
cjg w Dyneburgn. Medard Mastowski — konsul generalny
RP w Rydze, dziskujac Pani Mer za mite stowa dodal, e
w miedcie, gdzie jest tak wielu Polakéw, rozwija sie kultu-
ra polska. Jacek Weiss — wiceminister kultury, w krotkim
wystapieniu podkreilil, ze Polska nie jest tam, gdzie jej zie-
mie, ale tam, gdzie bijy serca Polakéw, Wyrazit zedowole-
nie 2 prychylnodci wladz lotewskich oraz pomocy Amba-
sady RP i Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”,

Nastepnie kolejno wystapili zaproszeni godcie: dr Ma-
rek Konopezyiski ze “Wspélnoty Polskiej”, ks. Jerzy Paw-
lik ~ zwigzany = Lotwa od 20 lat duszpasterz, ktory otrzy-
mal honorowe cxlonkostwo Zwiazku Polakiw na Lotwie
oraz goécie z Radomia, Torunia, Loméy, Stupska i Pelpli-
na, przedstawiciele ofrodkéw wspélpracujacych = Polonia
totewska.

Jednak Festiwal to nie tylko preemowienia, greecznoéei
i przepigkny koncert “Harfy”, ale przede wszystkim prze-
glad wystepéw dzieci, mlodzieky i dorostych, ktdrey przez
caly rok ucza sie i przygotowujs swij program na Festiwal.
Dizieci | mlodziez wystgpowali w trzech kategoriach wieko-
wych: do lat 12, od 12 do 16, powyzaj 16 lat oraz doroli.
Miodziez rywalizowala w szeéciu konkurencjech.

W konkurencji “spiew"- w kategorii dzieci miodszyeh
I miejsce zdobyli: chér chlopiecy oraz zesp6l instrumental-
ny z Polskiej Szkoly Podstawowej w Rezekne; w kategorii
starszej mlodziety laureatkami zostaly siostry Marzena
i Natalia Eapkowskie ze Szkoly Polskiej w Daugavpils; wy-
réznienie otrzymali Pawel i Jan Jelifiscy ze Szkoty im. Ity
Kozakiewicz w Rydze.

W konkurencji “taniec ludowy” wziglo udziat 6 zespo-
iow, czyli az 106 mlodych tancerzy:
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I migjsce zdobyly dzieci z zespolu “Ryskie Promyki®
ze Szkoly im. Ity Kozakiewice w Rydze, do lal 16 - I miej-
sce za tafice sieradzkie w pieknych regionalnvch strojach
zajal zespdl “Kukuleczka” ze szkoly w Daugavpils i wyrdi-
nienie grupa 56 latkow z miejscowego przedszkola.

W konkurencji “recytacja™ komisja ocenila wysoki po-
Ziom przygotowania dzieci w wieku 6-12 lat oraz duso
slabszy w wyiszej kalegorii wiekowej; wirdd maluchéw
I miejsce zdobyla Wiola Le$niewska ze szkoly w Jekabpils
i Tania Gobrik z Rezekne oraz starsze dzieci: | miejsce Je-
rzy Andrejew z Daugavpils i IIl Anna Pitaszko z Dauga-
vpils; wyrdinienia otrzymaly maluchy z Rygi za “Slonia
Trabalskiego”, a nagrode specjalng Daniel Bielugin z jekab-
pils za wiersz "“Sitacz™.

W nielatwej konkurencji “inscenizacja” komisja oce-
niata dobdr tredci i tematyki adekwatnie do wieku, zawar-
to&é tredci patriotycznych, poprawnodé jezvkows oraz ta-
kie elementy artystyczne jak swiatlo, déwiek, ruch scenicz-
ny i kostiumy. Z zespoléw do lat 12 kolejne miejsca zajely
zespoly ze szké! polskich: | - Rezekne, II- Daugavpils, TIT
—Jekabpils. Powyzej lat 12 wyrézniono indywidualnosci
eklorskie.

W konkurencji “dzielo plastyczne”, poza indywidual-
nymi nagrodami, komisja wyrdZnita Polsky Szkole Podsta-
wowa w Rezekne za ulrwalanie $ladéw polskoéci na Lo-
twie oraz Szkolg Podstawows w Kraslawiu za prace na le-
mat “Kofciol fw. Ludwika"”.

W konkurencji “rzemioslo artystyczne” rekord w ilodci
zdobyivch nagriod pobila szkola w Daugavpils — dziewiet
ostih, jedng nagrode zdobylo Rezekne, a wyréénienia szko-
la w Krastawiu,

W konkurencji “Kronika" — I miejsce zajeta “Ziota Ksie-
ga" szkoly w Rezekne, I - "Kukuleczka” z Daugavpils i I
“Kronika" szkoly w Daugavpils oraz “Nie raucim ziemi” ze
szkoly w Krastawiu,

Wystepujacy na Festiwalu doroéli otrzymali nagrody
w konkurencji “chérow”, gdzie misjsca zajeli kolejno: 1 -
“Promief” i I “Dyneburg” z Daugavpils, Il - “Palonez”
£ Rygi. ktéry w tym roku obchodzi 20-lecie swego istnie-
nia; ponadto wyréznienie otrzymal zespdl folklorystyczny
“Strumied” z Krastawia.

Po przegladzie licznie zgromadzona w teatrze Polonia
oraz goscie wystuchali koncertu chdrn meskiego “Harfa",
ktéry zaprezentowal m. in. piesni religijne i 2oinierskie,

“Krasnoludki™ = praedszkola polskisgo

prezentujgce
powstaficzs
historie Pol-
ski, prayjote
bardze gaorq-
CO przez pu-
blicenosd
diugimi bra-
wami.

Ma za-
koficzenie
wieczorn za-
proszeni go-
fcie udali sie
na  kolacje
praygotowa-
ng w gmachu
Szkoly Pol-
skiej przez rodzicow uceniow, zakoficzona wspélnymi
Spiewami.

W dniu nastepnym odbyla sie najirudniejsza konkuren-
cja Festiwalu, tj. olimpiada jezyka polskiego, w ktdrej
udzial wzislo 27 ucenidw ze szkil polskich. Komisja se-
dziowska w skladzie: prof. Czeslaw Lapisz — preewodniczs-
cy, mgr Ludwik Szakiel i mgr Teresa Szakiel, miala bardzo
trudne zadanie w wypunktowaniu najlepszych, poniewaz
poziom uczestnikow byl dobry. Ogétem olimpiade wygrali
uczniowie ze Szkoly Polskiej w Daugavpils — 9 nagrid, 4 —
z Rezekne, 3 — ze Szkoly Polskiej im. Ity Kozakiewicz w Ry-
dze i 2 — z Polskiej Szkoly Podstawowej w Rydze.

Finalem VII Festiwalu Kultury Polskisj na Lotwie byl
Koncert Galowy w Teatrze Daugavpils, na kidry zlozylo sie
wrgczenie nagrod i przede wszystkim popisy mlodych ar-
Lystw, prezentujacych kolejno swoje szkoly: Ryge, Rezek-
ne, Jelgawe, Krastaw, Jekabpils, Zilupe (szkélka niedziel-
na) i Daugavpils, a takie wystepy dorostych.

Tekst i zdjgcia - Jolenta Wroeczyriska

Sekretarz Zarzgdu Krajowego dr M. Konopoyiski
wrpta nagrody

Niemcy

B TRADYCJE I WSPOECZESNOSC

POLSKIEJ MISJT KATOLICKIE]
W NIEMCZECH

“Kultura i tradycja polska powinny trwad - niezaleznie
od misjsca na mapie”
ks. Marek Bzinkowski

W 1995 r, mingto 50 lat od chwili powstania polskiego
duszpasterstwa w Niemczech, jednakie jego genezy mode-
my doszukaé sig juz w drugiej polowie XIX wieku, kiedy
to ludnoét polska masowo emigrowala do Niemiec w po-
szukiwaniu pracy. Sprzyjalo temu ogromne zapotrzebowa-
nie na site roboczq w kopalniach wegla Zaglebia Ruhry.
Dprocz tego rozwijala sie emigracia sezonowa - do ri:-
nych niemieckich miast naplywali przybysze z calej Pol-
ski. £ dwczesnych danych niemieckich wynika, ze
w 1907 r. w kraju tym bylo 237 tysigcy robotnikéw z Pol-
ski, a w 1914 jui 282 tysigce.



Wiekszofé emigrantdw swoje prey-
wiazanie do ojczyzny objawiala przez
pielegnowanie wiary katolickiej i przy-
wiazanie do Kodciola. W okresie wzmo-
#onej walki z Koéciolem - Kulturkamp-
fu — polskie duszpasterstwo w Niem-
czech nie moglo rozwijad sig otwarcie,
Polscy ksigza pojawiali sig w Niemczech
tylko sporadycznie, migdzy nimi byli
kaplani studiujacy na uniwersytecie
w Miinster — nalezal do nich m. in. ks.
Antoni Kantecki (1847 — 1897), znako-
mity kaznodzieja i péZniejszy redaktor
“Kuriera Poznafiskiega”, pracujacy
w lym czasie w Zaglebiu Ruhry. Za to, Ze nieraz w swoich
kazaniach podkreslal nierozerwalnos¢ wiary katolickiej
# polska spraws narodows, w 1874 r. musial opubcic
Miemcy.

Dopiero dzigki zabiegom papieza Leona XII moglo
dojéé do stopniowego zlagodzenia, a w kofcu upadku Kul-
turkamplu. To zaé dalo mozliwoéé uzyskiwania oficjal-
nych pozwolen na odprawianie kazai i nabozefstw w je-
zvku polskim w Niemczech. Picrwszvm nominowanym
kaplanem polskim w tym kraju zostat ks. Jozef Szotowski
(1885 — 1890) = diecezji chelmifiskicj. W 1885 r. objal po-
sluge w parafii §w, Piotra w Bochum, od tej pory centrum
polskodci, tzw. “Kuini Bochuminskiej”. Otrzymat miano
“duszpasterza Polakéw wszystkich terendw wychodg-
czych na Zachodzie™, obslugiwal takie diecezjg kolofiska
i monastyrska. Zapisal sig w pamieci wiernych nie tylko ja-
ko organizator Zvcia duszpasterskiego, ale takie zaloiyciel
towarzystw polonijnych. 2 jego inicjatywy w koficun XIX w.
na terenie najwigkszych skupisk polskich powstalo ponad
dwadzieécia polskich organizacji katolickich. Nowy etap
pracy polskiego duszpasterstwa w Niemczech zapoczatko-
wal ks. Franciszek Liss, ktory przybyl do Bochum w roku
1890, Z jego inicjatywy zostalo zalofone pierwsze polskie
pismo katolickie dla emigrantdw. “Wiarus Polski™ w krét-
kim czasie stal sie jedng z popularniejszych gazet palanij-
nych w tej ceedci Niemiec, a jego punkty kolportaiu znaj-
dowaly sig takze na Slasku i w Wielkopolsce. Pismo infor-
mowalo o wydarzeniach w regionie, pomagalo Polakom
w dalszym rozwoju organizacyjnym oraz pozwalato piele-
gnowat mowe ojczysls, wiare katolicks i podirzymywad
kontakty z krajem. Jego naktadem ukazywaly sig takie ka-
lendarze polsko=katolickie oraz literatura religijna. Po od-
wolaniu ks. Lissa, w 1894 r., “Wiarusa” przejal redakior
Jan Brejski, ktdry ubworzyl w MNadrenii pierwszy polski
koncern prasowy.

Kolejnym dufym skupiskiem Polakéw w XIX w.
w Niemczech byt Berlin i jego okolice. Pierwszym polskim
proboszczem na tym lerenie zostal mianowany w 1884 r.
ks, Wladyslaw Enn z Wielkopolski. Jego dobre kontakly
z ks. Piotrem Wawrzyniakiem z Poznania przyczynily sig
do powstania w Berlinie Towarzystwa Polsko—Katolickie-
go. Za swq gorliwg dzialalno¢ na niwie polonijnej zostal
w 1887 r. odwolany ze stanowiska w Berlinie na Zadanie
wladz. Jego nastepea zostat ksiadz pochodzacy ze Slaska -
Wilhelm Frank, ktéry nauczony dotychczasowym przy-
krym doSwiadezeniem zajmowal wobec sprawy polskiej
w MNiemezech bardzo powsciggliwe stanowiska.

I POLOMII
EZAGRAMI-
CEME]=ww

Po I wojnie $wiatowej i odzyskaniu
przez Polske niepodleglosci cee$é emi-
grantdw wricila do kraju. Pozostali na-
dal potrzebowali wsparcia duchowego
oraz postugi kaplafiskiej. Duie znaczenie
dla konsolidacji Polonii miat fakt utwo-
rzenia w 1922 r. Zwigzku Polaktw
w Niemeczech, ktorego pierwszym preze-
sem zostat ks, Bolestaw Domariski (1872
- 18938], proboszcz z Zakrzewa k. Zioto-
wa, “niekoronowany krdl Polakdw".
Podstawowa idea, w mySl ktorej dziatal
ks, Domafiski oraz inni przedstawiciele
ZPwh, bylo zespolenie patriotyzmu
% katolicyzmem.

Wyniki pracy patriotycznej ujawnily sig ze szczegilng
sila wowezas, gdy w 1928 r. zaczgto masowo zakladat pol-
skie szkoly w Miemczech, wérdd ktérych byly takie szkil-
ki parafialne prowadzone przez duchowiefistwo. Z inicja-
Lywy ksigky powstawaly takze towarzystwa polsko—kato-
lickie, ktdre pelnily waina funkcje spoleczng, umacniajac
jednoéé migdzy emigrantami. Powodzeniem cieszyly sig
rowniez polskie pielgrzymki do sanktuariéw maryjnych,
. in. do Czgstochowy, na Gorg Sw. Anny i do Neviges
w Westfalii.

Do wybuchu I wojny $wiatowej na czele duszpaster-
stwa polonijnego w Niemczech stala Delegatura Ksiazeco -
Biskupia w Berlinie.

Po objgciu wladzy przez Hitlera zaczgto sukcesywnie
likwidowat ofrodki polskodci w Niemczech. Represje do-
tkngly takze duchowiefistwo, W latach 1934 — 1939 zabro-
niono odprawiania polskich nabokefistw w tysigcu parafii,
zamknigto polskie wydawnictwa i placowki ofwiatowe.
Wielu dziataczy polonijnych, w tym takée duchownych,
znalazlo sig w obozach koncentracyjnych., Najwigeej pol-
skich ksiezy zostalo zamknigtych w obozie w Dachau. Wie-
lu kaplanéw wywieziono na roboty praymusowe, gdzie po-
mimo zakazdw i szykan organizowali polskie Zyeie religij-
ne dla wspilwigénidw. MNalezy tu wspomnieé m. in. ks.
Zbigniewa Delimate, zatrudnionego jako robotnik w Selb,
Pegnilz i Betzenstein, ks, Stanislawa Malca — robotnika
w fabryce porcelany w Schonwald, ks. Wiadyslawa Przy-
bylskiego, zatrudnionego w fabryce w Selb i Pegnitz oraz
ks. Antoniego Rauera, pracujacego przymusowo w fabryce
broni w Magdeburgu.

Po zakofczeniu II wojny $wiatowe] na terenie bylej
Trzeciej Rzeszy znajdowalo sig ponad 2 miliony Polakdw,
Byli wérdd nich przedstawiciele starej emigracji i przymu-
sowi wysledleficy, tzw. “Dipisi” (Displaced Persons). Duia
czgét sposrod nich powrdcita do Polski, badZ wyemigro-
watla do innych krajow, szukajac lepszych warunkdw zy-
cia. Ci, ktérzy pozostali w Niemczech ze wzgledu na obje-
cie whadzy w Polsce przez komunistow, zdecydowali sig
preyjat obywatelstwo niemieckie. Praca duszpasterska
wir(d Polakéw w Niemczech w pierwszych latach po woj-
nie prowadzona byla bardzo spontanicznie i Zywiclowo.
Znalazla sie tam dost liczna grupa ksiezy, ktdrzy na wia-
sng reke starali sie organizowad polskie Zycie religijme.
Ksiadz w tym czasie byl dla wielu ludzi jedynym oparciem
duchowym i moralnym, czesto jake autorytet ustanawial
prawao i normy postepowania.
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W maju 1945 r. utworzono Przadstawicielstwo Polskie-
go Duchowiefistwa Rzymskokatolickiego w Dachau, a na po-
czatku czerwca tegoz roku ks, Franciszek Jedwabski zorgani-
zowal Centrale Duszpasterstwa Polskiego. Zostala ona roz-
wigzana w lipcu 1949 r,, kiedy to powstala Kuria Biskupia
dla Polski w Niemczech, poczatkowo z siedziby w Mona-
chium, a od sierpnia 1945 r. we Frankfurcie nad Menem. Ze
wzgledu na du#g liczbe Polakow w tym kraju, papies Pius
XII 5 czerwca 1945 1. mianowal dwezesnego biskupa polo-
wego Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, ks. Jozefa Gaw-
ling, ordynariuszem dla Polaktw w Niemczech i Austrii.
Przyznana — w duzej mierze dzigki Prymasowi Polski ks.
kard. Augustowi Hlondowi, preebywajacemu w tym czasie
w Rzymie - jurysdvkeja wplyvneta pozytywnie na rozwdj
dzialalnodci duszpasterskiej i powstanie Polskiej Misji Kato-
lickiej w MNiemczech, Pierwszym wikariuszem generalnyvm
Kurii Biskupiej zostal ks, kanonik Franciszek Jedwabski,
ktdry przyezynil sie do zalozenia wielu agend kurialnych na
terenie Niemiec. Po émierci ks. bp Gawliny, w 1964 r., obo-
wiazki ordynariusza dla wszystkich Polakéw w Niemczech
Zachodnich objat ks, Edward Lubowiecki z Krakowa. Z ko-
lei po jego émierci, w 1975 r., duszpasterstwo polskie
w Niemczech zostato zreorganizowane w my$l postanowier
Soboru Watykanskiego [I. Ustanowiono specjalny Referat
dla Duszpasterstwa Obcokrajowctw prey Wydziale Duszpa-
gterskim Konferancji Biskupdw Miemiec Zachodnich, ktore-
go promotorem zostat Delegat Prymasa Polski ks, bp Wiady-
slaw Rubin, a jego zastgpes — ks, bp Szczepan Wesoly, Of-
cjalnie duszpasterstwu polskiemu w Miemczech nadano na-
zwe Polska Misja Katolicka. Decyzja Pryvmasa Polski z 20 lu-
tego 1976 r. pierwszym rektorem PME zostal ks. pratat Ste-
fan Leciajewski, a Centrala Duszpasterstwa zostala przenie-
siona do Freisingu w Bawaril. Dokonano wiwezas nowego
podzialu na: Dekanat Poludniowy, kiérym administrowal
ks. Stefan Leciejewski; Dekanat Pétnocny, kierowany przez
ks, Waclawa Tokarka; Dekanat Zachodni - ks. Ignacego
Fabseztyna; Dekanat Kompanii Wartowniczych prey Armii
Amerykanskiej — ks, Julivsza Janugza. Po zjednoczenin Mie-
miec zlikwidowano Dekanat Kompanii Wartowniczych
i utworzono nowy Dekanat Wschodni, administrowany
przez ks. Franciszka Maziarza. W 1992 r. powstal piaty De-
kanat w Miemczech Srodkowych, kierowany przez ks. Wie-
stawa Zglinnickiego. W latach dziewigédziesiatych zmie-
niono nazwy dekanatéw na Okregi Duszpasterskie. Obecnie
w strukturze PMK w Niemczech znajduja sie: Okreg Polu-
dniowy (ks. Jozef Mlodysz), Okreg Pétnocny (ks. prafat Sta-
nistaw Budyf), Okreg Srod-
kowy (ks. Wieslaw Zglin-
nicki), Okrgg Wschodni (ks.
Franciszek Maziarz), Okreg
Zachodni (ks. pralat Zdzi-
staw Malecki).

W 1986 r. stanowisko
delegata-rektora dla dusz-
pastersiwa polskiego
w Niemezech objal ks. pra-
tat dr Franciszek Mrowiec.
Centralg PMEK w 1988 r.
przeniesiono do Wiirzbur-
ga, gdzie poza Rektoratem
znajduja sig polska hiblio-

Dorimund-Aplerbeck. 1997,

1

Grupa Polakiw ke pral. Ryszardem Mroziukiem = Polskie] Misji Katolickiej w
Dartmundzie preed pomnikiem Polakdw pomordowanych w 1945 r. = cmentarz

teka, archiwum, mieszkania dla pracownikéw i kaplica.
W strukturach PMK w Niemczech pracuje obecnie 1035 ka-
plandéw w 65 ofrodkach duszpasterskich. W stosunku do
ilogci plactwek z 1986 r., ich liczba w koficu lat dziewied-
dziesigtych podwoila sie. a polskie nabozenstwa niedziel-
ne odprawia sie regularnie w 225 misjscowoéciach. Dzia-
lalno&¢ duszpasterska PMEK wspomagaja ksieda = Oazowe-
go Centrum Ruchu “Swiatlo-Zycie” w Carlsbergu.

Od 1990 r. nakladem PMK wydawane jest czasopismo
"Masze Slowo”, ktérego redaktorem odpowiedzialnym jest
ks. rektor Franciszek Mrowiec. Ukazuje sie ono co dwa ty-
godnie w nakiadzie 5500 egzemplarzy — jest dostepne
w prenumeracie we wszystkich polskich parafiach
w Niemczech. Na lamach pisma moina znalez¢ artykuty
informacyjne z tycia PME, kosciola w Polace i w innych
krajach, teksty czytaf liturgicznych, przeglad wydarzed
polonijnych oraz specialng wkladke dla dzieci.

Wiekszoé¢ Obrodkéw PMK wydaje wlasne pisma,
w ktdrych sq opisywane bieigce wydarzenia z #ycia Polo-
nii i lokalnych parafii. Aktualnie wydawanych jest az tray-
dziedci siedem biuletynéw parafialnych, m. in. w Augsbur-
gu ukazuje sig “Jaskolka”, w Bremerhaven — “Nasza Rodai-
na”, w Dortmundzis — “Wiadomeosci parafialne” i w Kolo-
nii - “Nasza Misja".

W wigkszych parafiach funkcjonujs biblioteki; czesta
&4 to jedyne placiwki o$wialy polonijnej w danej miejsco-
wodcl, Jedng z wigkszych bibliotek prowadzi polska para-
fia w Hamburgu - istnieje ona od 1978 r. i liczy ponad
dziesige tysigey polskich ksigzek i czasopism. Ksiegozbitr
jest tak duzy dzieki ofiarnoéci os6b prywatnych oraz
sprawnemu zarzqdzaniu przez Brygide Gol¢biowska, beda-
cq jednoczeénie redaktorem pisma polonijnego “Kurier”.

Wielu ksiesy PMK popularyzuje poprzez réZnorodne
formy dzialania polskoéé w Niemczech. Szoroko znana jest
dzialalnoéé ofwiatowa ks. Jana Sliwanskiego w PMK
w Hamburgu - zatozyt on tez w 1974 r. Fundusz Wydaw-
niczy Publikacji Religijnych, co umozliwia wydawanie li-
teratury religijnej, kalendarzy, Spiewnikéw, pocztéwek re-
ligijnych itp.

Z kolei nakladem Rektoratu PMK dla potrzeb parafian
wydaje sig w jezyku palskim katechizmy do nauki religii,
Spiewniki i modlitewniki peregrynacyjne. W ten sposdb la-
czy sig cele religijne z patriotycznymi, przvezyniajac sie do
pobudzania oddolnych inicjatyw w poszezegélnych osrod-
kach duszpasterskich. Przy wielu parafiach PMK dzialaja
szkotki niedzielne, w ktérych od wielu lat prowadzona jest
nauka jezyka pol-
skiego oraz ojczy-
stej historii 1 geo-
grafii. Z tej formy
nauki w ostalnim
czasie na lerenie ca-
tych Niemiec sko-
rzystalo 3606 dzieci
w 230 grupach oraz
dodatkowo 1804
miodziezy powyiej
13 roku Zyela w 100
grupach. W porfiw-
naniu do sytuacji
spreed kilku lat,
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obecnie liczba grup katechetycznych wzrasta, zagé maleje
liczba ucznidw. Od roku 1991 mozliwa stala sie wspdlpra-
ca PMK z polskimi konsulatami i organizacjami polonijny-
mi, szczegdlnie w dziedzinie ofwiaty i szkolnictwa po-
wszechnego, Jednakze do tej pory nie zmisnila sie forma
edukacji miodziezy — tradycyjnie dominujg szkotki polo-
nijne, wspierane preez PMK i Polska Macierz Szkolna.
W celu usprawnienia dzialalnodci ofwiatowej powolano
Forum Szkolnictwa i Ofwiaty w Niemezech, obradujace
raz w roku — na zmiane — w siedzibie Ambasady RF w Ko-
lonii i Rektoracie PMK w Wiirzburgu.

W 1995 r. wladze niemieckie zargjestrowaly Stowarzy-
szenia Katolickiego Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji
i Jezyka Polskiego. Oérodki takie dzialaja juz przy dwu-
dziestu dwéch polskich parafiach, m. in. w Bielefeld, Fre-
iburgu, Offenbach, Siegen, Hamburgu i Rosenheim.

W dziatalnosci oédwistowej PMK duzo miejsca zajmuje
praca dydaktyczna z mlodziezs. Poza systematyczog na-
uks, dzieci rozwijaja swoje zainteresowania w zespolach
folklorystycznych, instrumentalnych i chérach parafial-
nych. PMK opiekuje si¢ tez dorostymi — organizuje oazy,
rekolekcje, krogi dyvwego rézafica oraz Kluby Inteligencji
Katolickie). Dziesiecioletnim stazem moze poszczycié sie
KIK berlinski, ktory od 1988 r. wydaje kwartalnik “Slawa",
Pismo to podejmuje tematyke religijna, spoleczng, kultu-
ralng i polityczng. Jego redaktor — Andrzej Szulczynski -
poza prase, stara sie takze wydawaé ksiazki dakumentuja-
ce deistalnosé polonijna w Berlinie.

W latach dziewieédziesigtych w dzialalnoéci misyjnej
zaczelo odgrywaé znaczaca role polskie radio katolickie —
w wielu ofrodkach PME powstaty Kota Preyjaciol Radia
Maryja, m. in. w Dortmundzie i Kassel. Z inicjatywy PME
zakladane sg takze polskie stowarzyszenia katolickie
o charakterze patriotycznym. Przy Polskiej Misji Katolic-
kiaj w Mannheim od 25 lat dziala Stowarzyszenie §w. Mak-
symiliana Kolbe,

Z powyzszych informacji wynika, ze pod opiekg PMK
rozwija sig bardzo intensywnie Zycie polonijne. Poza orga-
nizacjami kofcielnymi aktywnie dzialaja takie $wieckie.
Wigkszoé¢ imprez polonijnych odbywa sie przy udziale
duchowiefistwa, m. in. coroczne bale medykéw, festiwale
folklorystyczne, imprezy wydawniczo—ksiegarskie, roczni-
cowe spotkania towarzyskie oraz uroczyste obchody Dni
Kultury Polskiej. Przykladowo, Polska Misja Katolicka
w Hanowerze, wraz 2 organizaciami niepodleglodciowymi,
preygotownje uroczystofci palrotycene z okazji 11 Listo-
pada - rozpoczyna je Msza Sw., po niej odbywa sig okolicz-
nofciowa akademia oraz wystepy misvjnych zespoltw
dziecigeych. Podobne uroczystosel odbywaija sie z okazji 3
Maja i rocznicy wybuchu II wojny Swiatowe].

PMK jest te¢ organizatorem, cieszacych sig duzym po-
wodzeniem, pielgrzymek do sanktuari6w na terenie Nie-
miec, Polski, Ziemi Swiatej i Wiloch. W 1995 r. podréz po
Niemczech rozpoczela kopia obrazu Matki Boskiej Czesto-
chowskiej — peregrynacja ta zostala zakonczona uroczyécie
w 1897 r. Bylo to duZe przezycie dla érodowisk polskich
w tym kraju.

W najblizszym czasie Polska Misja Katolicka planuje
poméc w powolaniu europejskiej telewizji chrzeécijan-
skiej, dzigki czemu bedzie mozna m. in. wzbogacié progra-
my katechizacji dzieci | mlodziezy. We wszystkich para-

fiach Misji maja by¢ tworzone Stowarzyszenia Krzewienia
Kultury, Tradycji i Jezyka Polskiego — przewidywane jest
nastgpnie jednoczenie sie ich w ramach Ogélnokrajowego
Katolickiego Centrum przy rektoracie PMK, co ulatwi
% pewnoscig kontakty prawne ze strong niemiecks.

Dzialalnofé religijno—oswiatowa PMK, pomimo licz-
nych trudnofci, weiaz sig rozwija. Wydaje sig, 2o tylko pod
jej sztandarem mokliwa jest petna konsolidacja polskich
érodowisk emigracyjnych. Wplyneloby to pozytywnie na
pielegnowanie ojczystego jezyka i kultury narodowej, jako
istotnych elementtw osobistej tozsamo$ci duchowej. Do-
wodem na to jest fakt, iz tylko dzigki religii i wierze kato-
lickiej wielu emigrantéw przybywajacych przez lata do
Miemiec moglo przetrwad najtrudniejses chwile roztaki
z ojczyzng i lagodnie przezy¢ okres adaptacji w nowym
srodowisku.

Polska Misja Katolicka stala sig dla wielu Palakdiw ka-
walkiem rodzinnego kraju na obezyinie - gdyby nie jej
riznorodna dziafalnodé, wielu emigrantdw z pewnoscig
zapomniaioby o swoich polskich korzeniach.

Maria Kalezyiska

W opracowaniu wykorzysting m. in. Ksigge Jubilenszowy Duszpa.
sterstwa Polskiego w Niemczech (Wiirzburg 1995) i *Nasze Stown”
(1990 — 1998).

B MOWIC PO POLSKU

Syluacje ofwiaty polskiej w Niemczech ulegla waz-
nym zmianom po przemianach politycznych w Polsce za-
poczatkowanych w 1989 r. W tym wiainie roku premier
Tadeusz Mazowiecki i kanclerz Helmut Kohl wydali 14 li-
stopada Wspélne Ofwiadczenie, dotyczace przyspieszenia
procesu normalizacji 1 otwarcia drogi ku pojednaniu.
W szczegdlny sposéb podkreslono w nim znaczenie pozna-
nia i rozpowszechniania na zasadzie wzajemnofci jgevka
kraju partnera. Problem ten zostal réwniet wyeksponowa-
ny w Traktacie z 17 czerwca 1991 r. migdzy Rzeczapospo-
litg Polska a Republiks Federalng Niemiec o dobrym sa-
siedztwie i przyjaznej wspilpracy — w tzw, postanowie-
niach mniejszoSciowych strony zgodzily sie m. in. na stwa-
rzanie warunkdw do wspierania i rozwijania loZsamoéci
jezykowej mniejszodci niemieckie] w Polsce i polskiej gru-
py etnicznej w Miemczech (art, 21). Z kolei art. 20.2 Trak-
tatu méwi w odniesieniu do grup wymienionych w art. 20
ustep 1 0 “mozliwoéci nauczania ich jezyka ojczystego lub
w ich jezyku ojezystym w publicznych placéwkach oéwia-
towych”, Zalaczona do Traktatu wymiana listdw zawiera
ofwiadczenie rzadu BFN, zapowiadajace podjocie staran
“celem stworzenia mozliwosci, aby takze zyjace w Repu-
blice Federalnej Niemiec osoby polskiego pochodzenia lub
przyznajace sig do jezyka, kultury lub tradyeji polskiej nie
objgte postanowieniami art. 20 ustep 1 mogly korzystat
£ praw wymienionych w art. 20 i z moiliwoéci wymienio-
nych w art. 217,

Tyle méwia nam przepisy, ale jak wyglada praktykat?

OtéE doceniajac wage problemu, polsko-niemiecka
Komisja Mieszana ds. Kultury i Nauki preyjela juz w roku
1990 Program Wykonawezy na lata 1990 — 92 do Umowy
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migdzy obu  rzadami
o wspilpracy kulturalnej,
na mecy kifrego powolano
Stala Grupe Robocza ds. Je-
zyka Polskiego i Polonisty-
ki w RFN. W jej sklad we-
szli przedstawiciele admi-
nistracji krajow zwigzko-
wych oraz instytucji { urze-
déw federalnych, zajmuja-
cych sig ofwialy i nauka,
a pracami kisrowall dwaj
wspblprzewodniceacy -
Ambasador RP w RFN i se-
kretarz stanu przy Senato-
rze Bremy ds. Nauki, re-
prezentujacy Staly Konfe-
rencjg Ministrdw Ofwiaty
Landdw. Zajela sig ona
opracowaniem dbugofalo-
wej koncepcji dzialania na
reecz nauczania jezyka
polskiego w Niemczech.
Tym samym zoslaly stwo-
rzone podstawy prawne do
nadania jezykowi polskie-
mu odpowiedniej rangi, nie tylko w ramach szkolnictwa
polonijnego, lece takie w systomie niemieckich placéwek
oéwiatowych. Niestety, obrady Komisjl byly rzadkie, w do-
datku bardzo diugo trzeba bylo czekad na zajecie stanowi-
ska wobec jej zalecen przez partnerdw niemieckich cayli
administracje krajéw zwiazkowych. Nie bylo tei prakiyez-
nie zadnych mozliwogci egzekwowania zalecen Grupy.
Warto rdwnied dodad, Ze jej odpowiedniczka w Polsce, zaj-
mujjca sis nauczaniem jezyka niemieckiego, odbyla w tym
samym czasie dwa razy wiecej posiedzen, nie mowiac
o spolkaniach roboczych w weZseym gronie,

Prevkiad ten przywolatam dlatego, Zeby uzmyslowic,
#a praktyczna realizacja polityki ofwiatowe) pozostaje
w gestii wladz landowyeh | lokalnych, a wige rozwigzanie
probleméw ofwiaty polonijnej jest moiliwe jedynie w dci-
slym kontakcie z nimi, Stad duZe zrdinicowanie stanu na-
uczania jgzyka polskiego w zaleznobci od landu oraz sytu-
acji finansowej i polityki wladz lokalnych, a takize aktyw-
noéci frodowiska polskiego na danym terenie.

Duzym utrudnieniem w prowadzenin zajec 2 polskie-
go jest brak programu nauczania tego jezvka, praystosowa-
nego dla dzieci i mlodziezy Zvjgoych w Srodowisku nie-
mieckim. Moze on powstad tylko w wyniku wspélpracy
nauczycieli pracujacych na co dzief w Niemeczech, a wige
znajacych z dodwiadeeenia te problematyky, z metodyka-
mi w kraju, ktérzy sluzyliby im fachowa pomoca.

Obecnie zajecia z jezyka polskiego sg prowadzone
przede wszystkim przy Polskich Misjach Katolickich. Bie-
rzee w nich udzial ponad 2 500 ucznidw w 60 oérodkach —
natomiast katechezy po polsku uczy si¢ w nich prawie 5
500 ozdb. Poza tym lekeje jezyka ojczystego organizujy pol-
skic stowarzyszenia, tj. Polskie Towarzystwo “Ofwiata®
w Berlinie, Polskie Towarzystwo “Déwiata” we Franklurcie
nad Menem czy Polska Macierz Szkolna. [gzyk polski moé-
na poenawaé w Miemczech lakfe na zajgciach praygotowy-

Najmlodszry wczesinik hamburskiego spotkania
Jor. A, Szponarowics

wanych praez Uniwoersy-
tety Ludowe oraz w tam-
tejsgym systemie szkol-
nym - w klasach 1 - & ja-
ko jezvk  ojozysty.
a w slarszych jako IT i IN
jazvk obey, z modliwoécia
uzyskania oceny na Swia-
dectwie i zdawania matu-
vy Z tego przedmiotu,

W &wietle niemiec-
kich przepiséw szkol-
n],'l;h (np. rarzadzenie
ministra ofwiaty landu
Péinocna Madre-
nis-Westfalia = 1982 1)
jako nauczyciele Mutter-
sprachlicher Ergaenzung-
sunterricht (jezyka ojezy-
stego) preferowans s
osoby posiadajace wy-
ksztatcenie nauczyciel-
skie 2 kraju pochodzenia
ucznifw i odpowiednia
znajomosé  jesvka nie-
mieckiegn, Kuratorium
padejmuje suwerenng decyzjg w sprawie wybaoru nanczy-
ciela, kttrego wykszlalcenie uzyskane w kraju ojczystym
musi zostaé potwierdzone przez plactwke dyplomatyczng
w Niemczech, 7 wynagrodzeniem dla pedagagiw bywa
riinie. W wielu przypadkach polscy nauczyciele pracuja
na podstawie umowy-zlecenia i otrzymujg pienigdze = ku-
ratorium, bywa tek, e sg wynagradzani przez inne instytu-
cje, np. w katolickim gimnazjum 5t. Ansgar-Schule oraz
Sophie-Barath-Schule w Hamburgu ptaci im kuria bisku-
pia. Polscy nauczyciele pracujacy w MNiemczech, pragnac
stworzy?® wplywowe lobby, powoluja swe organizacje za-
wodowe. We wrzedniu 1996 r. w Bremie powstal Zwigzek
Nauczycieli i Pedagogbw “Lingua polonica”, ktdry skupia
osoby zajmujgee sig nauczaniem jezyka polskiego. Jednym
z podstawowych celéw organizacji, obok promocji jezyka
polskiego w Niemczech, jest integracia Srodowiska. Po-
walaly jui grupy regionalne zwigzku w Moguncji, Osna-
brueck, Duessaldorfie, Kolonii | Bonn, “Lingua polonica®
pomaga tez w organizowaniu seminaridw, sympozjiw oraz
wszelkiego rodzaju projektow naukowych, stuzgcych po-
pularyzacji i upowszechnianiu jgzyka polskiego w Niem-
czech, Przewodniczaca Zwiazku Kinga Hartmann wspol-
nie z Danutg Dryjs stworzyly plerwszy podrecznik do na-
uki jezyka polskiego, przeznaczony dla dzieci mieszkaja-
cych w Niemczech — sklada sie on z czytanki, zeszytu do
twiczefi oraz ksiazki omawiajgcej Srodowisko spolecz-
no-przyrodnicze. Z kolei w 1997 r. zalozono Zwigzek Ma-
uczycieli Jezyka Polskiego | Pedagogiw z siedzibg w Kolo-
nii, ktéremu przewodniczy Liliana Barejko-Knops. Dziata-
ja w nim nauczycielki z réénych miast PSlnocnej Nadre-
nii=Westfalii, kidre ucza polskiego w ramach programu na-
uczania jgzykiw ojczystych. Zwinzek postawil sobie za cel
opracowanie programu nauczania zgodnego z programem
nauczania jgeykow ojezysiych w Niemeczech oraz rocznych
planéw lekeyinych. Jego czlonkowie przewiduja wspolna




pracg nad stworzeniem podrecznikdw do nauki jezyka pol-
skiego, ktore bedy uwzglednialy syluacje zyciows
uczniéw, pochodzacych z rodzin przesiedlefczych i mal-
zefistw mieszanych, Poza tym Zwigzek planuje przygoto-
wanie zeszytdw éwiczed dla nauczycieli, prowadzacych
zajgcia z jezyka polskiego jako obcego i pomocy nauko-
wych. Takze w ubieglym roku Rada Duszpasterska Polskiej
Misji Katolickiej w Niemczech podjgla decyzje o sukce-
sywnym lworzeniu przy wszystkich parafiach Misji Cen-
tréw Krzewienia Kultury, Tradycji i Jezyka Polskiego - jed-
noczenie si¢ ich przewidywane jest w przyszlogel w ra-
mach Ogélnokrajowego Katolickiego Centrum przy rekto-
racie FMK, co z pewnoécig ulatwi kontakty prawne ze stro-
nj niemiecks. Polscy pedagodzy, pracujacy w Niemczech,
53 bardzo zainteresowani pomoca metodyczng specjali-
stéw z kraju, w tym np. kursami Polonijuego Centrum Na-
uczycielskiego w Lublinie, utworzonego przez Minister-
stwo Edukacji Narodowej w 1991 r.

Warto wymienié niektore ofrodki, w kidrych trwa
obecnie nauka jezyka polskiego. Na terenie dawnej NRD sq
to szkilki polonijne w Lipsku, Budziszynie, Goerlitz
i Schmalkalden oraz Szkola Polska przy Konsulacie RP
w Drefnie. Bardzo preznie dziala w Berlinie reaktywowa-
ne w 1988 r, Polskie Towarzystwo Szkolne “Obwiata”,
W mieécie tym w ofmiu rdEnych dzielnicach dziala osiem
punktbw nauczania jezyka polskiego, w ktérych 28 na-
uczycieli opiekuje sie ok. 400 dzie¢mi. Sale do nauki udo-
stepniaja bezplatnie niemieckie szkoly, a honoraria dla pe-
dagogbw pochodza od berlifiskiego petnomocnika Senatu
ds. cudzoziemcow. Oproce tego dziala Szkola Polska przy
Przedstawicielstwie Ambasady RP, pierwsze spoleczne
polskie przedszkole “Kajtek”, jeden punkt nauczania pol-
skiego w niemieckiej szkole [poczatkowo byl to przedmiot
do wyboru, potem zajeciom nadano status I1 jezyka obee-
go) oraz punkt ofwiatowy przy Polskiej Misji Katolickiej
w Berlinie. Na poludniu Niemiec zajecia z jezvka polskie-
go odbywaja si¢ w gimnazjum Monachium-Moosach oraz
monachijskim Punkecie Konsultacyjnym przy Konsulacie
Generalnym RP, jak tez w jego filiach w Norymberdze i Lu-
dwigshburgu. W Nadrenii — Westfalii przelom w sprawach
nauczania jezyvka polskiego nastqpil podczas konferenci
w Staatskanzlei, kttra odbyla sig 31 wrzesnia 1995 r.,
a wziglo w niej udzial 50 przedstawicieli erganizacji pol-
skich i urzednicy ministerstw Nadrenii-Westfalii, Obecnie
w Kolonii jezvk polski jest nauczany w trzech szkolach
niemieckich, spoleczne punkty ofwiatowe znajdujy sie
w Wuppertalu i Bonn, zaé w Duesseldorfie dzialajg punk-
ty Polskiej Macierzy Szkolnej i trwa nauka polskiego jako
jezyka ojczystego w szkolach publicznych - korzysta z nigj
blisko 200 dzieci w rdznych grupach wiekowych w czte-
rech szkolach. Podobnie w Bergisch Gladbach jezyk polski
zostal wprowadzony do szkoty niemieckiej = w lekcjach
bierze udzial 70 uczniéw 2z klas 1 — 10 w trzech grupach.
Nauczanie obejmuje trzy godziny lekcyjne tygodniowa dla
kaidej z grup. Zajecia odbywajg sie popoludniami od po-
niedzialkn do czwartku. Natomiast we Frankfurcie nad
Menem pracuja czlonkowie Polskiego Towarzystwa Szkol-
nego “Ofwiata”, kidremu przewodniczy Stefan Kosiewski.
W bardzo interesujacy spostb nauczanie jezyka polskiego
rozwinglo sig na terenie pdinocnvch Miemiec, Zajocia
w ramach systemu szkolnego w placéwkach publicanych
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odbywaja sie w Bremie, Hanowerze, Hamburgu i Gelyn-
dze. W Bremie lekcje w klasach 1 - 6 sq prowadzone w pie-
ciu szkolach. Korzysta z nich ok, 3000 dzieci. Organizato-
rem zajgé sy bremenskie wladze oéwiatowe, ktérym poma-
ga Konsulat Generalny RP w Hamburgu. Z kolei w Hano-
werze nauke jezyka polskiego pobiera 64 ucznidw
w dwoéch szkolach podstawowych oraz w gimnazjum. Na-
tomiast w Hamburgu okelo stu uceznidw uczeszeza do
Szkoly Polskiej przy Konsulacie Generalnym RF, zaé z za-
je¢ w Sophie-Barath-Schule korzysta ok. 25 dzieci,
a w Emil-Krause-Gimnazjum ok. 130 dzieci. W Getyndze
jezyka polskiego uczy sig 40 dzieci w dwdch szkolach pod-
stawowych. Niemniej waine jest nauczanie przy parafiach
Polskich Misji Katolickich — w zajeciach szkoly sobotniej
w Hamburgu uczestniczy 480 ucznidw, w lekcjach organi-
zowanych przez Centrum Nauczania Jezyka Polskiego,
Kultury i Tradycji w Hanowerze bierze udzial ok. 150 dzie-
ci, zaé nauczyciele pracujacy w ramach analogicznych sto-
warzyszef w Osnabrueck i Bremie ucza odpowiednio 45
i 80 ucznitw. Silami spolecznymi zajecia z jezyka polskie-
go w Hamburgu odbywaja sie w: Sankt-Ansgar-Schule (20
ucenidw], Kloster=Schule (15), Gimnazjum na Rahlstecie
(22), szkole na Osdorfie [10), szkélce na Steilshoopie (26),
Gimnazjum Anton Ree Schule (50). W ten sam spostb zor-
ganizowano lekcje w Lueneburgu (35 dzieci), Lubece i Bad
Schwartau (30), Kilonii (23], Bremerhaven [22) oraz Hilde-
sheim (7). Sformuiowanie “sitami spolecznymi™ oznacza,
ze nauczyciele nie sq oplacani przez misjscowe wiadze, Na
terenie znajdujacym sie pod opieks Konsulatu Generalne-
go RP w Hamburgu liczba oséb uczacych sig jezyka pol-
skiego wzrosis, w poréwnaniu de stanu na koniec 1996 r.,
o ponad 65%, zaé iloé¢ punktdw neuczania wzrosta o jed-
ng trzecig. W rokn ubieglym na tym terenie powstalo szeéé
nowych szkdlek. Tak duiy wzrost zainteresowania nauka
jezyka ojczystego jest wynikiem korzystania z praw do pie-
legnacji i rozwoju tozsamoéei jezykowej przyznanych
w Traktacie polsko-niemieckim oraz konsolidacji nauczy-
cieli polonijnych. W Hamburgu zakoficzyla sig niedawno
akcja zbierania zgloszef dzieci chetnych do nauki jezyka
polskiego, jako jezyka ojczystego, w klasach 1 - 6 w miej-
scowych szkolach publicanych - z apelem takim wystapil
Komitet Koordynacyjny Stowarzyszefi Polskich w Ham-
burgu. Celem tej inicjatywy jest kompleksowe rozwigzanie
problemu nauczania polskicgo w tym misdcie.

22 kwietnia br. w rezydencji Konsulatu Generalnego
RP w Hamburgu odbyio sie spotkanie przedstawicieli Biu-
ra Zarzadu Krajowego Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”
z nauczycielami i organizatorami szkolnictwa polonijnego
¢ Hamburga, Kilonii, Bremy, Bremerhaven, Lueneburga
i Hanoweru, Zaprezentowali oni strukture stowarzyszania,
jego cele i tegoroczny program. Poza tym oméowili dziatal-
nost ofwiatows “Wspdlnoty FPolskie]” oraz mozliwasci
i tryb udzielania pomocy nauczycielom polonijnym. Duze
zainteresowanie wirdd zgromadzonych pedagogéw wzbu-
dzil projekt szkol patronackich, ktérego realizacje Stowa-
reyszanie "Wspdlnota Polska™ rozpoczyna w roku bieks-
cym. Nauczyciele pochwalili sie dotychezasows waptipra-
cq ze szkolami w Polsce [np. Kilonia z Opolem) oraz bliski-
mi kontaktami z sqsiedzkimi cérodkami navczania jezyka
polskiego w Niemczech. Podzielili sie rdwnied swymi
uwagami na temat ewentualnych probleméw w realizacji
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projektu szkél patronackich, np. obawa czy krajowi meto-
dycy beda w stanie zrozumieé klopoty pedagoga pracujace-
go w érodowisku obcojezycznym i poméc w ich rozwiaza-
niu. Pewien niepokdj wzbudzila takie realizacja kofico-
wych ogniw projektu, czyli wymiany nauczycieli
i ucznitw. Uczestnicy spotkania zaakcentowali, e naleky
je preyeolowywat ze szczegilng starannodcia o program ta-
kich pobytéw. W innym przypadku ich celowos¢ stanie
pod znakiem zapytania — przeksztalc sig bowiem w tury-
styczne eskapady, kldrych przydatnosé w rozwijaniu zna-
jomoéci jezyka polskiego bedzie watpliwa.

Duiym zainteresowaniem nauczycieli cieszyly sig
ufundowane przez “Wspélnote Polsks™ i przekazane pod-
czas hamburskiego spotkania zestawy podrecznikéw do
nauki polskiego,

Delegacja stowarzyszenia spotkala sig tek z nauczycie-
lami szkdtki funkcjonujacej prey Polskiej Misji Katolickiej
w Osnabrueck. Dyrektor placowki Marek Bilski poinfor-
mowal zebranych, Ze szkola zostala zarejestrowana w 1994
r. przez miejscowy sad jako stowarzyszenie wyzszej uky-
tecznoéci, dzialajace pod patronatem PME. Niestety, wla-
énie 6w patronat jest przyczyna, e wladze odwiatowe nie
przewidujs dofinansowania placéwki. Stad pojawily sig
préby zmiany statutu - niestety do tej pory bezowocne -
ktare doprowadzityby do “zedwiecczenia” szkoly, po to, by
miejscowe wiadze poczuly sig zobligowane do opieki nad
nig. Obecnie w szkdtoe religii, jgzyka polskiego i ojczyste)
historii uczy sie ok. 40 dzieci w trzech grupach - zajecia
z nimi prowadzs cztery nauczycielki. W zwigzku z trudng
syluacjs plactwki jej organizatorzy, prébujac nadal uzy-
skat wsparcie ze strony wladz landowych, licza jednocze-
£nie na pomoc z kraju.

Iwana Borowska

B Swieto 3 Maja w Monachium

Polonia w Monachium zorganizowata w tym roku wiel-
ks impreze z okazji 3 Maja. Na ulicach miasta pojawily sig
kolorowe plakaty informujgee, Ze jest to rocznica uchwale-
nia pierwszej demokratycznej konstytucji europejskiej,
a zarazem “Dziefi Polski”, ktérym Polonia pragnie uhonoro-
waé rozpoczecie konkretnych negocjacji w sprawie wejécia
Polski do Unii Europejskiej. Plakat przedstawial polska fla-
ge oraz symbol Monachium - dwa lwy, ktére dodatkowo
nosily... biato-czerwone okulary. Wydano tei i rozprowa-
dzono tysigce kolorowych ulotek informujgcych o charakte-
rze tych chchodéw oraz programie “Dnia Polskiego™.

Impreze zainicjowalo i zorganizowalo dziatajgce w Mo-
nachium Stowarzyszenie na Rzecz Porozumienia Niemiec-
ko-Polskiego wspélnie z monachijskim oddzialem
Deutsch-Polnische Gesellschaft. Trwala ona od potudnia
do godziny jedenastej wieczorem — odbywala sig w central-
nym monachijskim Domu Kultury. Mo#na bylo obejrzec
wystawy prac artystéw-plastykéw mieszkajgoych w Bawa-
rii, w tym obrazy, gobeliny, grafiki i video—instalacje. Wy-
sigpowaly miejscowe chéry i dziecigee polonijne zespoly
folklorystyczne, odbyl sie réwniez koncert chopinowski.
Wielky radost sprawil zebranym wybér stownych dowci-
péw i przeinaczen jezykowych polsko-niemieckich, czyli
jak Polak rozumie jezyk niemiecki, a jak Niemiec odbiera
jezyk polski. Po poludniu przedstawiano sceny kostiumo-

we z kofica XVIII stulecia, méwiono o historii Polski i Ba-
warii - grali mlodzi polscy studenci z Norymbergi. Zapre-
zentowano muzyke skomponowang do wierszy Wislawy
Szymborskisj. Wieczorem odbyl sig koncert galowy
z udzialem migjscowych aktoréw i artystéw polskich oraz
zespotu jazzowego Leszka Zadlo, kiry jest prezesem Sto-
warzyszenia na Rzecz Porozumienia Niemiecko-Polskiego.

Wszystkie wystawy i wystepy obejrzalo okolo 2 tysie-
cy os6b - mieszkaricow Bawarii, Polakéw i Niemcow. To
duzy sukces w dzialalnofci na rzece przyblitenia Niem-
com polskiej problematyki. Podczas “Dnia Polskiego™ po-
jawila sie zapowiedi zorganizowania wystawy fotokopii
dokumentow udostgpnionych Stowarzyszeniu przez Stu-
dium Polski Podziemnej w Londynie, informujacych o po-
mocy Polakéw dla Zydow w czasie 11 wojny Swiatowej,

Palronat nad “Dniem Polskim® objal burmistrz Mona-
chium Christian Ude. Podczas imprezy zbierano podpisy
pod apelem o utworzenie w tym mieécie polsko-niemiec-
kiego centrum kulturalnego. {AG)

B ZOINIERSKA KWATERA
W MONACHIUM

10 maja br. odbyla sig w Monachium uroczystosé od-
glonigcia nowo utworzonej kwatery Zolnierzy polskich,
ktérym nie dane bylo powrécié do wolnej Polski.

Ma monachijskim cmentarzu Perlacher Forst znajduje
sig kwatera deportowanych. Z napisu umieszezonego na
imponujacym krzyin mozna sig dowiedzied, Ze spoczywa
w tym miejscu 1129 obywateli dwunastu narodowoéci.
7 zachowanych do dzisiaj danych wynika, e jest wérdd
nich 274 Polakdw, 434 Rosjan, 84 mieszkancow bylej Jugo-
stawii, 49 Czechbw, 17 Grekéw, 6 Rumundw, 4 Bulgariw
i 2 Turkéw. Ciala obywateli Belgii, Holandii i Francji,
w liczbie 59, zostaly przed laty przewiezione do krajéw of-
czystych. Nieznana jest narodowosé 183 pochowanych,
wér6d ktérych mogs znajdowad sig réwniez nasi rodacy.

Réine byly przyczyny znalezienia sig tych ludzi na te-
renie Niemiec, jak rowniez inne byly preyezyny ich Smier-
ci. Nie wszystkie fakty moiliwe s4 dzisiaj do odtworzenia.
Powszechnie wiadomo, e w zhiorowe] mogile [utworzo-
nej z riznych misjsc pochdwku) spoczywaja jeficy wojen-
ni, wiggniowie chozfw koncenlracyjrych i przymusowo
wywiszieni na roboty do Rzeszy. Na pytanie, ilu z nich zo-
stalo straconych lub zmarto £ wycieficzenia, a ilu umario
$miercig naturalna, nie mozna juz odpowiedziec.

Mie wszyscy jednak Polacy, ktérych zawierucha wo-
jenna rzucita w te okolice, spoczeli w miedzynarodowej
mogile. Do niedawna w kryptach cmentarza zachodniego
w Monachium spoczywalo dziewieciu polskich zolnierzy,
m. in. z Brygady Swietokrzyskiej, ktéra z bronia w rgku
pod koniec wojny przedarla sig przez Slask i Czechoslowa-
cje do amerykanskiej armii dowodzonej preez gen. Palona.
Powiekszona po wojnie, m. in. o Polakéw wyzwolonych
z oboztw, brygada liczyla ok. 2 tysigcy Zolnierzy. Skiero-
wano ja do strzeienia jeficow niemieckich i zbrodniarzy
wojennych odsiadujacych wyroki. Brygada stala sig tek za-
czatkiem, utworzonych przez amerykanskie wojska okupa-
cyjne, oddzialéw wartowniczych.

Ostatnim Zyczeniem, umierajacych juz po wojnie, zol-
nierzy bylo spocza¢ w polskiej ziemi. Ciala dziewigciu
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 nich, ktérzy umarli w Monachium, umieszczono w meta-
lowych trumnach, w kryptach cmentarza zachodniego,
z nadziejs doczekania czasdw umozliwiajacych pochowa-
nie ich w wolnej Polsce. Miestety, na niepodlegloét czeka-
no prawie pél wieku. Wiekszodei rodzin zmartych nie uda-
lo sig juz odszukaé, a niektére nie wykazaly zainteresowa-
nia sprowadzeniem zwlok do kraju.

W tej sytuacji postanowiono utworzy¢ oddzielng kwa-
tere Zolnierzy polskich na cmentarzu Perlacher Forst
w bezpodrednim sasiedztwie kwatery deportowanych. Po
otwarciu krypt okazato sie, iz mimo uptywu czasu stan me-
talowych trumien pozwala na ich ostroine transportowa-
nie. Zlofono je wige — w nienaruszonym stanie - do
uprzednio preygotowane] mogily, preyvkrywajac trumny
“garécia” ziemi przywiezionej z Polski. Tym symbolicz-
nym gestem spelniono ostatnie Zyczenie Zolnierzy, W pol-
skiej ziemi, na niemieckim cmentarzu spoczeli: Stanislaw
Pilch, dr Marian Debifiski, Marian Wisniewski, Jan Mro-
czek, Wiladyslaw Niezgoda, Zdzislaw Sowa, Wiktor Kuba-
ta, prof. dr Wiadystaw Radwanowicz, Tadeusz Szczap.

W niedzielg, 10 maja, na cmentarzu Perlacher Forst
w Monachium odbyla sig podniosta uroczystoéé poswigco-
na wszystkim ofiarom wojny i przemocy. Przybyli na niq
przedstawiciele plactwek dyplomatycznych z krajéw po-
chodzenia pochowanych Zolnierzy i reprezentanci wladz
bawarskich, Odbyla sie ekumeniczna Msza §w. i zlodenie
wieficiw, Wirtd zebranych najwigcsj byto Polakiw, ktérzy
preyszli, by odda¢ cze$é nie tylko deportowanym, lecz tak-
#e swoim zolnferzom, kldrzy spoczeli w nowej kwaterzs.

W uroczystodci odslonigcia kwatery wzial udzial kie-
rownik Konsulatu Generalnego RP w Monachium Dariusz
Laska w lowarzystwie sekretarza generalnego Rady Ochro-
ny Pamieci Walk i Meczefistwa Andrzeja Przewoinika.
Mad mogilami Zolnierzy modlil sie kapelan oddzialow
wartowniczych ks. pratat Andrzej Dalkowski. Role kompa-
nii honorowej pelnili harcerze ze szczepu “Bialych Or-
low". Na granitowej plycie uwiefczonej orlem widnieje
napis: “TU SPOCZYWAJA ZOLNIERZE POLSCY ZMARLI
W DRODZE DO OJCZYZNY. CZESC ICH PAMIECL. "

Trudno wymienié wszystkich, kiérzy przyczynili sie
do powstania polskiej kwatery w Monachium i zapewnie-
nia wiecznego spoczynku naszym Zolnierzom. W to
ogromne zadanie zaangazowane byly nie tylko najwyisze
urzedy w kraju, wspomagane przez Rade Ochrony Pamigci
Walk i Meczefistwa oraz Polski Czerwony Krzyvi, lecz tak-
#e rodacy, dzigki ktérym np. udalo sie na czas przetrans-
portowaé granitowe elementy z Polski. Pomagaly tez miej-
scowe wladze. Wezystkim nalezq sig slowa podzigki, lecz
te najwigksze skicrowad trzeba pod adresem ks. pralata
Andrzeja Dalkowskiego — inicjatora, pomystodawcy i koor-
dynatora calego przedsigwziecia. Andrzej Dalkowski, byly
emisariusz londyiskiej Rady Polityczne] na Kraj, poZniej-
szy Zolnierz kompanii wartowniczych i transportowych,
od lat opiskuje sig miejscami polskiej pamieci narodowej.
Dzigki jego inicjatywie odrestaurowano m. in. mogite po-
wataficdw styczniowych w Monachium, kttra obok nowej
kwatery Zolnierzy polskich jest miejscem, gdzie Polonia
moze oddaé hold swoim bohaterom, ktérym nie bylto dane
doczekat wolnej Polski.

Bogdan Zurek, Monachium

Rosja
B POLACY W ORENBURGU

Orenburg — zalofony na wysokim breegu rzeki Ural, na
poludniowym krafcu gérskiego pasma Uralu - ledy wérdd
stepu na granicy Azji i Europy. Pelnil funkcje twierdzy,
kiGrej Slady 2 XVII wicku zachowaly sig do dzi$. Spoza jej
muréw, widoczne z dala, blyszczaly helmy licznych cer-
kwi. Tg rolg miasta - przedmurza chrzescijanstwa, polozo-
nego na najdalszym krahce carskiego imperium, chetnie
podkreslaja dzif muzealni przewodnicy. Byl tet Orenburg
przez wieki centrum handlu z Dalekim Wschodem, otoczo-
nym karawanserajami. W polowie XVII wieku stal sig mia-
stem gubernialnym, dla Polakéw - jednym z licenych
miejsc zsylek, Rozpoczela je caryca Katarzyna I, za ktdrej
panowania znaleZli slg w Orenburgu konfederaci barscy,
pokonani w 1772 roku. Potem zsylano tn uczestnikéw po-
wstali narodowych - listopadowego i styczniowego.
Wirdd tej rzeszy naszych rodakdw, skazanych na pobyt
w guberni orenburskiej, byl tez Tomasz Zan — przyjaciel
Adama Mickiewicza, wspilzalozyciel Towarzystwa Filo-
matdw, przywddca Promienistych i Filaretéw, skazany
w 1824 roku na dozywotnie zeslanie. Podczas pobytu
w Orenburgu zajmowal sig badaniem bogactw mineral-
nych Uralu, zalodyl tez muzeum przy miejscowej uczelni.
Podobnym zajeciom oddawalo sie wielu naszych rodakéw,
# racji urodzenia i wyksztalcenia rychlo zdobywajacych
sobie odpowiedniy pozycje wirdd miejscowej spoleczno-
gci. Wielu zestaticow jednak, zgodnie z rosyjsks polityks
asymilacyjna, rozrzucano po eddalonych od siebie o wisle
kilometrow wsiach i preysi6tkach, po dwie - trzy rodziny,
a skutki tego postepowania widoczne sq do dais.

Polacy zeslani do Orenburga po powstaniun listopado-
wym rychlo skupili si¢ wok6! ksigdza Michata Zielonki,
riwniez zeslafica. W wyniku ich starafi w 1839 roku uzy-
skano pozwolenie na budowe kaplicy, a w 1844 - koécio-
ta pw. Matki Bokej Loretatiskie], konsekrowanego 18 listo-
pada 1847 roku. W konicu XIX wieku przy parafii orenbur-
skiej powslalo Towarzystwo Dobroczynne, wspomagajace
ubogich i potrzebujacych, a przy tym stanowiace kultural-
ne centrum dwezesnego Orenburga, promieniujgce nie tyl-
ko na frodowisko polskie. Dziataly tei towarzystwa na-
ukowe, w 1902 roku otwarte biblioteks, zaopalrzong
w ksiaZki polskie, a takie w jezvkach francuskim, nie-
mieckim i rosyjskim. W XIX wieku Polacy byli najlepiej
wyksztalcona grupa narodowosciows w guberni orenbur-
skiej, przy tym preing i pracowity. W stepowych wio-
skach wyrdzniali sig kultura rolna, zakiadali wspaniale
sady, o ktérych pamieta sig do dzisiaj. W poczatkach na-
szego wieku Towarzystwo Dobroczynne wiele uwagi po-
Swiecalo szeroko pojetej ofwiacie, przyczyniajac sie m. in.
do powolania prywatnej szkoly podstawowe]. Zorganizo-
wano takie warsztaty rzemieélnicze dla potrzebujgcych
pracy i zadbano zardwno o ich wyposaZenie, jak péiniej-
szy zbyt towardw.

Rewolucja 1917 roku zniszczyla dotychczasowe Eycie
Orenburga. Wiadza sowlecka szczegdlnie okrutnie zapisa-
ta sie w historii miasta lat trzydziestych. W 1933 roku za-
mknigto kosciol Matki Bozej Loretanskiej, przebudowujac
go na fabryke.

_——
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Majstraszniejsze okazaly sig lata 1936 — 1937, Stosun-
kowo niedawno, na przetomie lat osiemdziesiagtych i dzie-
wigcdziesiatych, wyjatkowo wezbrane wody rzeki ujawni-
ty prawde, unoszqc na falach powodzi kofci rozstrzela-
nych potajemnie na azjatyckim brzegu ofiar terroru. Dzis
ich szczatki spoczywajg na cmentarzu, ukrytym w glebi la-
su, w migjscu zwanym Zauralnaja Roszcza. Zapewne nikt
nie dojdzie ju: pelnej prawdy o ich tosamoici, mimo
trwajacych od kilku lat poszukiwaf w archiwach dawnego
KGB, uporu w staraniach o wydanie dokumentéw stwier-
dzajacych skazanie niewinnych na §mieré. Wiadomao, Ze
zginety wtedy setki ludzi réénych narodowodci, wérd
nich bardzo wielu Polakéw — nie tylko inteligencii, ale pro-
stych, niewyksztalconych robotnikéw. Byl to okres, w kt6-
rym strach bylo byé Polakiem, kiedy z dnia na dzief kobie-
ty wychodzily za ma#, byle tylko ukryé swa narodowosd.
Sowieci rozstrzeliwali poddwezas cale rodziny, ocalale zas
dzieci kierowali do doméw dziecka. Kilkaset z tych sierot
uratowal general Anders, wyprowadzajac wraz z armia -
pozostate czesto do dzié nie wiedza, kim byli ich rodzice,
jakiej 54 naprawde narodowoéci, gdzie zyjg ich krewni.

W okresie Il wojny $wiatowej do obwodu orenburskie-
go znéw przywoizono Polakéw, z Ukrainy, z ziem polskich
zajetych przez Armie Czerwong w 1939 roku, a takie
w 1844; dobrowolnie przybywali tylko ci, ktdrzy daiyli do
tworzgeej sig w pobliskim Buzubuku Armii Polskiej gen.
Wiadystawa Andersa, éciagajac z dalekich miejsc zsylki.
W miejskim archiwum zachowalo sig bardzo duio doku-
mentéw z tamtych lat = m. in. podad, pisanych na papie-
rze pakowym lub na odwrocie frontyspiséw rosyjskich
ksigzek, takich jak to z 1943 roku: “Czajkowska Maria, za-
mieszkata w Aldze, do komisarza Opieki Spolecznej
w Czkatowie. — Prosze o preydzielenie mi pomocy w natu-
rze: dla mnie — sukienka, sweter, dla siostry lat & — cieple
ubranie, dla chorej matki lal 53 - buciki 38 nr, swetar.
Rownoczeénie prosze o preydzielenie mi produktéw. " Au-
torka podania wrodzila sie w Magierowie w 1921 roku, jej
chora matka byla #ong posterunkowego. Inng ze “sprawek”
pisal meiczyzna, ktéry prosil o mydlo, koc, skarpetki -
i odziez dla zony, by mogla pdjsé do pracy...

W samym tylko pierwszym transporcie repatriacyjnym
z Drenburga i Buzutlukn w 1946 roku wyjechato do Polski
4300 asdh. Dzi§ w Buzuluku pozostata tylko jedna Polka -
schorowana p. Emilia Majewska, W calym obwodzie oren-
burskim mieszka dzié ok. tysiaca Polakéw, ktérym udato
sig zachowat w dokumentlach stwlerdzenie narodowosci
polskiej i prawdopodobnie dziesieé razy wigcej oséb pol-
skiego pochodzenia. Sq wérdd nich Polacy, ktérym decyzja
wladz przypisano narodowoéé bialorusks lub ukraifska,
osoby, majace na preyklad babke Polke i zachowujgee sen-
tyment do jej ojczyzny. Po wojnie osiedlali sie w Orenbur-
gu ci, ktérych wywieziono do Kazachstanu i na Syberig,
ktérzy cheieli by¢ blizej Polski. Sg potomkowie zeslafciw
— i wojenne sieroly, rozdzielone z najblizszymi, wychowy-
wane w rodzinach zastepczych, czasem — odnalezione po
wielu latach przez rodzedstwo repalriowane do Polski. 5
starsze jui dzié panie, ktdre nie spoczywaja w staraniach
o uzyskanie dokumentéw podwiadczajacych prawde o nie-
stusznie wykonanych wyrokach na ich ojcach i braciach,
zolnierzach rozstrzelanych dla przykiadu juz po zakoficze-
niu dzialan wojennych. W znakomitej wigkszosci rosyjsko-

jezyczni, przechowujy nieliczne ocalale pamiatki, doku-
menty z lat wojny, legitymacje Zolnierskie; ktos kolekcjo-
nuje od lat polskie znaczki, kiog inny pamigta z dziecif-
stwa w Polsce strofy Mickiewicza. Kiog, klo nie cheial za-
pomniet jezyka ojczystego, zachowal przedwojenny of-
cowski podrecznik rachunkowosci i cudem ocalaly kartg
“Plomyczka", webogacajac z czasem polskie lektury — zna-
lezionym gdzie# tomem pism Trockiego w polskim thuma-
czenin!

Orenburscy Polacy 2yjq wirdd ponad dziewigédziesie-
ciu innych narodowosci, ktére w ostatnich latach réwniez
odzyskuja swa tozsamoéé i religie. W podorenburskich ste-
pach mieszkaja Kozacy i Tatarzy — w miedcie, obok odre-
staurowanych cerkwi jesl szesé meczetow i odzyskany
w 1993 roku koécidl katolicki Matki Bozej Loretafskie],
Dzisiejszy Orenburg to miasto liczgoe 600 - 700 tysigcy
mieszkaficdw, otoczone stepami, wirdd kiérych rozloko-
waly sig zaklady slynnege “Gazpromu®”, dostarczajacego
gaz do Polski i dalej na zachéd. Do niedawna na wzgledny
dobrobyt mieszkafcow mial tez wplyw przemyst zbroje-
niowy, nic tez dziwnego, e rozpoczeto jego przebudowe,
dzié zahamowang ze wigledu na nekajace caly kraj trudno-
éci. Z lotniska do miasta prowadzi znakomita droga w du-
chu potiomkinowskim, przecinajaca luksusowe peryferyj-
ne osiedla willowe i przechodzaca w glowna arterig, szero-
ka i zdobng nowoczesng architekturg, W bocznych ulicach
liczne pozostalosci drewnianej architekiury gubernialnego
XIX-wiecznego miasta przeplalajg si¢ z nowoczesnymi do-
mami, trotuary sg nie wszedzie, ale na co drugim przystan-
ku autobusowym napisy obwieszczajy radoénie 60-lecie
GAl, czyli znane] wazystkim kierowcom grofnej shukby
drogowej, nadal dyiurujacej na rogatkach. W centrum mia-
sta secesyjny ratusz sasiaduje z ulica, na ktérej mogliby
mieszkat émialo bohaterowie sztuk Czechowa, gdyby spo-
nad dachéw parterowej zabudowy nie wystawaly potgine
betonowe blokowiska. W. 1. Lenin stoi moene na cokolach
swych pomnikdw, spogladajac juz to na debudowywane
do istniejacych kamienic przedsionki z aluminium i szkla,
juz to na Swigtujacq przy wadce miodziez, ki6ra mode
zyczliwie zagadnie, a moze skarci filmujacych, pokazujac
odpowiednig legitymacje... Wiatr przepedza ulicami stepo-
wy pyl, czasem wiosenne porzadki czynia stuchacze szko-
Iy lotniczej, do ktérej chodzil niegdyé kosmonauta Gaga-
rin, majacy dzi$ swa salg w miejskim muzeum. Na daw-
nym kozackim przedmieéciu raczej nic sig¢ nie zmienito -

“Milodz czujni™ spod pomnika Lenina



ale w jednym z domostw projektowane jest zalozenie mu-
zeum, ukazujacege dzieje miejscowych Kozakdw.

Zdecydowana wigkszoéé mieszkajacych w Orenburgu
Polaktéw ma wyisze wykszlalcenie i dobre zawody - tech-
nicy, lekarze nauczyciele, czesto na wysokich pozycjach
w hiararchii zawodowej. Ale wielu z nich nadal unika ma-
nifestowania swago pochodzenia. W miescie, zawdziecza-
jacym swij rozwaj wiadzy, kifirej ju nie ma, przekonanie
o jej wyzszokci jest weiak Zywe, co widad wyrainie w wy-
nikach wyboréw, przywiazaniu do symboli... Stare prze-
plata sig # nowym, przez miasto przebiega nie tylko grani-
ca dwich kontynentéw,

Polakom od kilku lat pomagajg ksigza redemptoryéci,
ktérzy pracuja w kosciele Matki Bozsj. Przybyly w 1993 ro-
ku 0. Grzegorz Ruksztetlo i réwnie jak on mtodzi pomocni-
cy odrestaurowali juz wnetrze §wiatyni, rekonsekrowanej
w 130 lat od poswigcenia przez ks. Zielonke, wybudowali
obok pomieszczenia, w ktorych miefci sig prowadzona
przez nich filia Moskiewskiego Kolegium Teologicznego.
Uczg sig w niej studenci miejskiego uniwersytetu, pragna-
cy poglgbi¢ swy znajomoéé jezyka i kultury polskiej, funk-
cjonuje juz biblioteka, chot ksigza marza o wzbogaceniu
ksiggozbioru. Od péltara roku, dzieki pomocy preybylych
do miasta sifstr zakonnych, prowadzg tez lekcje polskiego
dla dzieci i doroslych, ojciec Grzegorz utrzymuje réwniez
kontakt z uniwersyletem, na ktérym znéw moZna studio-
wac filologie polska. Nota bene katedre te zamknigto przed
laty w braku kadry. W sumie w parafialnym kolegium uczy
sig jezyka polskiego ok. 150 osdh, poszerzajac swa wiedze
o znajomodc etyki i filozofii. Ksigza maja doskonaly kon-
takt z miodzieia — ale takie z osobami starszymi, Pracujg
nie tylko w orenburskim kosciele, ale odwiedzaja tez sys-
tematycznie dziesigt misjscowodcl abwodu, odprawiajac
Msze fw. w mieszkaniach i kapliczkach, niosac postuge
kaplafisks takie pozostalej w swych wioskach ludnosci
niemieckiej. Zbieraja tez fundusze na restauracjy zabytko-
wa] architektury koéciota i dzwonnicy.

Od wrzeénia ubieglego roku w szkole éredniej nr 77
uczy jezyka polskiego mioda nauczycielka z Polski, p. Elz-

W

Dyrekior szkoly nr 77 prezentaje dyplam.
wyrhiniajgcy jego placdwke

Nauczyciolka z Polski, Elbleta Wiernszewska

Lekcja poknzowa w 11 Klasie
bieta Wieruszewska. Oczywidcie, polski nauczany jest jako
jezyk obey, od drugiej klasy, a takze w kélkach zaintereso-
wili i na zajeciach fakultatywnych dla ucznidw klas VI -
X1. W zajeciach tych uczestniczy obecnie blisko 70 dziec
i mlodziey réznych narodowosci.

Szkolne karmicislki

W 1995 roku w Orenburgu powslato Polskie Stowarzy-
azanie Kulturalno—Ofwiatowe “Czerwone Maki”, kidremu
przewodzi p. Wanda Seliwa-
nowska, nauczycielka historii
w jednej ze szkol podstawo-
wych. Byé moze zaintercso-
wania zawodowe ukierunko-
waly w pewnym stopniu jej
prace jako prezesa, gromadzi
bowiem dakum.antﬂcie lastw
polskich w Orenburgu i obwo-
dzie, aby sukcesywnie wyda-
wat je potem w formie ksiql-
kowej. “Czerwone Maki" s
organizacja otwarta dla
wazystkich Polaktw, w ich
spotkaniach uczestnicza naj-
chetnis] osoby w wieku za-
awansowanym, sainteresowa-
ne deisjami polskich rodszin
w Orenburgu i nauks jezyka
polskiego. W braku siedziby
spotkania odbywajg sie albo
w zapreyvjainionej bibliotece



miejskiej im. N. Krupskiej albo
w mieszkaniach prywatnych.
Ozywieniu polskoéci po kilku-
dziesiecin latach nacisku asy-
milacyinego shuza konferencie
i Dni Kultury Polskie], organi-
Zowane przez Stowarzyszenio
— ostatnio pomigdzy 18 — 22
kwielnia, przy wspotpracy ad-
ministracji obwodowej i Kon-
gresu Polakdw w Rosji. Pro-
gram tegorocznej imprezy byl
szezoghlnie bogaly, zorganizo-
wano jg bowiem w zwiazku
2 200. rocznics urodein Adama
Mickiewicza. W bibliotece im.
M. Krupskiej odbyla sig konfe-
rencja mickiewiczologdw pol-
skich i rosyjskich, z udziatem
m. in. kierujacego obchodami
jubileuszowymi dyrektora
warszawskiego Muzeum Lite-
ratury im. A, Mickiewicza
prof. Janusza Odrowgza — Pie-
nigtka i prof. Jeleny Cybienko
z Uniwersytetu im. Lomonosowa w Moskwie. Wirdd slu-
chaczy bylo sporo studentdéw orenburskie] uczelni oraz
m_lcud_zjezy szkolnej, biorgeej udzial w konkursie racytator-
gkim, ktérego uroczysty final odbyt sig drugiego dnia. W
repertuarze mickiewiczowskim wystepowala miodzie:
roznych narodowodci, deklamujac wiersze po polsku
i w przekladach rosyjskich, nagradzana oklaskami, dyplo-
mami i upominkami. Koncert ten prowadzili zawodowi
aktm-z}r, pmzenl_ujacy kolejne etapy fycia i twirczodci Po-
ety, prywatnie — pamigtajacy o swych polskich przodkach,
ze  wzrusze-
niem wspami-
najacy spotka-
nia z polska
piosenkarks

Anng German.
Jeden z nich,
p. Balabanow,
nauczyl sig ja-
zyka polskiego
roZmawiajgc

# pracujacymi
na Syberii bu-
downicaymi

z Polski, ktd-
rych spotkal
przypadkiem

podczas swego
pobytu. Frzez
kilka dni
w  Oranburgu
brzmiata mu-
zyka polskich
kompozyto-

row w wyko-
naniu ~ mia-

Kozacrka Nelli [z bewej] | Polka Ola

deklamufy po polska winrsze
A Mfirbinwiers

Sesin mbckiewiczowskn w sali hiblioteki im. Krupskiej - w plerwsaym ropdeie od pravey:
dyr, |. Odrowgi=Pienigiok i dyr. M. Bugaj

dych wirtuozdw z Polski oraz studentdw i wykladowebw
miejscowego konserwatorinm, otwarto kilka wystaw, pree-
kazanych przez Ambasade RP w Moskwie, a takie przygo-
towanych przez miejscowych Polakiw. Obok ekspozycji
historycznych i dokumentalnych zaprezentowano tei ob-
rzy migjscowych twércdw, ukazujace Polske widziang
oczami artystéw z Orenburga. Miejski Teatr Dramatyczny
przygotowal bardzo interesujace przedstawienie — korcza-
kowskiego “Krdla Maciusia Pisrwszego” w wersji musica-
lowej, w jednym z kin prezentowano polskie filmy. Az
szkoda, Ze organizatorzy zdecydowali sig na termin ograni-
czajacy liczebnoéé widzéw — okres wielkanocny w cerkwi
prawoslawnej. Dni Kultury Polskiej zakoficzyl koncert ga-
lowy, preygolowany przez rosyjskich artystow i zespaly
dziecigce, wystepujacyeh w polskim repertusrze, wspomi-
najacych swoje kontakly 2 Polsky sprzed lat. Potwierdzila
sig opinia, ze rosyjscy mieszkancy Orenburga sa zaintere-
sowani kultura polska i szukajq z nig kontaktu, nie szcze-
dzac kosztéw i wysilkn na preygotowanie legorocznego
koncertu. Totez byli nieco rozczarowani, 2e ekipa TVPolo-
nia, zaproszona do Orenburga przez "Czerwone Maki”, na
przedstawienie to nie zdazyla dojechat z wyprawy w oko-
liczny step. Dopisali za to goécie oficjalni — wymienionym
juz znawcom twarczodel Mickiewicza towarzyszyli polscy
dyplomaci z Ambasady w Moskwie: radca Wiodzimierz Ja-
kubas, kierujacy tamtejszym Instytutem Kultury Polskie]
oraz konsul polonijny Piotr Turzafiski, dla ktdrego byla to
juz czwarla bodaj podréz do miasta nad rzeks Ural. Przyje-
chata tez prezeska Kongresu Polakéw w Rosji p. Halina
Subotowicz — Romanow, zawsze chetnie wizytujaca odle-
gle osrodki polskie nalezace do Kongresu.

Tekst i zdjgcia
Agnieszka Panecka



WSPOLNOTA Gl POLSKA

Stany Zjednoczone

B Polska w drodze do NATO

W roku 19590 zaczeto mawid gloéno w Polsce o ewentu-
alnym preystqpieniv do NATO. Pomys! ten wydawal sig
wiwezas nie do zrealizowania, jednak rzeczywistodt po-
trafi zaskakiwad, W stycznifu 1994 1. na szezyeie NATO zo-
stal przyjety program “Parinersiwo dla pokoju”, ktéry
w konsekwencji okazal sig poczatkiem wepdiprocy nosze-
go kraju z Sojuszem. We wrzedniu 1995 r. NATO zatwier-
dzilo plan przygotowan do przyjgcia nowych czlonkdw,
natomiost w lipcu 1997 r. podezas szczytu w Madryeie za-
prosite do czionkostwa Polske, Czechy | Wegry.

W 1998 r. przyszedi czas nn ratyfikowanie protokofdw
akcesyjnych kolejno preez parlamenty Danii, Kanady, Nor-
wegii, Niemiec oraz — pod koniec kwietnia - przez Senat
USA. Do zwycigskiage glosowania w emerykanskim Sena-
cie preyczynily sig w ogromnym stopniu zabiegi Polonii -
organizacji polonifnych, mediéw, dzialeczy niepodleglo-
éciowych oraz wysilki polskiej dyplomacii.

Warszawa, dnia 06.05.1998

Szanowny Pan

Edward Moskal

Prezes Kongresu Polonii Amerykanskiej
Polish American Congress

5711 North Milwaukee Avenue
Chicago, lllinois 60646

UsA

Szonowny Panie Prezesie,

W zwigzku z tak dlugo i niecierpliwie oczekiwang
przez nas wszystkich decyvejg Kongresu Stondw Zjed-
noczoenych o przyjeciu Polski do Paktu Pélnoc-
no-Atlantyckiego, pragne na rgce Pana Prezesa zlody¢
serdeczne podziekowanie Polonii Amerykanskief za
tak istotne przyczynienie si¢ do podjecia korzystnef
dla naszej wspdinej Ojczyzny decyzji. Zainicfowana
w roku 1993 przez Pona Prezesa akcja poparcia w po-
staci listdw i telefondw do czolowych politykéw USA
nie ma precedensu i 2 pewnosciq znajdzie wiadciwe
miefsce na kartach naszej historii.

Zechce Pan przyjac, Panie Prezesie, wyrazy szcze-
rege uznania i gratulacje jako osoba, ktéra preyczyni-
fa sig tak bardza do naszego sukcesu.

Eqcze wyrazy szacunku

Prezes Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”
Prof. Andrzej Stelmachowski

M FESTIWAL POETY

W dniach 24 - 27 kwietnia br. w Claremont McKenna
College w Claremont [Kalifornia) odbyt sie miedzynarodo-
wy festiwal Czestawa Milosza, Bylo to najwazniejsze i naj-
bardziej prestitowe wydarzenie ostatnich lat, promujace
polsks kulture w Kalifornii.

Claremont McKenna naleiy do czolwki uczelni kali-
fornijskich, a tym samym jest na lidcie najlepszych uezelni
USA. Malowniczo polotony u podnéia pasma San Gabriel
okolo 50 kilometréw na wschéd od Los Angeles cieszy sis
slawa zamoznej prywatnej uczelni, ksztalcace] mlodziez
z calego wiata. College ten — w ramach programéw z za-
kresu nauk humanistycznych, spolecznyeh i politologicz-
nych - regularnie zaprasza asoby publiczne, artystéw i po-
litykéw na godcinne wyklady. Wérdd prelegentéw, ktorych
lista jest zbyt dluga do preytoczenia, moina znaleZé nazwi-
ska 0s6b, ktare wywarly wplyw na wspélczesny Swiat. Jed-
nak zaden intelektualista ani artysta nie byt bohaterem fe-
stiwalu poéwigconego wylacznie jego osobie. Po raz pierw-
szy uhonorowano w ten sposéb Czeslawa Milosza.

Idea festiwalu narodzita sie z rozméw prof. Roberta
Faggena = wykladowaey literatury w CMC 2 Adamem Mich-
nikiem podczas jego goscinnych wykladéw w Claremant
wiosng ubieglego roku. Od tamtej pory trwaly prace nad
przygotowaniem festiwalu, ktére dynamiki i rozmachu na-
braly jesienia ubieglego roku. Dzieki zaangazowaniu prof.
Faggena i jego talentom organizacyjnym udalo sig zorgani-
zowat wydarzenie wykraczajace daleko poza ramy kultury
polskiej czy amerykanskiej, majace prey tym charakter nis
tyle akademicki, co artystyczny i duchowy.

Festiwal zgromadeil elite intelekiualng oraz literacks
z USA i Europy. Przybylo dwéch laureatéw nagrody No-
bla, czterech laureatéw nagrody Pullitzera, uczeni z najpo-
wazniejszych osrodkéw akademickich USA, pisarze, kry-
tycy, wydawcy, thumacze - ich obecnof¢ sprawila, e jesz-
cze nim festiwal dobiegl kofica, zostal obwolany przez
amerykariskich uczestnikdw kulturalnym wydarzeniem ro-
ku w Stanach Zjednoczonych. Impreza rozpoczela sig
otwarciem wystawy “MNiewidzialna reka”, poSwigconej
drugoobiegowym wydaniom ksiatek Czeslawa Milosza.
Organizatorowi, Jerzemu Illgowi, udalo sie zgromadzié
niezwykly zbi6r ksigzek opublikowanych w Polsce poza
zasiegiem cenzury w latach 1976 — 1989, ktory zrobil kolo-
salne wrazenie nie tylko na samym autorze czy amerykaf-
skich widzach, ale takze na tych polskich uczestnikach,
ktérzy onegdaj byli zaangatowani w niezaleZny ruch wy-
dawniczy. Otwarcie wystawy Jerzy Illg poprzedzil odezy-
tem pofwieconym historii wydan utworéw Czestawa Milo-
sza w kraju. Tego samego dnia odbyly sie dwie sesje = “Mi-
losz i poezja wiatowa"” z udzialem noblisty Seamusa He-
aney'a, Edwarda Hirscha, Tomasa Venclovy i Adama Zaga-
jewskiego oraz wieczér autorski Heaney'a i innego wyhit-
nego amerykanskiego poety Roberta Haasa, Na podkreéle-
nie zastuguje niezwykly hold, jaki zlozyl Miloszowi Se-
amus Heaney. Ot6z w odréznienin od Haasa, ktéry czytal
wiasne wiersze, skupil sig na wierszach swego polskiego
przyjaciela.

25 kwietnia odbyly sie kolejne imprezy, Pierwsza byl
panel “Zniewolony umyst”, podwigcony analizie fenome-
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nu intelektualnej | moralnej zgody na komunizm wiclu
wybitnych postaci Zycia literackiego Europy Wschodniej
i Zachodniej. Wazyscy uczestnicy byli sgodni, #e Milosz
wnitst odkrywezy wkiad w studia nad komunizmem i bez
"Zniewolonego umyslu” nie sposdb zrozumieé zjawiska,
ktdre odcisnglo sig glebokim pigtnem na calej cywilizacji.
Kolejny panel “Wygnanie w Kalifornii” poSwigcono sytu-
acji poely na chezyinie, w oderwanio od jezyka, naturalne-
go Srodowiska artysty i1 zwigzanych z tym obciggef 1 wy-
zwaf. Tego samego dnia podczas popoludniowych spo-
tkafi autorskich swoje utwory czytali Philip Levina, Le-
onard Nathan, Edward Hirsch i Adam Zagajewski.

26 kwielnia odbyly sig trey dyskusje panelowe: “Poeta
1 sacrum”, “Mistrz i jego uczniowie™ oraz “Swial Milosza
dzisiaj: od Abecadla do Pieska przydrognega”. Ich najkrét-
szym pedsumowaniem jest fakt, ze wszyscy dyskutanci
uznali wielki wplyw Milosza nie tylko na literature polsks,
ale riwnies jego dominujaca pozycje w amerykaniskiej po-
ezjl wspolczesne]j. Swe prace czytali pisarze otwarcie prey-
znajacy sie do mitoszowskich inspiracji: Jane Hirschfeld,
Bronistaw Maj, W. 8. Merwin, Thomas Venclova.

Ostatniego dnia festiwalu odbyl sig pokaz filmu “Doli-
na Issy” w rekyserii Tadeusza Konwickiego, opartego na
matywach prozy Czeslawa Milosza araz panel *Zrozumieé
fwiat” z udzialem Roberta Haasa, Roberta Pinsky'ego i He-
len Vendler. Wisczorem zaé glos zabral sam Czeslaw Mi-
losz - jego wypowied# poprzedzito kritkie wprowadzenie
Roberta Pinsky'ego. Poeta wyglosil wspeniale preemdwie-
nie pofwigcone preyjaciotom i preyznal, Ze festiwal w Cla-
remaont byl najwazniejszym po nagrodzie Nobla wydarze-
niem w jego #yciu, niepordwnywalnym 2 Zadnym innym
dodwiadczeniem, jakie moze spotkaé znanego i uznanego
poete. Recytowal tez niektdre swoje wiersze — zarfwno po
angielskn, jak i po polsku. Festiwal zakoficzyla uroczystodc,
podezas ktére] konsul generalny Maciej Krych, w imieniu
ambasadora Jerzepo Kofmifiskiego, wreczyl gléwnemu or-
ganizatorowi — prof. Robertowi Faggenowi honorowe wy-
roznienie “Amicus Poloniae®, przyznawane za wybitne
osiggnigcia w promocji polskiej kultury w USA.

B Sympozjum na Rockefeller
University

Tegoroczne obchody rocznicy odkryé naukowych Ma-
rii Sktodowskiej~Curie mialy bogaty i atrakcyjny przebieg.
lch ukoronowaniam bylo sympozjum na Rockefeller Uni-
versity, ktére odbylo sie 20 kwietnia. Jego gldwnym orga-
nizatorem byl Polski Instytut Naukowy w Nowym Jorku,
ktdramu preewodniczy prof. Feliks Gross. Pomogly mu in-
ne organizacje polonijne, w tym Komisja Ofwiatowa Kon-
gresu Polonii Amerykarskiej.

S],‘mpuzjum ggromadzito wislu w}rbilnych przcdstnwi—
cieli §wiata nauki, zaréwno z Polski jak i Amaryki - wzig-
li w nim udzial Susan Quinn, dr Christopher Koporowski,
dr Helena Pycior i Oliver W, Sacks. Jego moderatorem byt
laureat Nagrody Mobla w dziedzinie chemii = 1981 r, dr
Ronald Hoffmann, wykladajgcy w Cornell University, Du-
4 niespodzianky byla obecnod¢ Ewy Curie - cbrki slynnej
uczonej i autorki jej biografii. Dla nauczycieli polonijnych
oraz mlodziedy licenie zgromadzonej w audytorium Roe-

kefeller University — facznie okolo 400 oséb - bylo to
wezriszajace spotkanie z historia.

B Maj miesigcem oSwiaty polonijnej

Dla 10-milionowej spolecznosci polonijnej w Stanach
Zjednoczonych maj jest miesigoem uczoé gleboke wpisa-
nych zardwno w symbolike religijng, jak i w dziedzictwo
historyczne. Szkolnictwo polonijne w Ameryce z pokole-
nia na pokolenie preekazuje mlodziety sedno tego bogate-
go dziedzictwa, uformowanego przez wiele wiekiw w Pol-
sci, jak 1 w clggu ponad 200-letnie] polskiej obecnofci
w Ameryce. Maj jest takze miesigcem, w ktérym szkoly po-
lonijne preygotowujg sie do podsumowania swej calorocz-
nej pracy. Kofczacy sig rok szkolny byl obchodzony jako
Rok Marii Sklodowskisj=Curie. Dla miodziezy polonijne]
jest ona preykladem naukowea i kobiety, matki i patriotki,
taczace] prace dla dwdch ojczyen = Francji i Polski, Komi-
sja Ofwiatowa Kongresu Polonii Amerykanskie] zwrécila
sig do kierowmictwa szkdl i organizacji opiekuficzych
o szczegblne uczczenie Maja — miesigca wyjatkowego, kto-
ry spina dwie spolecznoic wspélng idea: szacunkiem dla
naszego deiedziclwa,

Stany Zjednoczone sg chyba jedynym krajem, ktdry zo-
stal zbudowany z dziedziclwa roznyeh grup elnicznych
z calego Swiala, Polskie dziedzictwo jest integralng cagbeis
tej pigknej mozaiki.

B Komputery jada na Wschod

Dziatajgcy w Kalifornii Komitet Pomocy Polakom na
Wschodzie otrzymal wiele présh o pamoe w uruchomisnio
klas komputerowych w polskich szkotach na Biatorusi,
Ukrainie, Eotwlie oraz w Kazachstanie — postanowil wigc
zareagowat i ufundowal komputery uiywane, ale nowo-
czesne, modele 486. Wymieniono pewne segmenty, aby
sprzet uczyni¢ lepszym, zapewniono tei odpowiednie
oprogramowanie. Preygotowano siedem zestawdw z cze-
gciami zapasowymi i transformatorami, Luki w przygoto-
wanych 18 paczkach wypelniono artykulami biurowymi.
Mastepnie caloéé przekazano agencji preewozowej Jules G.
Zonn, ktéra dostarczyia przesylke do Ambasady RP w Ry-
dze, skad nastepnie sprzet zostanie przekazany do szkol
polskich w Rydze i Kraslawiu.

Crlonkowie Komitetn zakoricryli pakewanie -
plerwszy = lewef: prezes F. Kosowice
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Projekt ten zostal zrealizowany dzieki zaangaZowaniu
i wielkiemu wysitkowi p. Romana Liwaka, kt6ry wspart
inicjatywe Komitetu swa pracq | wiedzq komputerows.

Na rece prezesa Komitetu Pomocy Polakom na Wscho-
dzie Franciszka Kosowicza przyszlo te niedawno podzie-
kowanie dyrekcji, grona pedagogicznego, wczniow i rodzi-
ciw Bujwidzkiej Szkoly Sredniej (Litwa) za przekazanie taj
placéwee kwoty 6 tysigey dolardw, przeznaczonych na za-
kup wymarzonego i dlugo cczekiwanego mikrobusu.

Szwajcaria

B TOWARZYSTWO MILOSNIKOW
JEZYKA 1 KULTURY POLSKIE]

Szwafcarska mozaika kantonalna

“Ziernia Helwettw/ Mara poetw/ Kraj plr, jezior i serdw™
(jak pisal Antoni Odyniec w “Listach 2 podridy” w 1820 r.) urze-
ka swoim porzadkiem, spokojem i perfekcjonizmem. Doskonala
organizacja i sprawne funkcjionowanie pafistwa powoduje, i trud-
no nam uwierzye wismiefges ta podedaly § renice. Jednakis wy-
mozaika z tych riénic utkang. Wspblczesna Konfederacia Sewaj-
carska skiada sis z dwudziestu trzech krain polityeznych tzw. kan-
tondw, z kttrych trzy sq podzielone na dwa pélkantony, co zwigk-
liczly jednostek administracyjoveh do dwudziestu ssedein
Kaddy kanton jest autonomiczny, ma wiasng konstytuciy § ustawo-
dawstwo. Poza tym panuje tutaj ninorodnodé pod wagledem je-
#vkowym, bowiem sy as trey jezyki ureadowe: niemiecki, francu-
ski i wloski, a czwarty retoromariski jest reliktemn, wystgpujacym
jeszcee na niektdrych chszarach Gryzonii. Dodatkowym vrozma-
ieniem jest [akt, 22 niemieckojeeyemi Szwajcarzy uZywajg sewaj
carskiej odmiany tego jezyka, tzw. Schwyzerdiitsch. Obejmuje ona
wachlarz dialektéw mnacznie rdénigcych sig od nismieckich form
literackich. Opricz rémic administracyjnyeh | jezykowych istnie-
ja jeszeze ridnice religijne: 44% spoleczefistwa szwajcarskiego 1o
protestanci, a 47% — katolicy. Pozostali mieszkaficy (9%) sq bez-

Szwajcarzy posiedli sztuke dokonywania reeczy zaskalasj-
cych. Udalo sig im zjednoczyé te wszystkie grupy spoleczne w je-
den sprawnie funkcjonujgcy onganizm pafistwowy.

Oswiata polonijna

Na tym urozmaiconym [(nie tylko ped wzgledem
uksztaltowania geograficznego) terenie mieszka okolo 12
tysigcy Polakéw, Polonia, podobnie jak w innych krajach,
jest bardzo zréinicowana ~ jej przedstawiciele emigrowali
z Polski w réznych latach. Ostatnia emigracja, przybyta po
1981 r., zainteresowana byla przede wszystkim szybka asy-
milacjy. Poza tym byli to ludzie mlodzi, a wige albo jese-
eze bez dzieci, albo = malutkimi dzieémi. Dlatego do 1994
r. nie istniala potrzeba organizowania polonijnych plact-
wek ofwiatowych. Jedynymi miejscami pielegnowania
i podtrzymywania polskosci byly Polska Misja Katolicka
w Marly (Fryburg) i Ambasada RP w Bernie, a w niej Szko-
la Polska, do kidrej uczeszezaly dzieci obywateli polskich
czasowo przebywajacych za granica i dzieci polonijne,
znajgce jezvk ojczysty w stopniu pozwalajacym na czyta-
nie i interpretowanie literatury polskiej. Ostatnio nastapi-
lo pewne okywienie w dziedzinie ofwiaty pelonijnej, po-
niewaz dzieci najmlodszego pokolenia emigracyjnego osig-

gnely wiek szkolny, Na terenie calej Szwajcarii powstaja
wiec oérodki, majace za zadanie popularyzacie mozliwodei
nauki jezyka polskiego. Jedna 2 pierwszych szkilek zosta-
ta zatozona w 1995 r. w Bernie, uczq sig w niej dzieci
w wieku od 7 do 10 lat. Zajecia prowadzi Malgorzata Ca-
scioni. Szkélka cieszy sie dobra opinig - lekcje sa prowa-
dzone ciekawie, a co najwazniejsze — dzieci coraz lepiej
méwia po polsku. Obecnie w Bernie otwarto drugi punkt
nauczania, skupiajacy dzieci w wieku 5 — 6 lat. Uczy
w nim Malgorzata Sliwa. Z kolei w styczniu 1998 r. rozpo-
czgta prace szkilka w Monthey, zalozona i prowadzona
przez Anite Siennicka-Boule. Liczna grupa szkolna zebra-
ta sie w Bazylel - zajacia poprowadzi w niej Malgorzata Li-
tyfiska, za$ we Fryburgu dzieci w wieku od 6 do 10 lat be-
dzie uczyla jezvka polskiego Grazyna Pietkiewicz. Jui od
dwiich lat w Zurychu otoczono opieks niewielki zespdl
dzieci polskich — zajecia z jezyka ojczystego prowadzi
wirdd nich Alina Hurlimann, a gry i zabawy po polsku or-
ganizuje Katarzyna Leupi-Skibinska.

Koordynowaniem i integracja dzialalnosei szkélek juz
istniejacych, a takie powolywaniem nowych oérodkéw
edukacyjnych zajmuje sie Towarzystwo Mitoinikow Jeey-
ka i Kultury Polskiej w Szwajcarii.

Dzialalnosé Towarzystwa MiloSnikéw

Jezyka i Kultury Polskief

Towarzystwo powstalo 22 crerwea 1996 1. z inicjatywy kon-
sula RP Marka Zielifiskiogo. Gléwnym celem TMJIKP jest podirey-
mywanie mmajomoéci jezyka polskiego oraz umacnianie tradyci
narodowej wirtd deied | miodziety polskiego pochodzenia, za-
mieszkatych na terenie Szwajcarii. Organizacja pebni funkcie cen-
trum skupiajacogo dzialalnoéé Polakéw w Szwajcarii, powoluje
ofrodki nauczania jezyka polskiego, a takde organizuje impresy
kulturalne—oéwiatowe, projekeje flméw, preedstawienia teatralne
i punkty biblioteczne. Towarzystwo pedielo wspilprace  niekts-
rymi instybucjami { organizacjamni na terenie Szwajcarii oraz w Kra-
ju. Zgodnie z prawodawstwem sewajcarskim ma osobowost
prawng i siedzibe w Bemie. Jest polityeznie neutralne i dziala na
zasadach rdwnosci, bez dyskryminacii. W sklad zarzadu wehodza:
Jerzy Milosz — prezns, Maria Stefafiska — | wiceprezes, Jacek Jase-
kowski — Il wiceprezes, Grakyna Pietkiewicz — sekretarz | Dorota Je-
dlifiska — skarbnik. Spofntd tego grona Maria Stefariska jest odpo-
wiedzialna za organizowanie i prowadzenie polonijnych imprez
kulturalryeh, a Graiyna Pletkiowicz, bedaca nauceycielk literatu-
1y i jezyka polskiego w Szkole Polskiej prey Ambasadzie RF w Ber-
nie — za koordynowanie i integrowanie polonijne] dzialanosc
céwiatowe),

Towarzystwo Milonikéw Jezyka i Kultury Polskiej
wspblpracuje = osrodkami duszpaslerstwa polskiego
w Marly i Bernie oraz Ambasada RP w Bernie. W listopa-
dzie 1997 r, z jego inicjatywy zorganizowano prezentacje
dziecigcych widowisk teatralnych. Przedstawiono trzy in-
scenizacje z cyklu “Legendy polskie”™: sceniczng wersje le-
gend o Popielu i Wandzie przygotowala z grupa bernefiska
Maria Stefariska, zas niekonwencjonalng legende o smoku,
wedlug dowcipnego tekstu Wery Badalskiej “Przepraszam
smoku” zaprezentowaly dzieci z Fryburga i Berna, pracu-
jace pod opieks Grakyny Pietkiewicz i ks, Andrzeja Wi-
chowskiego. Nasuwa sig refleksja, e teatr jest dziedzing
sztuki szczegdlnie sluacy rozwijanin kultury jezyka, po-
pularyzowaniu wiedzy i harmonijnemu ukladaniu stosun-

e —

35



36

____WSPOINOTA kil _POLSKA

kéw migdzyludzkich. Oprocz funkcji poznawcze), oczysz-
czajacej i rozrywkowej, teatr petni lakize rolg wychowaw-
czq. Praca w zespole nad przygotowaniem przedstawienia
teatralnego integruje srodowisko spoleczne i rodzinne.

W tym roku Towarzystwo planuje kilka kolejnych im-
prez teatralnych z udzialem dzieci. Bardzo ciekawie zapo-
wiadaja sie tez obchody 200. rocznicy urodzin Adama Mic-
kiewicza. Poza tym prace Towarzystwa Miloénikéw Jezyka
i Kultury Polskiej bgda w najblizszym czasie koncentrowac
sie gléwnie na dzialalnogci dydaktycznej oraz dalszej inte-
gracji polonijnych cérodkéw oéwiatowych przez ustalenie
dla nich wspélnege minimum programowego.

Grazyna Pietkiewicz
Ukraina

Przemowienie
Marszalka Senatu RP
prof. Alicji Grzeskowiak
wygloszone podezas koncertu

w Operze Lwowskief

27 kwietnia 1998 r.

“Lwdw — ktérez polskie serce nie drgnie na to miano”.

Jezali tak méwil przed laly, goszczqe we Lwowie, Na-
czelnik Panistwa, Marszalek Polski Jozef Pifsudski, rodem
z Wilefiszczyzny - c6# ma powiedzied lwowianka z pocho-
dzenin, ktérej rodzice mieszkali w tym miescie?

Cé2 ma powiedzie¢ ich corka, kidref nie dane bylo uro-
dzi¢ sig we Lwowie, ale na wygnaniu w Swirzu?

Co# ma powiedzied w tym pigknym gmachu teatral-
no-operewym, jednym z najwspanialszych w Europie, luz
przed koncertem, oczekiwanym z takq radascig i nadziejg,
a preygotowanym z takim trudem?

Ju# teraz serdecznie dzigkuje wseystkim, kidrzy przy-
czynili si¢ do zorganizowania *Podwieczorku przy mikro-
fonie™ we Lwowie i tym, ktérzy sprawiq, ze ogladaé go be-
da w przekazie telewizyjnym Polacy na calym $wiecie.
Szezegdlnie dzigkuje giéwnej organizatorce koncertu Pani
Zanecie Wroriskiej.

Cé¢ wipe powiem? - ze wzruszenia, e jestem we Lwo-
wie - miegcie rodzinnym, migécie mojej niespelnionej mi-
todei § nadzied,

Powiem chyba tylke, tak po Iwowsku: “Ta - ni ma, fak
Lwdw! "

Jeszeze od czaséw przedwojennych, Marszalek Senatu
Rzeczypaspolitej Polskiej jest protektorem Polakéw miesz-
kajqcych poza granicami Pafistwa Polskiego.

Los sprawil, e temz lwowianka jest Marszalkiem Sencdlu
i moe ze Lvowa skisrowad siowa do Polakdw, kidrzy choc gyjoc
poea Polskg - Polskg stanowiq i Polsky kochaja,

Trzeci Maja to wielkie polskie swigto narodowe - pa-
migtka wiekopomnej Konstytucji, symbol nodziei na nie-
podlegly Polske, $wiglo wyrazajgee godnoéé narodowg
i wolnodé zdobyly = tokim trudem. Wspdltowarzyszy mu
$wieto Malki Boskiej Krélowef Polski, tu we Lwowie przed
wiekami zrodzone, wskazujgee Narodowi, gdzie szukac
“progu nadziei”.

wieta te zbiegajq sig z dniem pamieci o Polakach,
ktérych los rzucil poza Ojezyzng, obchodzonym w tym ro-

ku po raz dwudziesty pigty.

Z okazji tych swigt skladam najlepsze Zyczenia Roda-
kom mieszkajgeym poza Polskq — na calym éwiecie, gdzie-
kolwiek sq. Tym, ktérzy czesto musieli opusci¢ wiasne or-
le gniazda i Zyjq daleko w wiecznej tesknocie do ziemi ro-
dzinnef.

Zyczg, by zawsze lqezylo nas Polakéw jedno serce, ko-
chajgee bez granic, jeden duch kultury | wartofci naszych
przodkdéw, jedna myél o Polsce - ukochanej Ofczyénie.

Stqd, ze Lwowa gyczenia te kieruje w szezegdlnosei do
Polakéw “zza Buga”, iyjacyeh na Ukrainie, Biolorusi, Li
twie, Eotwie i w Estonii, Moldawii, Rosji - tak przed Ura-
lem, jak na bezkresnej Syberii, w Kazachstanie oraz innych
pafistwach Azji Srodkowej, w Gruzji i innych paristwach
na Zakaukaziu,

Przemawiafge w tym szezegdlnym misjsce mam Swia-
domoéé, ze znakomita czeséé Waszych przodkdw, takie
wielu z Was, nigdy z Polski nie emigrowala; pozostaliécie
poza Polskq, poniewaZ zmieniono granice Panstwa Pol-
skiego. Wiglu tez musiafo opuscié swe strony rodzinne; zo-
stali wywiezieni, zestani, zabici.... dodwiadczyli wiele "na
niefudzkiej ziami”.

Chyle czofa przed bohaterstwem i cierpieniem Pola-
kéw na Wschodzie, ogarniom was wszystkich serdeczng
pamigeciq.

Polska pragnie przyjaznych stosunkdw ze wszystkimi
pafstwami, szczegdlnie ofciennymi, swlaszeza 2e sq fo
paiistwa narodéw pobratymezych - jak nazywa te narody
Ojciec Swigty Jan Pawel I1.

Polska jest dumna, e Polacy i osoby polskiego pocho-
dzenia mieszkajqce za granicqg wspdluczestniczq w rozwo-
ju panstw, kidrych sq ebywatalami.

Polska dziola § bedzie dziafoé no reece zogwarantowa-
nia Polakom za granicq prow mniejszosci narodowych,
zgodnie ze standardami migdzynarodowymi, kidre gwa-
rantujq m. in. pielegnowanie wiasnej tradycji narodowej.

Polska powinna definitywnie stwierdzié, ze osoby na-
rodowodci polskiej, kttére byly ebywatelami Paristwa Pol-
skiego i obywatelstwa tego zostaly przymusowo pozbawio-
ne przez Zwiqzek Sowiecki, posiadajq nadal polskie oby-
wirtelstwa.

Polska powinna umoiliwi¢ esobom narodowoéci pol-
skiej, mieszkajgeym za granicq, kidre tego pragng, uzyska-
nie polskiego obywatelstwa.

Polska powinna stworzyé mozliweéé Polakom miesz-
kajgcym za granicq, ktérzy tego pragng, osiedlenia si¢ na
terytorium obecnego Pafistwa Polskiego.

Zabisga o to Senacka Komisja Spraw Emigracji i Pola-
kéw za Granicq, ktérej Przewodniczqea i czlonkowie sq tu
obecni. Marszalek Senotu niech bedzie szczegdlnym gwa-
rantem fych poczynoi.

Kornel Makuszyriski twierdzil, ze Lwéw bez wzgledu
na swe losy slyngl ze swego uémiechu. Zycze wszystkim
moim rodakom Zyjgcym za granicq owego usmiechu Lwo-
wa: “Wiele bylo bowiem takich czarnych chwil, kiedy go-
rycz lala sig strumieniem, o ten uémiech Lwowe przecie
rozegnal cigikq metng mgle, jak slofice to czyni
o wschodzie, kiedy noc sig jeszeze widezy... "




B INGRES BISKUPA LUCKIEGO
MARCJANA TROFIMIAKA

Diecezja lucka powstala w 1375 r. i byla w XIV wieku
jedng z siedmin diecezji, nalegacych do metropolil naj-
pierw halickiej, a nastepnie lwowskisj. Rozbiory Polski
pod koniec XVIII w., a potem zmiany granic wschodnich
Rzeczypospolite] sprawily, e w dobie piatego z kolei po-
dzialu Polski w 1939 r., potwierdzonego postanowieniami
jattaniskimi i poczdamskimi, w granicach Polski pozostaia
tylko jedna z tych diecezji: przemyska. Diecezja lucka
wszak#e istniata w ramach metropaolii lwowskiej w latach
IT Rzeczypospolitej i prakiycznie lakie w okresie okupacji,
kolejno sowieckiej, niemieckiej i ponownie sowieckiej.
Jednakza juz po “wyswobodzenin® Wolynia w 1944 r. los
Kotciola i ludnosci polskiej na tych terenach zostal przess-
dzony. Biskup hucki Adolf Szelazek musial opuscic w 1946
r. swoja diecezje, ktbra jako jedyna nie posiadala na terenie
okrojonej Polski powojennej fadnego skrawka swej po-
wierzchni, jak to bylo w przypadku archidiecezji Iwow-
skiej i wilefiskief oraz diecezjl pifiskiej. Ludnosé sterrory-
Zowana rzeziami, za milcezacy zgods najpierw Niemodw,
& pofnisj Sowlatdw, wyjezdzala na zachdd, za Bug. Ksigza
towarzyszyli parafianom lub poiniej takie wyjeidiali
z miejscowobei opuszczonych przez wiernych, Wielu ksie-
#y zginelo w lagrach. Tylko nieliczni pozostali na miejscu,
dzialajac w kilku zaledwie oérodkach; najczetciej péljaw-
nie, jako duszpasterze wedrowni. Kodcioly albo uivta da
celéw Swieckich, albo powoli niszczaly; niekttre zburzo-
no. Katedra fucka ostata sig w niemal dobrym stanie, ale ja-
ko muzeum ateizmu. My$l takiego jej uzvtkowania podsu-
neli zresztg - jak dzif sig mowi — sami katolicy, cheac
uchronié §wigtynie od zaglady.

Po roku 1990 stalo sie faktem to, co wydawalo sig nie-
mozliwe. Wraz z rozpadem ZSRR i powstaniem suweren-
nej Ukrainy powoli wracat kult katolicki. W konkretnym
przypadku, odzyskanie katedry tuckiej i wenowienis shaz-
by Boiej, lo zastuga niezmordowanego ks, pratata Ludwika
Kamilewskiego, W sytuacji, jaka tam zaistniala, trudno
praypisywac dzietu ludzkismu zmartwychwstanie tego, co
wydawalo sig raz na zawsze uSmicrcone. Ale o tej ludzkiej
czastce owego dziela zapominaé nie mo#na. Oczywikcie,
réwniei wielu $wieckich zlaczylo swéj trud z kaplanami.
Poczatkowo $wigtynia katedralna, jedyny kodciol katolicki
w 300-tysiceznym Eucku, dwiecila pustkami. Ludzie jed-
nak przychodzili. Moze z niedowierzaniem, niektérzy jesz-
cze z obaws, Ze poniosy konsekwencje swego zapalu. Od-
budowa #ycia religijnego w Lucku, podobnie jak wszedzie
na Wolyniu, to temat dla pracy zaréwno historyka, jak
i psychologa, a moge najbardziej tealoga, Sledzacego Scied-
ki Bodej Opatrznoéei.

Tak dalece sig tu nie zapgdzamy. Na goraco, mote cha-
otycznie i niedokladnie, naledy przekazac to, co w bucku
zdarzylo sig pamiginego dnia 16 maja br., w dziefi ingresu
- pierwszego od drugiej wojny Swiatowej biskupa luckiego
— Marcjana Trofimiaka. To data dla diecezji tak samo waz-
na, jak éw dzief w roku 1375, kiedy powstala jako placow-
ka misyjna. 1 obecnie rozpoczyna sie tu, na nowo, misja
ewangelizacyjna. Jest ordynariusz, Jago Ekscelencja Ksigdz
Biskup Marcjan Trofimiak, syn tej ziemi, rozumiejgcy jg

jak nikt inny. Przemawia do swej Owczarni — wedle jej po-
trzeb — w jezykach polskim i ukraifiskim w taki sposdb, i2
trudno uchwyci¢ przejicie z jednego na drugi; bo trzeba
abdarzyé rowno wszystkich, kitGrzy do fwiatyni beda sie
garngté. Nowy biskup wspieral sig na pastorale o podwdj-
nej czcigodnej tradycji: bpa Piotra Mafikowskiego, kitry
zmuszony uchodzié w 1921 r. z Kamiefea Podaolskiego
schronil sig w polskim Wledzimierzu Wolyfiskim oraz bpa
Adolfa Szelazka, ktéry pasterzowal tu az do piatego rozbio-
ru Rzeczypospolitej. To tradycja, historia, ktorg bp Trofi-
miak potrafi polaczyé ze wspélczesnodcia i patrzet w przy-
sztoét. Moke bez wahania powiedziet: "Pdjdécie do mnie
wszyscy”, bo kazdemu zdolny jest daé to, po co ten pray-
chodzi,

Kilka refleksji dygresyjnych, ale trzeba wrécié do tego
momentu, ktdrego historycznodt nie do wszystkich zapew-
ne dotarta. W samo poludnie, prey biciu dewondw i wspa-
niatych $piewach tacifiskich, polskich i ukrainskich w wy-
konaniu chdru archikatedry lwowskiej oraz miejscowego
zespolu, wkroczyla do wypelnionej wiernymi katedry pro-
cesja, elozona z biskupdw i najdostojniejszych gosci. Ordy-
mariusza wprowadzal arcybiskup metropolita lwowski Ma-
rian Jaworski oraz nuncjusz apostolski na Ukrainie Anto-
nio Franco. Towarzyszyli biskupi-goécie: bp kamieniecki
— Jan Olszaniski, bp Zytomierski - Jan Purwinski, metropo-
lita przemyski — JGzef Michalik, bp zamojsko-lubaczowski
— Jan Srutwa, bp pomocniczy lubelski - Ryszard Karpifiski,
nadto biskupi lacifiscy ze Slowacji, Zakarpacia, sufra-
gan-nominat # Kamiefica Podolskiego oraz pigciu bisku-
piw pgreckokatolickich, kilku ksigiy greckokatolickich
i prawoslawnych. Spoérad éwieckich gosci obecna byla
Marszalek Senatu RP Alicja Grzeskowiak, Konsul General-
ny z& Lwowa Piotr Konowrocki, minister ds. wyznati Ukra-
iny oraz preedstewiciele wladz wojewddzkich i miejskich.
Stowarzyszenie “Wspdlnota Polska™ reprezentowata
Agnieszka Bogucka.

Mie mozna pomingé takie kilkudziesigciu kaplandw
z Ukrainy i z Polski, koncelebrujacych Msze fw. Mito bylo
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uslyszeé cleple slowa skierowane przez Cezcigodnego Or-
dynariusza do trzech obecnych profesoréw Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskisgo, przybylych na tg uroczystosc
 szacunku i sympatii dla Ksiedza Biskupa | dziela, ktore
w tym dniu bral na swe barki.

Trudno po kolei opisywat przebieg uroczystosci, majg-
cej jui swij staly kanon: gléwmny moment odezytania papie-
skiej bulli nominacyjnej 1 Msza §w. Niezwykle waina byta
treSé przemiwied Melvopolity Lwowskiego, samego Paste-
rza Luckiego, pani Marszalek Senatu RP oraz przedstawi-
cieli migjscowego spoleczenstwa katolickiego; a wirdd nich
zwlaszcza modzie, weruszajaco pigkng polszezyzng, recy-
towala wiersze na czesé nowego biskupa. Ale te male dziat-
ki trzeba bylo po prostu widzieé, ich obecnogé cieszyta
oczy i serce, jako symbol zmartwychwstania wszystkiego,
co legto pod ciosami preemocy § systernu nienawiéci, Doce-
nionym momentem, gwiastujgcym jakaé lepsza przyszlose,
biyla tez depesza gratulacyjna wojewody lwowskiego i, spo-
tykana na kazdym kroku, zyceliwosé wladz lokalnych, ktd-
re czuwaly nad porzgdkiem w zakresie swych kompetenciji.
Milicja, widoczna wszedzle, nie wzbudzala - jak ongis —
obaw, ale byla dowodem tyceliwej wspilpracy.

Nie mozna opisat gromkiego $piewu wszystkich obec-
nych w koéciele. Pieéni religijne — moze kiedy$ przez wie-
lu zapomniane — w tym dniu odzyly na nowo.

Tak wiele innych myéli ciénie sie pod pidro, a jedna
stale w czasie uroczystofcl powracajaca: czy chwila ta by-
ta wyobrazalna przed kilkoma laty? I jeszcze jedno: czy nie
musimy zrewidowa¢ naszej wiary w Opatrznosé Boia, ki6-
ra — w sobie wiadomy sposth — kresli dzieje tego wiata,
nawel tych najbardziej bezboinych poteg i preypomina
o tym, iZ czlowiek jest tylko narzedziem? Faz w reku zia,
to znowu na stuthie Boga i Jego dziela. Bylismy $wiadka-
mi odwrécenia kartki historii, na ki6rej zaczeto znowu za-
pisywaé dziela Milosierdzia Bozego.

Ks. Edward Walewander

B SWIETO KONSTYTUCJI 3 MAJA

We Wschodniej Ukrainie jest jui tradyeyjnie wielkim
fwintem miejscowej Polonii — i dla organizacii polonij-
nych, i parafii reyvmskokatolickich, ktére facza je ze Swie-
tem Matki BoZej Krolowej Korony Polskiej. Najwieksze
uroczystodci — juz od kilku lat - organizowane sq w Char-
kowie i w Bupansku, Tak bylo i tvm razem.

Gléwna uroczystost w Charkowie odbyla sie wieczo-
rem, 30 kwietnia, w auli szkoly éredniej nr 116. Szkola ta
od kilku lat realizuje tzw. profil polityczno—spoleczny, po-
swiecajac szezegdlng uwage demokracii jako zjawisku spo-
tecenemu i politycznemu. Dzieci | miodzied uczy sie
w szkole tradycji europejskiej demokracji. Na uroczysty
koncert preybyla ponad setka Polonuséw. Caloét koncertu
- oprécz okolicznofciowego wykladu przygotowanego
przez konsula Krzysztofa Jablonks - preygotowali czlonko-
wie organizacji polonijnej, Széstego Gimnazjum Ukraifi-
skiego i Uniwersytetu Pedagogicznego im. Grigoria Skowo-
rody. Wystepowali miodzi i starzy — ogromne wrazenie na
zebranych zrobil koncert Jankiela z “Pana Tadeusza®, recy-
towany po polsku i po ukraifisku. Taficzyly dzieci z “Ja-
skiotki®, spiewat genifalny bas - ojciec Jewgienij Lisicki,
miejscowy duchowny prawostawny i solista Filharmonii

WSPOLNOTA GE¥ POLSKA

(ze strony ojca — Polak). Caloéé programu, jak zawszae, pray-
gotowata p. Ewa Gilewska, nauczycielka jezyka polskiego
i rezyser teatralny.

W bugansku uroczysty koncert odbyl sig dwa dni
wozesniej. Od kilku lat 28 kwielnia jest obchodzony jake
Dzieti Polskiej Kultury i rocznica Konstytucji 3 Maja.
W auli Szkoly Muzycznej zebralo sie ponad 300 os6b. Kon-
cert piesni narodowej i religijnej, ktory uéwietnily tafice
i deklamacja polskiej poezji, trwal ponad 2 godziny.
W dniu 3 maja cata Polonia zebrala sig na uroczystej Mszy
§w., po ktorej nastapily pieni i deklamacje, konkurs wie-
dzy o Polsce, o historii i Konstytucji 3 Maja. Uczestnicy
odpowiadali na ponad 200 pytaf. Swiateczne obchody za-
koficzylo polonijne ognisko.

W pobliskim Stachanowie (obwéd lugariski) Polonia ze-
brala sie 3 maja na wapdlne §piewy, koncert choru oraz taf-
ce w wykonaniu dzieci. Podobnie bylo w Starobielsku
i w Zaporozu, gdzie zebrani wystuchali wyktadu nt. Konsty-
tucji 3 Maja przygotowanego przez prof. Jerzego Pawluka.

Pao raz pierwszy 3 Maja obchodzili Polacy na Krymie.
W Symferopolu na wykladzie nt. Konstytucji, wygloszo-
nym przez Michafa Ternawskiego, polskiego poete zyjace-
g0 na Krymie, zebraly sie 22 osoby. Odbyla sig tei Msza
$w. polaczona z uroczystym chretem sw. grupy Polakiw.

W Sewastopolu gléwnym akcentem uroczystosei byla
Msza fw., po ktdrej miejscowych Polakéw goscil u siebie
ksigdz proboszez — ojciec Leonid, Polak redem = Ukrainy
Zachodniej.

Nieco inaczej swigtowano w Dniepropletrowsku, gdzie
organizacja polonijna przyjela tradycje przekazywania naj-
lepszych Zyczeh z okazji $wigta wszystkim Polakom,
zwlaszcza osobom starszym i weteranom [ wojny $wiato-
wej, winid ktérych sa réwniez zolnierze Wrzeénia. Po uro-
czystej Mszy sw. okolicznodciowy referat wyglosil p. [6zef
Jakébezyk, nauczyciel z Polski, kilka cieplych sléw powie-
dziala siostra Anna — urszulanka z Polski, a na zakoficze-
nie odbyly sie wspdlne Spiewy,

W pobliskim Dnieprodzierzyfisku (dawne Kamiensko-
je — zatozone preez Polakiw) po Mszy fw. w sali przy ko-
sciele &w. Mikolaja zebralo sig 3 maja ponad 50 osdb.
O Konstytucji méwil ks. Marcin Jankiewicz, nastgpnie wy-
stapil Dawid Gociridze - miody artysta ze Srodowiska po-
lonijnego (matka Polka, prezes organizacji), a na zakoficze-
nie uroczystobci odbyly sie wystepy zespolu dziecigcego
oraz wspblne Spiewanie. Wieczorem p. Pigtek — nauczyciel
z Polski pokazywal Polakom slajdy historyczne, ubarwia-
jac jo wlasnym komentarzem. W salce przy kobciele Pola-
cy z Kamiefiskoje czuja sie u siebie.

Tradycja Swiglowania 3 Maja w Srodowisku polskim
na Ukrainie Wschodniej odiyla. Nie nalezy zapominac, e
byla to Konstytucja Rzeczypospolitej Naroddw. To zaé
oznacza, Ze rownied Konstytucja Ukraificdw, Litwingw
i Bialorusinéw — bodaj tak samo ich, jak i Polakdw, Warto
o tym, szezegblnie tutaj, pamiegtad. (x)

7 maja br. w Domu Polskim w Kijowie, w sali, ktdra na
oo dziefi jest klasa jezyka polskiego, bylo "tlumno wsze-
dzie | wrzawo". Sala cdiwietna: krzesta poustawiane rze-
dami, wydzielona scena, a na bialej §cianie — czerwony go-
belin z biatym orlem w koronie, Wydawato mi sia, Ze orzel
chee powiedzied wszystkim: “dzi$ moje Swieto § credt pa-



migci tych, ktérzy pokazali, na co staé polityczng mysl Po-
lakéiw w trudnej dla Rzeczypospolitej chwili”. Zebrani,
jakby checac potwierdzié te slowa, wzieli udzial w scence
sprzed Zamku Kréolewskiego, ktdrg przedstawili czlonko-
wia Klubu Mlodziety przy Domu Polskim. Atmosfera
sprzed Zambku i sali obrad sesji konstytucyjnej, dzigki zna-
komitej gree miodych aktoréw, udzielila sis wszystkim,
Powage chwili przedstawili, zabierajacy najezesciej glos,
Szlachcic i Mieszczanin, wymieniajae najwazniejszych
tworciw Konstytucji 3 Maja z 1791 r.: Koligtaja, Mala-
chowskiego, braci Potockich, a takze kupea Dekerta oraz
przedstawicieli zgromadzonego ludu. Znaczenie Konstytu-
cji podkreflita reakcja widzéw, gdy po slowach Szlachcica:
“mnie lo serce a rognie / kiedy widze we zgodzie / wszyst-
kie stany w narodzie” — zabrzmialy glogne oklaski.

Kiedy mlodzi zaczeli wykrzykiwaé: “Wiwat Krol! Wol-
nost! Rownodt)! " - wszyscy podniesli sie z miejsc. Kim
byli ci, ktérzy przyszli na uroczystodé? To Polacy i ich
drieci, ktdre uczs sig jezyka polskiego w szkole — przycho-
dza oni do Domu Polskiego jak do wlasnego. Choé rzeczy-
wistod¢ ukraifiska mocno odbiega od takich prawd jak
“wolnost” i “réwnost” obywateli, to wszyscy doceniajg
ich znaczenie.

A tealr trwa dalej — owacje pod adresem krila, ustawy
i podstawowych zasad Zycia spoleczefstwa demokratycz-
nego zostaly podsumowane stowami chiopea: “Bede, tatku,
pamigtac”. Scenka, choé rzostala zagrana w wigkszodei
przez tych, kidrzy dopiero od wrzesnia ub. roku zaczeli
uczyé sig polskiego, bardzo sie podobala. Dalej byly wier-
sze | piefni. Od tych najblizszych sercu, patriotycznych
wierszy Marii Konopnickiej “Plynie Wisla plynie”, po “Bo-
e cod Polske” na koniec.

[ tak zakoficzyla sie czass oficjalna, na ktdrej byli obec-
ni honorowi godcie: Ambasador RP w Kijowie — Jerzy Bahr
i Konsul Generalny — Kazimierz Chyc, powilani przez Lu-
dwike Nityfska — wiceprezeske Federacji Organizacji Pol-
skich na Ukrainie oraz przeze mnie — nauczyciela jgzyka
polskiego, prowadzacego cals wroczystosc,

Swigtowaniu jednak nie bylo kofica, gdyz gocinnie na
matlej scenie Domu Polskiego wystapili uczniowie gimna-
zjum (jedynego, w ktérym polski jest w planie zajec jako je-
den z trzech jezykow obcych). Rozpoczeli od piosenki
“Glgboka studzienka”, ktéra nawiazali znakomity kontakt
z publicznoécia, poniewas piosenka ma swiéj odpowiednik
w jezyku i tradycji ukrainskiej. Nastgpnie przedstawili
scenki humaorystyezne,

Pédniej prevszedl czas na biesiads wokdl stelu zasta-
wionego “slodkosciami”, przyniesionymi przez uczestni-
kéw z domdw. Zebrali sie Polacy, mlodzi i starsi, aby tra-
dycyjnie powiedzie¢ sobie: “my naprawde tu jeste$my, tu
Zyjemy i cheemy byé razem™ ~ jak ujal to w swoim przemo-
wieniu konsul Kazimierz Chye.

Wegry
B 150-LECIE WEGIERSKIE] WIOSNY
LUDOW

Ryszard Tulej, Kijdw

15 marca br. minelo 150 lat od wybuchu wegierskiej
Wiosny Luddw, wywolanej przez grupe radykaléw z mio-
dym poets Sdndorem Petdfim na czele, kifra oglosita

12-punktowy manifest pod adresem Wiednia, domagajac
sig m. in. zniesienia cenzury, powolania niezaleinego rzg-
du wegierskiego, réwnodci wobec prawa dla wszystkich
obywateli oraz likwidacji pafiszczyzny. W ciagu kilku doi
caly kraj ogarnelo wrzenie rewolucyjne, ktérego zawola-
niem stala sie slynna piefi Pettifiego “Powstan, Wegrze,
Ojczyzna Cie wola! ”. Wydarzenia na Wegrzech z wielka
uwagg £ledzili Palacy zaréwno na emigracji, jak i w roz-
dzielonym migdzy trzech zaborcéw kraju. Wielu z nich
przedostalo sig na Wegry, by walczyé o wolno$t nie tylko
kraju bratankéw, ale i Polski. Najwigkszg slawe i uznanie
zdobyl general J6zef Bem, uznany nie tylko za bohatera na-
rodowego Wegier, ale i symbol braterstwa polsko-wegier-
skiego. Kiedy w miejsce rozwigzanego w 1950 r. Stowarzy-
szenia Polakéw na Wegrzech powstala nowa polska orga-
nizacja, preyjela ona nazwe Polskiego Stowarzyszenia Kul-
turalnego im, J6zefa Bema na Wegrzech.

Stowarzyszenie Bema nie tylko skupia Polakéw za-
mieszkalych na Wegrzech, upowszechnia kulturg polska,
otacza opieks polskie pamiatki i miejsca historyczne, ale
i zo wzgledu na swego patrona od wielu lat organizuje
w przeddzief wybuchu rewolucji, a w dnin urodzin gene-
rala uroczystost skladania wieticéw pod jego pomnikiem,
odslonigtym w Budzie w poblizu mostu Matgorzaly 13 ma-
ja 1934 r. Monumentalna, realistyczng rzezbe Bema wyko-
nal wielki przyjaciel Polakéw, Jinos Isték. Na granitowym
cokole umiecil nazwy 33 pdl bitewnych kampanii sied-
miogrodzkiej oraz pelen poetycznego uniesienia wiersz ad-
iutanta generala — Petifiego, napisany nazajutrz po bitwie
pod Fiskami:

Ze szezgéciem Bog pospolu
Opuscil wiedy nas;

Bem tylko jeden zostal -
Opigkun w stroszny czas.

O, Bemie, dzielny wodzu,
O, Generale mdj!

Twej duszy wielkodé czuje,
Gdy idziesz z nami w by,

I gdyby kto z smiertelnych
Mégl czczony by jak Bdg,
Ty bylbys nim z pewnodciq,
Do Twoich padibym nég!

Obok zamisszczono wymowny napis: “Niech to dzielo
bedzie przed fwiatem symbolem Wolnodci Wegier”.

Tegoroczna uroczystost pod pomnikiem Bema, ktora
rozpoczela obchody 150. rocznicy wegierskiej Wiosny Lu-
déw, miala niezwykly charakter, Kwiaty i wiefice skladaly
wszystkie organizacje | samorzgdy polskie, przedstawicie-
le dyplomacji polskiej z Ambasadorem RP Grzegorzem
Lubczykiem na ceele oraz harcerze | mlodzied szkolna,
a takze polscy legioniéci w historycznych mundurach.
Wartg honorows pelnilo dwach mlodych polskich legioni-
stéw i weglerski husar, ktéry w 1946 r. byl jednym z czlon-
kéw miedzynarodowe] brygady pracujgcej przy odgruzo-
wywaniu Warszawy. Kwiatami udekorowane zostaly nw-
niez tablice dwéch polskich bohateréw wegierskisj Wio-
sny Ludéw, Mieczyslawa Waoronieckiego i Kazimierza Ru-

—
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likowskiego, znajdujace sie na $cianie budynku Minister-
stwa Rolnictwa w poblizu Placu Kossutha, Parlamentu
i nl:-rtlzih!.r Stowarzvszania Bema,

Uraceystosé udwietnil wystgp Orklestry Koncertowej
Waoijska Polskiego im. Stanistawa Moniuszki w pigknych
strojach z okresu Ksiestwa Warszawskiego.

W dniach 4 i 5 kwietnia Stowarzyszenie Bema zorga-

nizowalo konferencig historycz-
ng pt. Udzial Polakiw w we-
glerskiej Wiotnie Ludéw
1848-49, w ktire] wezieli
udzial naukowcy polscy i we-
gierscy, Prol.  Urszula
Kaczmarek z Uniwersy-
tetu Poznanskiegn prayv-
gotowala dwa ciekawe
referaly na temat losu
polskich  uczestnikéw
wegierskiej rewolucji
i jej oddéwigku na la-
mach prasy wialko-
polskie;.
Prof. Mie-
ceyslaw
Wieliczko
Z poelyc-
kim pato-
sem Opo-
windal
o Bemise.
Mie ukry-
wijge
WZrusze-
nia - licz-
nie zebra-
nym shu-
chaczom,
wirdd
ktérych
byli  Zol-
nierze
polscy ze SFOR stacjonujacy w Pécsu — dawal do zrozu-
mienia, ze nie tylko prowadzi badania nad Zyciem Bema,
ale i w pelni sie z nim utozsamia. Alicja Wegrzynek, ku-
stosz muzeum w Tarnowie, otworzyla wystawe przedsta-
wiajaca koleje Zycia i walki generala Bema oraz zapoznala
gebranych # dziejami Panoramy Siedmiogrodzkiej, nama-
lowanej w koficu ubieglego stulecia przez Jana Styke i jego
wspOlpracownikéw (nie udato sig odnaleié wszystkich
czeéci panoramy).

Dr hab. Istvdn Kovdcs, aulor ksiazki o Bemie i o legio-
nic Wysockiego, ladna polszczyzna moéwil o mniej zna-
nych bohaterach Wiosny Ludéw, braciach Hoszowskich.
Dr Ernd Eperjessy, wykorzystujac wspomnienia 2olnierza
wegierskiej armii narodowej (honweda) z 1848 r. Kirolya
Barthy, przyblizyt losy naszych narodéw. Duio nowych
wiadomoéei na temat polskich uchodfedw na ziemi we-
gierskiej po upadku powstania listopadowego zawarl
w swoim wyslapieniu dr Kiroly Kapronczay. Ciskawe by-
by tez wyklady dr Sdndora Diirra o zwigzkach Polakdw
z Isaszegiem oraz miodego historvka, Zsolta Vesztoczyego

Paolska warla pod pomnikiem [dzefa Bema

o Polskim Legionie na Wegrzech.

Drugiego dnia konferencii, w Isaszegu, gdzie 6 kwist-
nia 1849 r. walczacy u boku wegierskich wspbltowarzyszy
legion gen. Wysockiego pokonal armig austriacks, odbyla
sig bardziej widowiskowa czeét uroczystofci, Na miejscu
historycznego zwycigstwa sprzed 149 lat stoczona zostala
zainscenizowana bitwa, ktora oczarowala licznie zebra-
nych widzdéw, w tym duza grupe Polonii i polskich gogei
Stowarzyszenia Bema. Podobnie jak w Budapeszcia, i tu
zlozone zostaly wiefice pod tablicami gen. Wysockiego,
znajdujacymi sie na écianach miejscowego kofciola prote-
stanckiego i siedziby Samorzadu Gminy. Kwiaty zlozono
rowniez na grobie Nieznanego Polskiego Kapitana i pod
pomnikiem Honweda.

Dzigki ogromnemu wysitkowi Stowarzyszenia Bema
Polonia pigknie wlgczyla sig do jubileuszowych obchoddw
wegierskie] Wiosny Ludéw. Uwieficzeniem trudu i jedno-
czefnie trwala pamiatks byloby wydanie ksigzki, zawiera-
jacej wygloszone na konferencji referaty.

Patronat nad konferencia i uroczystodciami sprawowal
Ambasador RP Grzegorz Eubczyk i posel do Parlamentu
Istvén Pancsa, polomek biorgcego udzial w rewolucji kuzy-
na generala Bema.

Alicja Korupczytiska

Wielka Brytania

Poiegnania

7 maja gmarl w I_.n-nd_;rnia
plk. STEFAN SOBONIEWSKI
Czlowiek wielkiego serca i umystu, bez reszty oddany
sprawie Polski. Jego adeiécin jest niepowetowana stra-
tg dla polskiej spotecznodei w Wielkiej Brytanii
i wszystkich Polakow rozsianych po calym Swiecie.
Przed II wojna §wiatows — starosta powiatowy i prze-
wodniczacy Sejmiku w Kaliszu. Przebyl szlak bojowy
od Coétquidan po Wlochy, gdzie walczyt pod do-
wodztwem gen. Wiadyslawa Andersa.
Lata powojenne spedzil w Wielkiej Brytanii, pelniac
wiele funkeji w #yciu Emigracji Niepodleglodciowe;.
Byl zalozycielem i prezesem Stowarzyszenia Polskich
Kombatantéw oraz prezesem Polskiej Fundacji Kultu-
ralngj. Dzialal ted m. in. w Instytucie Pilsudskiego,
Instytucie Polskim i Muzeum im. gen. Sikorskiego,
Ognisku Polskim, Polskim Ofrodku Spoleczno-Kultu-
ralnym. Wérfd Jego licznych zastug naledy wymienié
doprowadzenie do odsloniecia Pomnika
Katyfiskiego w Londynie. Odznaczo-
ny m. in. Wielka Wstega Orderu Od-
redzenia Polski.
Fada i Zarzqd Krajowy Stowarzy-
szenia “Wspdlnota Polska” z &a-
lam #egnajs Czlowieka o ogrom-
nej wiedzy i kullurze osobistej,
ktarego badzie nam
bardzo brakowato.
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B Ostatni starosta [1 Rzeczypospolitej

W 1938 r. Stefan Soboniewski zostal starosts powiato-
wym w Kaliszu. Byl najmlodszym starosts w Polsce — mial
zaledwie 31 lat. Nie byla to jego pierwsza praca w admini-
stracji pafistwowej — tuz po studiach pracowal w Minister-
stwie Robot Publicznych w Wydziale Prawno-Administra-
cyjnym, a potem w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych jako
lacznik miedzy Ministerstwem a Sejmem. To doswiadczenie
w pracy urzgdéw centralnych, a potem w Kaliszu sprawily,
#e znakomicie znal tajniki procedur urzedniczych, umial or-
ganizowat prace innych ludzi i od wykazania sig wlasnym
lalentem bardzie) interesowal go cel, ktfiry mial byt osiggnie-
ty. Reprezentowal to, co dzid w Polsce jeszere nie istnieje,
a co nazwad mogna etosem urzednika panstwowego, kiGry
nie traktowal swej urzednicze] pozyeji jako trampoliny do
kariery polityeznej. Wspaniale zdelnosci organizacyjne i po-
czucie obowiazku, a takie przeswiadczenie, 2e jeéli nie ma
nikogo w poblizu, to ten obowigzek spada na niego, sapew-
ne byly przyczyna, ze to wladnie jemu przypadio zadanie
zorganizowania przejécia wladz panstwowych i czedci woj-
ska oraz Skarbu Pafistwa do Rumunii w dniach 17 i 18 wrze-
§nia 1939 r. Méwil o tym skromnie: “Trzeba bylo wykonat
zadanie, a nie bylo nikogo innego w pobliu”. W podobny
spostb podchodzil do wszystkich swoich osiagnied na emi-
gracji — “zadaniem do wykonania” byla budowa oérodka
Penrhos dla starszych Polakiw, ktdry w pierwszych powe-
jennych latach sluiyl jako oboz przejiciowy dla polskich
uchodéciw, a potem organizowanie Stowarzyszenia Pol-
skich Kombatantéw, czy budowa pomnikéw katyiskich, naj-
pierw w Londynie, a nastgpnie w polskich ofrodkach na ca-
tym $wiecie. Takim samym “zadaniem” bylo dla niego, czlo-
wieka przed dziewiecdziesiatka, wyprowadzenie z klopotdw
finansowych Polskiej Fundacji Kulturalnej — wydawcy ksia-
ek, a takie “Dziennika Polskiego” i “Tygodnia”.

Mial takie powisdzenie, ktdre stosowal w wielu sytu-
acjach, zwlaszcza kiedy w zaZartej dvskusji joj uczestnikom
znikal przedmiot sporu: “Nalegy postawi¢ zagadnienie... "
[ to zagadnienie potrafil stawiat. Nic dziwnego, 2e wiele or-
ganizacji emigracyjnych prosilo go o mediacje, gdy docho-
dzilo do spordw, zwlaszeza na tle personalnym. Umial spoj-
rzeé na kazda sprawe w indywidualny sposob - niezaleznie
od tego, co cheialy mu zasugerowac zwasnione strony. Lista
organizacji, do ktérych naleiaf, jest bardzo dluga. W ostat-
nich latach Zycia w wielu z nich zrezygnowal z funkeji kie-
rownicevch, ale nadal byl ich wainym cztonkiem. Jego
Smier¢ przez wszystkie te organizacje odczuta zostanie bar-
dzo dotkliwie. Nie ucierpi praca biezgca, bo tej juz od dodé
dawna nie wykonywal (najdtuzej pracowal dla PFK - do lip-
ca ub. r.), ale brak bedzie jego dobrych wskazdwek i madro-
gci, ktdra jest tak waznym atutem diugiego Zycia.

Ten ostatni starosta 11 Rzeczypospolite] nie Zyl - co tak
czesto zdarza sig ludziom starym — przeszloscia. Przeszloéd
stuzyla mu jako pewien wyznacznik do odbierania wspél-
czesnodei. Tylko tyle i az tyle. Interesowal sig na bieaco pol-
sk politvka i katde posunigrie wladz analizowel z punkiu
widzenia sprawy najwainiejszej — interesu Polski. Dlatego
z takim smutkiem patrzy! na to, co juz w nispodleglej Rzece-
pospolitej dzialo sig i, gdy spory obozu postsolidarno-
§ciowego przybieraly wrecz skandaliczny charakter, mowit:

“Dlaczego nikt ich nie wefmie za thy, nie zamknie w jednym
pokoju i niech si¢ wreszcie dogadaja™. Albo pozabijaja -
mozna by dodat: — jesli by zostawi¢ zwasnionych politykéw
bez mediatora w rodzaju wiagnie Stefana Scboniewskiego.

W roku 1996 uroczyécie obchodzono jego 90. urodziny.
Kilka tygodni wczesniej zadzwonit jeden z konsuli londyfi-
skiego Konsulatu Generalnego z delikatng misjg wybadania,
jakie odznaczenia jubilat juz ma i jakie moina byloby mu
przyznaé. Odpowiedz byla krétka i zdecydowana: “Zadnych
odznaczeni”. Wytlumaczenie tego stanowiska bylo proste —
mial odznaczenia przyznane mu przez wladze na uchodz-
stwie, a wiec przyjecie odznaczenia podobnej rangi byloby -
jak uwazal — podwaZeniem legalnej decyzji wiadz londyfi-
skich. Tego nie waolno bylo zrobic. Mam jednak wrazenie, ze
zdecydowala te? inna kwestia — nalezy pamigtac, ze byl to
rok 1996, a wiec prezydent i rzad pochodzili z tego samego
ohozu politycznego, ktory byl mu bardzo odlegly.

Kiedy na ten wspanialy jubileusz preyjechal wojewoda
kaliski z dyplomem honorowego obywatela miasta Kalisza,
Soboniewski byl bardzo zadowolony. Do tego miasta zacho-
wal sentyment na zawsze. Tam tez skierowal swoje kroki,
gdy w 1993 r, je#dzil po Polsce, odwiedzajac znane mu za-
katki. Zgotowano mu w Kaliszu przyjgcie godne starosty.
A on wrgczyl im dwie pamigtki 2 czaséw swego urzedowa-
nia w tamtejszym ratuszu - klucze do swego gabinetu [nadal
pasowaly do niszmienionego zamka!) i ostatni raport, jaki
sporzadzil dla wladz i juz nie zdazyl wyslad przed wrze-
niem 1939 r. Raport ten dziwnym zrzadzeniem losu prze-
trwal zawieruchy wojenne i nie zawsze latwe emigracyjne
bytowanie.

Pogrzeb Stefana Soboniewskiego byl na miarg osiagniec
tego czlowieka. Kosciél éw. Andrzeja Boboli wypelniony byt
po brzegi. Pocety szlandarowe, warta honorowa, trumna
okryta biatlo—czerwona flagg, a na niej wigzanka z bialo-czer-
wonych réz. Zegnaly go rzesze emigracyjne, ale takie urzed-
nicy panstwowi Il RP - nadeszty telegramy z kondolencjami
od premiera Jerzego Buzka, ministréw spraw zagranicznych
i kombatantéw, a takze od wladz ukochanego Kalisza. Zegna-
li go przyjaciele, wspélpracownicy, znajomi. Ze wzrusze-
niem obserwowalam zaplakana 16-letnia corke Konsula Ge-
neralnego — ona zegnala “kochanego Pana Stefana”, kidrego
tak bardzo polubila i lubita stuchaé. Ten pogrzeb byl jak
kwintesencja spelnienia jego wszystkich marzef: Zegnala go
amigracja, niepodlegia Polska i mlodzie2, ktérej tak bardzo
cheial przekazat swoje doswiadczenie.

Mdéwi sig, 2e nie ma osdb niezastgpionych. Miejsca po
Stefanie Soboniewskim nikt nie bedzie w stanie wypelnié.

Katarzyna Bzowska

B UroczystoSci katyfiskie
w Londynie

Co roku, w kwietniu, emigracja niepodleglofciowa
w Londynie obchodzi rocenice zhrodni katydskiej. Glowna
uroczystoét odbyla sig jak zwykle pod Pomnikiem Katyfiskim,
wezniesionym w 1977 r. na cmentarzu Gunnesbury, Wazigli
w niej udzial: ostatni prezydent urzedujacy w Londynis Ry-
szard Kaczorowski, kombatanci z prezesem Federacji Swiato-
wej SPK Czeslawem Zychowiczem, Stowarzyszenie Rodzin
Katyfiskich, ktéremu przewodniczy Andrzej Polniaszek,
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przedstawiciele wiadz RP w Londynie - zastgpca ambasadora,
minister pelnomocny Witald Sobkow araz Konsul Generalny
Jacek Starofciak, a takie harcerze. Specjalnie = tej okazji przy-
byla z Warszawy do Londyny delegacja, w sklad ktérej weszli:
ministar Jacek Taylor — kierownik Urzgdu ds. Kombatanidw
i Oséb Represjonowanych, podsekretarz stanu w tym resorcie
= Jerzy Wotniak oraz sekretarz generalny Rady Ochrony Pa-
mieci Walk | Meczefistwa - Andrzej Przewodnik.

Program pobytu godel 2 Warszawy byl bardzo bogaty, Od-
wiedzili Muzeum im. gen. Sikorskiego, redakcje "Deiennika
Polskiego™ i “Tygodnia®, a takie odbyli szereg spotkan z kom-
batantami, podczas kidrych omawiano sprawy dotyczies m.
in. awanséw wojskowych, odznaczeni i uprawnien. Kwestie
le wyjadnial minister |. Taylor podkreslajac, ze wszystkie de-
cyzje o awansach i odznaczeniach nadane przez legalne wla-
dza na uchodistwie sq przez wladze RP respektowane, nale-
zy je jedynie zarejestrowad w odpowiednim urzedzie; nato-
miast wnioski w sprawie uprawniefi kombatanckich muszg
byt polwierdzane przez odpowiednie organizacje, np. SPK
czy Koto AK. Mwil te2 o problemach, z jakimi boryka sig je-
go urzad. Nastepnie omdwiono przygotowania do przyszlo-
rocenej uroczystofci 55, rocanicy bitwy o Monte Cassino,
a takZe budowsg pomnika Monte Cassino w Warszawie.

Andrzej Preewoinik — jako gosé Stowarzyszenia Rodzin
Katyfiskich — wyglosit ponad godzinny referat, ilustrowany
slajdami, na temal prac budowlanych na cmentarzach woj-
skowych w Katyniu, Miednoje i Charkowie. Uwaga on, #e
jeszcze w tym roku powinno dojéé do rozpoczecia budowy
lych cmentarzy, wedlug zatwierdzonych juz polskich pla-
néw. Sporo uwagi pofwigcil tez pracom rekonstrukcyinym
na cmentarzu Orlyt we Lwowie i wyrazil poglad, iZ nie uda
sie dotrzymaé przyresczenia danegn przez prozydentdw
Ukrainy i Polski, ze 1 listopada br. cmentarz bgdzie odre-
montowany — ma jednak nadzieje, ze do tego czasu oblicze
ZUjNOWANEED CNenlarss Znacznie sig zmiend.

Kntarzyna Bzowska

Biuro Zarzadu Krajowego

B MICKIEWICZOWSKIE
INSPIRACJE |

Z pokdtkiych kart polskich czasopism przelomu
XIX i XX wieku wylaniajg sig licene informacje
o inicjatywach i deiataniach inspirowanych 100.
rocenicy urodzin Adama Mickiewicza, W kraju, kif-
rego kultura i Zycie spoleczne byly pod seczegdl-
nym cifnieniem ideologii zaborciw, postat Po-
ety-Wieszcza, jak i gtéwne przestania jego twérczo-
§ci stawaly sie swolistym kluczem do migdzypokale-
niowego porozumienia, motywem dzialag arly-
stycenych, ideg wielu pomnikowych monumentéw
czy wreszeie pretekstem spolecznej mobilizacii.
Wiedy to powstawaly najbardzie] wymowne ilustra-
cje, fotografowano miejsca mickiewiczowskie, kom-
ponowano muzyks do jego wisrszy, stawiano pomni-
ki-symbole, organizowano komitety mickiewiczowskiej

pamigei, slajace sig czesto zaczynem organizacil ofwiato-
wych, dziafajacych wérsd ludu, Mickiewicz pojawial sie na
socenie, ale i tez schodzil z prasy drukarskiej w licznych, bo-
gato zdobionych edycjach i monografiach, byl ted nie-
odzownym — wérdd narodowych symboli — bardzie] caytel-
nym przestaniem graficznym na wszechobecnej pocztowee.

Takie pozaliterackie “komunikowanie sig” Mickiewi-
czem nie stracito swojej aklualnogei i dzis, w 200-lecis je-
go urodzin. Zmienily sie co prawda warunki poznania
i percepcjl jego tworczosci w kraju, gdzie kazdy mode do
wali korzystad zarfwno z wielokrotnych jej wydan, licz-
nych menografii czy ekspozycji muzealnych, a nawet — od
niedawna — przekroczyt granice czterech panistw ofcien-
nych, by tropi¢ &lady “kraju lat dziecinnych” i gbrmej mio-
dodci; lecz te normalne warunki nie dotycza wszystkich
zainteresowanych.

W dalszym ciagu Polacy mieszkajacy “na ziemi mickie-
wiczowskie] pamigei” olrzymujy Mickiewicza na tyle, na ile
uzyskat mogg 2 Macierzy. Mawet Polacy z Wilefiszczyzny,
a zwlaszeza dzieci | mlodzies sekolna, gdyby nie ofiarnosd
i pomyslowoéé polskich nauczycisli, pozmawaliby twor-
czoét narodowego Wieszeza tylko na tyle, na ile prezentujs
miejscowe programy nauczania i osobliwe antologie w pod-
recznikach. Jeszcze skromniej § czasami wrecz infantylnie
serwuje sig preeciet europejskiego co najmniej poets w pro-
gramach: bialoruskim, ukraifskim czy rosyjskim.

Stowarzyszenie “Wspolnota Polska" pragnie szczegol-
nie w tym roku pomdéc szkolom polskim i organizacjom
ofwiatowym poprzez zaopatrzenie ich w najnowsze
i atrakcyjnie wydane mickiewicziana. W najblizszym cza-
sie do 10 tysiecy takich placdwek na Wschodzie i Zacho-
dzie dotrze przygotowana specjalnie w tym calu wyslawa
oéwiatowa “MICKIEWICZOWSKIE [NSPIRACIE". Bedeie
ona swolslym opisem przejawdw artystycznej i spolecznej
aktywnoSci w dziele popularyzaci i holdu skladanego Po-
ecie przez rodakéw wszedzie tam, gdzie byl | tworzyl; da
tez mozliwodci wielokrotnego wykorzystania materialu
ikonograficznego i literackiego do celéw dydaktyveznych.

Podabnie jak wystawa, zostal zatytulowany konkurs
dla nauczycieli szkdl polskich i polonijnych na program
edukacyjny o tematyvee mickiewiczowskiej = dla laursatdw
planujemy wycieczki do “miejsc mickiewiczowskich™.

Szezegblne znaczenie w tym roku majg riénorodne dzia-
lania jubileuszowe polskich i polonijnych organizacji, prasy,
sekdl, grup parafialnyeh, instytucji kultury, Wspieramy je or-
ganizacyjnie i materialnie, zwlaszcza tam, gdzie mdm:y pra-
gng pozostawic slady dzialan trwatych, mierzge “sily na za-
miary”, nie zwazajsc na ideologie, kitre sq tak odlegle od
mickiewiczowskiej wspélnoty duchowej naroddw. I tutaj na-
wel pomoc w organizowaniu wycleczek i obozéw na Szlaku
Mickiewiczowskim na Nowogrddezyinie czy Wiledszczyz-
nie pozwala na uczenie sie zupelnie nowych zachowat spo-
lecznych czy poczucia dumy z “naszego” Mickiewicza.

Rok Mickiewiczowski trwa; apogeum obchodéw nasta-
pi po wakacjach, lecz te ostatnie, crganizowane tei przez
“Wspalnotg Polska™ w Macierzy, pozwola miodym rodakom
poznat bliej i przeniesé wiedze o Poecie do swojego kraju.

Jestedmy przekonani, ze ten Rok Mickiewiczowski
wzbogaci kulture polskiej diaspory w nowe dokonania ar-
tystycezne i spolecezne, ktérym pragniemy byé pomocni.

Ewa Cywiniska
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B Dwa bratanki

W dniach 1 - 4 maja br. Towarzystwo Teatralne Pod
Gorke w skladzie: Wejtek Machnicki, Zbyszek Rymarz
i Staszek Gdrka przebywalo na Wegrzech na zaproszenie
Stowarzyszenia im. Jozefa Bema, dzieki pomocy Oddzialu
Krakowskiego Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”,

W Szekesfehérvarze uczestniczylismy w uroczystosci
10-lecia Kola Stowarzyszenia. Skladajac Zyvczenia z okazji
“uradzin”, zadedykowalismy jego cztonkom spektakl “Ten
drogi Lwéw"” — apowiedé o ukochanym mieécie Szczepka
i Tonka. o kiérym napisano milosne wiersze i skompono-
wano wiele piosenek. Kazdy czlowiek na emigracii ma
“swij Lwaw" — “Malg Ojczyzng”, kibra opuscii, Cheieli-
Smy, by ta opowieéé o Lwowie przypomniala im ich Ra-
dom, Zelechdw, Warszawe...

3 maja w Budapeszcie w siedzibie Stowarzyszenia za-
graliémy spektakl "Piosenka w drodze do... Niepodleglej™.
Byla to priba niepatetycznej, ale jednoczeénie pelnej zarli-
wabci interpretacji piosenek patriotycznych od Konstytucii
3 Maja, poprzez Insurekcje, powstania, az do Legiondw
i ulicznej piosenki 1980 r. czy poetyckiej piesni Jacka
Kaczmarskiego.

Masza propozycia spotkela sie z aprobats i uznaniem
obecnych Polakéw, przedstawicieli wladz wegierskich
oraz Ambasady RP, a co najwainiejsze p. Alicji Nagy — pre-
zesa Stowarzyszenia ], Bema, ktdra nas zaprosila i nasz po-
byt na Wegrzech znakomicie zorganizowala.

Nasze spotkania z Polakami na Wegrzech byly niezwy-
kle udane. Gléwna refleksja z pobytu... Z uznaniem obser-
wowalidmy £vwa i harmonijng wspdlprace Polonii wegier-
gkiej z przedstawicielami Ambasady RP i Konsulatu, ale
takize z wladzami wegierskimi i Wegrami. Napawa nas
optymizmem, Ze jest realizowana wspdlczesna wersja sta-
rego preyslowia; “Polak Wegier — dwa bratanki i do szabli
i do... NATO",

Stanistaw Gdrka

Oddziat Dolnoslaski

O ies¢ Karola Lubicz
Chojeckiego z zeslaficzej wedrowki

Polska literatura zestancza, lub — jak sig ja coraz cee-
4ciej okresla - syberyjska ma diuga tradycje w dzisjach na-
szego pifmisnnictwa, Jej metryka jest tak odlegla, jak
zwigzki Polakéw z ziemiami zauralskimi, ktére nasi roda-
cy poznawali nie z wlasnej woli. Syberyjskie przestrzenie
zaludnialy sig mieszkaficami Rzeczpospolitej Obojga Naro-
déw juz od XVII stulecia. Wielu 2 nich przepadlo bez wie-
$ci w tajgach | tundrach. Inni zostali zapisani z nazwiska
w starych syberyjskich kronikach, a jeszcze inni pozosta-
wili opisy swoich zeslaficzych peregrynacji. Jednak im da-
lej w dzieje polskich zwigzkow 2z rozleglymi przestrzenia-
mi zauralskimi, tym mniej pojawia sie opiséw zwiazanych
z syberyjska niewola.

Wiadnie do ostatniej = wymienionych kategorii £rodel
nalezy wydany z okazji migdzynarodowej konferencji “Sy-
baria w historii i kalturze narodu polskiege”, zorganizowa-
nej w 1997 roku z inicjatywy Stowarzyszenia “Wspdlnota

Polska”, pamiginik konfederata barskiego Karola Lubicz
Chojeckiego. Zanim przejde to treéci pamietnika, pragne
zwrGcic uwage na pickng szate edytorska ksiazki. Na obec-
nym rynku ksiegarskim, oszalamiajacym kolorvstyks okia-
dek, zwraca ona uwage swa estetyky. Oprawna w skére,
# dyskretnym zloceniem tytutu i ornamentéw, ma takie
papier dobrany odpowiednio do tego rodzaju publikacii.
Juz pierwszy rzut oka na nia zacheca do zaglghienia sig
w tres¢. Wydawcami pamigtnika sg Stowarzyszenie
“Wspdlnota Polska" | Wyisze Seminarium Duchowne Sal-
waloriandw w Bagnie kolo Wroclawia.

Pierwsza strone ksiazki zdobi herh Karola Lubicz Cho-
jec:kie‘gu i dedykacja: “Opublikowano na pamiatke wizyty
Ojca Swigtego Jana Pawla I w Ojezyinie w roku 46, Mig-
dzynarodowego Kongresu Eucharystycznego we Wrocla-
wiun oraz konferencii naukowej “Syberia w historii i kultu-
rze narodu polskiego”, zorganizowanej przez Oérodek Ba-
daft Wschodnich i Katedre Etnologii Uniwersytetu Wro-
clawskiego, Wyzsze Seminarium Duchowne Salwatoria-
niw w Bagnie, przy wspolpracy Instytutu Historycznego
Uniwersytetn Wroctawskiego oraz Stowarzyszenia "Wspol-
nota Polska” we Wroclawiu, czerwiec - lipiec 1997 roku”.

Autor ksigzki zostal wzisty do niewali rosyjskiej pod-
czas konfederacji barskiej. Z Krokowa wyruszvl na zestan-
czy szlak, wiodacy przez Moskwe, Kazan, Tobolsk, Tiumen
i inne syberyjskie miasta. Nastgpnie zostal wcielony do
wojska i przeszedl przez diugi etap wojennych potyczek
z ludami tubylczymi. Zawedrowal a do Kazachstanu,
gdzie jego oddziat miat zagrodzié drogg kalmuckim hordom
uchodzgcym do Chin. Zetknat sie z Kazachami, ktérych zy-
cie pobieénie opisal - wyglad jurty, ubiory, wyposaZenie
gospodarstwa domowego, zwyczaje. Zauwaizyl, 2e juz wow-
czas — a byl to koniec XVIII stulecia - kupcy rosyjscy orga-
nizowali nad Irtyszem duze jarmarki. Przybywali na nie Ka-
zachowie, prowadzac handel wymienny. Chojecki, wedru-
jac przez kazachskie stepy, mial mozliwoéé poczynienia
waznych obserwacji o charakterze ludoznawczym - jest to
pierwsza polska relacja o Kazachach, a wspomniane przez
autora auly w rejonie Irtysza §wiadcza o zasiggu pélnocne]
rubiezy osadnictwa kazachskiego, ktdra z crasem, wskutek
ekspansji rosyjskiej, przesuneta sig ku poludniowi. Obsza-
ry, preez kidre podriiowal Chojecki, byly zrénicowane
pod wzgledem fizjograficznym i klimatycznym. Wiele razy
wspominal o syberyiskich mrozach ~ zimnie dokuczajgcym
na postojach i w drodze, przed kidrym zabezpieczano sig
zdobywajac koduchy lub kupujae “burki” od Tatartw.
W Solikamsku, miescie styngcym z warzelni soli, “umarlo
naszych Polakéw siedmiu, ktérych daleko za miastem
w mogitach pochowalismy” — wspominal, czyniac uwage,
iz tamtejszy wojewoda byl nieprzychylnie nastawiony do
Polakéw. Z przyjaZnia natomiast wyradat sie o Sybirakach,
kt6rzy czesto udzielali potrzebujagcym pomocy, Pisal ted
o stosunkowo dobrze zaopatrzonych sklepach syberyjskich
miast i niskich cenach. Zdumiewaly go krajobrazy, wielkie
lasy i szerokie rzeki. Byl $wiadkiem zadziwiajacego zjawi-
ska — tzw. "bialych nocy”. Wspominal réwnie o stepach,
piaszczystych pustyniach i braku wody, co bylo przyczyng
padania koni oraz przypadkéw Smierci wiréd Zolnierzy.
Gorszyl go brak powszechnego dostgpu do frodel wody
w okolicach stepowych — mogli 2 nich korzysta¢ tylko ofi-
cerowie, Bywalo, Ze zeslaficzy marsz odbywal sig poérod
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najsrogsze] zimy, zaf wojenna wyprawa w stepy kazach-
skis, majgca powstreymad ucicczke Kalmukdw do Chin,
czy walka ¢ pddeiatami Pugaczowa zagrazaly ciagle Zyciu.
Kto nie mial cieplej odziezy, komu hrakowalo jedzenia lub
wody do picia, zapadal ma réine choroby, a nierzadko
umieral. Karol Lubicz Chojecki zauwazvl rowniez kolonie
osadnikdw niemieckich w rejonie nadwolzanskim oraz
uczynil nwage o strukiurze stnicznej Kazania, podkreélajgc,
ze mieszkalo w nim wielu Tatardw. Sg tek w pamigtniku in-
ne relacje o charakterze etnograficznym, adnoszace sig do
luddw, z kttrymi zetknal sig podezas swojej wedrdwki. Na-
pizal o ich domostwach i chyczajach. Podkreslit ekspansje
prawostawia | rugowanie tubylczych ludéw z zajmowa-
nych press nie terendw.

Wtajemniczanie w adlegly syberviski $wiat i zréZnico-
wane kultury odbywalo sie podegas powolnych marszdw
oraz dluzszych postojéw, wyznaczanych przez konwdj
prowadzacy zeslaiicéw, a potem dowbdeiw oddzialdw,
w ktérych sluiyl pamigtnikarz. Poszezegilne rozdzialy
“Pamieci dziet polskich” zawieraj informacje o zabraniu
konfederatdw 2 Krakowa, praeprowadzeniu ich do Kijowa
i Kazania, zeslanczym marszu na Syberig, stuibie
w omskich garnizonach, walkach z powstaficami Pugaczo-
wa 1 pojmaniu tegoZ, wreszcie o ucieczce do Polski, Ta
ostatnia byta petna fascynujacyeh i niebezpiecznych przy-
pid — wiodla preez tereny, na kidrych stacjonowaly wojska
rosyjskie. Autor wedrowal ku Polsce nocami, w dziefi kry-
jat: sig w stepowych zaroélach i nadbrzednych szuwarach.
Nieraz byl bliski rezygnacji z ucieczki. Nie cheial jednak
wracal w obce strony, bowiem zbiega czekalaby szczegol-
nie dotkliwa kara chlosty, a nawet sluzba w karnych jed-
nostkach, Szczeslivie dotar! do Dniepru § przeprawiwszy
sig przezen stanal na ziemiach Reeczypospolite].

Opatrzone wnikliwym komentarzem wspomnienia
Chojeckiego poprzedza interesujacy wstgp prof. Wiadysta-
wa Jewsiswickiego. Warto te2 dodaé, 2e bogata bibliogra-
fia, dotyczaca lego pamigtnika oraz uslalenia biograficzne,
odnoszace sig do jego autora, stanowia cenne dupﬂi’niﬂﬂic
lego opracowania,

Antoni Kuezyhski

Oddziat Krakowski
B Krakow gosci historykow

W dniach 23 = 26 kwietnia br. odbylo sig III Forum
Srodowiskowe Polskich Historykow i Nauczycieli Historii
z Europy Srodkowo-Wschodniej, zorganizowane przez
Oddzial Krakowski Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”.
Wazielo w nim wdzial 21 uczestnikow z Litwy, Lotwy, Bia-
torusi, Ukrainy, Rosji, REumunii i Wegier. W tym roku
glowny nacisk w programie polozono na aspekty dydak-
tyczne w nauczanin historli Polski po zmianach ustrojo-
wych w 1989 r. Zajecia poprowadzili pracownicy Zakladu
Metodyki Historii Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Krako-
wie. Uczestnikéw Forum zapoznano z nowymi metodami
nauczania historii w formie bardziej atrakcyjne] dla ucznia
(drama. gry edukacyjne, konkursy, zgadywanki itp.). Po-
niewas wiskszoit deieci polskich ze Wschodu uczy sig hi-
storii Polski z podrecznikéw wydawanych w kraju za-
mieszkania lub praystanych z Polski, ale juz przeslarza-

tych, przedstawiono zmiany w tredci ksetalcenia historycz-
nego i podrecznikach na przestrzeni ostatnich lan,

W czasie wolnym od zajeé¢ uczestnicy Forum zwiedszi-
li Zakopane, wzigli udzial w przedstawieniu kabaretu
“Loch Camelot™ i spektaklu teatralnym wg Moliera “Lekarz
mimo woli”. (PZ]

B Wizyta dzieci z Kiszyniowa

W dniach 27 kwistnia — 10 maji na Podhalu, w Zghie
kolo Poronina (najwyzej polozonej wsi w Polsce), prieeby-
wala grupa 24 dzieci ze Szkoly Polskiej w Kiszyniowie
(Motdawia). Byta to jui druga wizyla dzieci polskich z tego
miasta w Zebie. W czasie pobylu zorganizowanego przez
panistwa Marie i Ryszarda Sowinskich, cztonkéw Kola Ta-
trzafiskiego przy Oddziale Krakowskim “Wspélnoty Pol-
skioj" oraz dyrekcje Szkoly Podstawowsj im. H. Marisa-
redwny wziely one udzial w wycieczkach do Morskiego
Oka, na Kasprowy Wierch i Gubaldwke. Z okazji fwigta

O berwwe: niu::.r?‘gialk-n 2 Kiszymbown Trena ]'.hlrnnsl:l.nl. Maria Sowiniska
= Kolo Tatrzaiskie prey Krakowskim Oddziale “WFP”,
Jadwign Gajewska — noucryeielka = Palski

Konstytucji 3 Maja wystapily na uroczystej akademii
w Urzedzie Gminy w Poroninie | szkole. Wszystkim dobrze
shuiylo gorskie powietrze i pigkna pogoda. We wrzeéniu do
Kiszyniowa z rewizyta udadzs sig dzieci z Zabu. (P2}
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Oddziat Lubelski

B Nagroda naukowa im. Skowyréw
dla prof. Andrzeja Stelmachowskiego

Fundatorami MNagrody sa mgr Franciszek Skowyra,
zmarly w 1978 r. w USA wybitny dzialacz Polonii amery-
kanskiej oraz jego malzonka Irena Skowyra, mieszkajaca od
1993 1. w Polsce. Nagroda ufundowana zostala w 1980 r.

Jury przyenalo Nagrode specjalng za rok 1988 prof.
Andrzejowi Stelmachowskiemu za catoksztalt jego dzialal-
noéci na reecz Polakiw i Polonii w Swiecie. Uroceystodé
wrgczenia dyploméw miala miejsce 12 maja br. w Sali Re-
prezentacyjnej Trybunalu Koronnego w Lublinie. Zgroma-
dzila liczne grono profesordw KL i UMCS, czlonkéw Od-
dzialu Lubelskiego “Wspélnoty Polskiej” oraz preedstawi-
cieli wiadz lokalnych.

Dyplom Nagrody wreczyl rektor KUL ks, prof. dr hab.
Andrzej Szostek, Laudacje wyglosit przewodniczacy Jury
Magrody i jednoczefnie prezes Oddzialu Lubelskiego
“Wspdlnoty Polskiej” ks, Edward Walewander, ktdry po-
wiedzial m. in.:

Uzasadnienie przyznania Magrody im. Treny i Fran-
ciszka Skowyréw p. prof. dr hab. Andrzejowi Stelmachow-
skiemu musi sila rzeczy odbiega¢ od zwykiych w takich
przypadkach schematéw. Jury nie brafo tu pod uwage Zad-
nej z ksiazek Profesora, ktérych opublikowal dziesiet i po-
nad drugie tyle wydai jako wspélautor. Réwniez bardzo
bogaty dorobek naukowy w postaci mniejszych objetoscio-
wo publikacji stanowif tu make swoisty dodatek do racji
zasadniczych, jakimi sie kierowali$my wyr6zniajac Pana
Profesora. Pewnym paradoksem bedzie tu postawienie na
dalszym miejscu tak#e pozycji Laureata w nauce, w przed-
miocie prawa, a takze Jego wybilnych zastug jako polityka
i dzialacza pafstwowego. To wszystko uzasadnia nie jed-
ng, w dodatku tak skromng jak nasza nagrode, przez ktérg
uwypukla sig zaslugi Pana Profesora. Mas jednak interesu-
je inny odcinek Jego dziatalnoéci. Jest nim praca na reecz
Polenii i Polakdw w $wiecie. Od chwili powstania jest on
Prezesem Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”. Zazwyczaj
rozumie sie prezesurg jako funkeje reprezentacyjna. W tym
przypadku jest jednak inaczej. Pan Profesor inspiruje dzia-
talnoét zardwno Zarzadu Krajowego, jak i oddzialow tere-
nowych, ktérych liczba dzigki niemu wzrosta. Szczegdlng
uwage poéwieca tej czeéci Polonii, o ktérej dotad panowa-
ta glucha cisza, tak na szczeblu wladz, jak i mediéw. To
wladnie tam, na Wschodzie, powstaja dzieki “Wspélnocie
Folskiej” domy i ofrodki skupiajgce Polakéw. Dzigki po-
parciu tej organizacji moina dzisiaj publikowaé owoce ba-
daii podejmowanych na temat Polakéw na Wschodzie, Od-
dzial Lubelski “Wspdlnoty Palskiej” moze méwi¢ o wielu
wigledach, jakimi cieszy sig u Profesora Stelmachowskie-
go oraz Zarzadu Krajowego. Ale troski jego o Polakéw za
granica nie do tego sig ograniczaja. Broni on take sprawie-
dliwego ich obrazu w érodkach przekazu i wobec spotecz-
noéci, posrad ktérych przyszlo im #vé. Niefortunny film te-
lewizyjny pt. “Boza podszewka™ spotkal sig ze slowami
protestu pod adresem jego twércow, nie wahajacych sie
w tak krzywym zwierciadle odmalowaé Polakéw, bronis-
cych krwig i uporczywym trwaniem na placéwee swych

tradycji narodowych i chrzescijafiskich. Profesor nie cho-
wa takde glowy w piasek, jak to ezynig nader czesto polity-
cy majac ex professo obowigzek obrony dobrego imienia
Polski i Polaktw. Stad te# jego interwencje w obronie praw
mnigejszoéci polskiej, choéby w Niemczech, godne sa zaak-
centowania,

Jako prezes Oddzizlu Lubelskiego “Wspdlnoty” czuje
szczogdlny obowigzek podkreslic wrazliwos¢ Pana Profe-
sora na kazdq nasza potrzebe, jak i tych na rzecz ktérych
pracujemy. Bez tego nie moina by bylo myéleé o groma-
dzeniu przez “Wspdlnote Polska” i Instytut Badan nad Po-
lonig i Duszpasterstwem Polonijnym Katolickiego Uniwer-
sytetu Lubelskiego, na ktérego czele rownis stoje, tak lice-
nie # zagranicy — zwlaszcza ze Wschodu = nawiedzajacych
nas rodakéw, ktérzy pozostawiajs tu brzemie swej gorzkiej
pamieci. My z kolei, dzigki zrozumieniu Pana Profesora
i Zarzadu Krajowego, modemy je utrwalat w coraz liczniej-
szych publikacjach. Juz to samo zobowiszuje wlagnie In-
stytut Polonijny KUL i cale zreszta wdzieczne Panu Profe-
sorowi nasze Srodowisko naukowe, do preyznania Mu tej
specjalne] Nagrody. Mamy $wiadomodé, i posrdd licz-
nych wyrazéw uznania, jakich Pan doswiadcza, ten nasz
jest z pewnoscig nie najwaniejszy. Plynie on jednak z gle-
hi serca i o tym cheiatbym, koficzae, na tym misjscu szoze-
ree zapewnic.

Ks. Edward Walewander

Oddziat Warszawski

B Nowe wladze

W dniu 19 maja br. odbyly sie wybary w Qddziale War-
szawskim Stowarzyszenia "Wspdlnota Polska®. Preze-
sem zostala Agnieszka Bogucka - Skarbnik Zarzqdu
Frajowego.

W skiad Zarzqdu weszli: wiceprezasi — Danute Kole-
sifiskn=-Damska § Rober! Wyszyiski, skorbnik - An-
drzej Piotrowski, sekretarz - Ignacy Czeiyk oraz Zyg-
munt Mogifa-Lisowski i Piotr Tarnowski.

Komisja Rewizyjina: Mariusz Ambroziak, Jacek Bor-
kowski, Grzegorz Czerniak, Tadeusz Senda i Wojoiech
Tymifiski.

2 Zaproszenie do Krakowa okazalo sie zaproszeniem

«{ do Ojczyzny

a

% B Pulkownik Ryszard Kuklifiski
Honorowym Obywatelem

N Miasta Krakowa

29 kwietnia br. podczas uroczystej sesji Rady
Miasta Krakowa pik. Ryszard Kuklifiski odebral tytul Ho-
norowego Obywatela Stolecznego Krélewskiego Miasta
Krakows, przyznany mu 7 maja 1997 r. “w uznaniu zastug
i zaangazowania w odzyskanie przez Rzeczpospolity Pol-
ska niepodleglodci, jak réwniet ofiary, jaka poniést dla Of-
CEVZNY".
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Niestety, z roznych przyczyn termin uroczystodci byt
kilkakrotnie przesuwany. W dziefi po wyborach wygra-
nych przez AWS, 22 wrzeénia ubieglego roku, Prokuratura
Wojskowa Okrggu Warszawskiego poinformowala o umo-
rzeniu postepowania przeciw plk. Kuklifiskiemu, gdyz
dzialal w stanie wy#szej koniecznodcl — postanowienie za-
padlo 2 wrzeSnia.

Sala obrad krakowskiego magistratu byla wypetniona
do ostatniego miejsca. Wirdd zgromadzonych gosci znales-
li si¢ m. in.: ks. kardynal F. Macharski, marszalek Sanatu
RP A. Grzefkowiak, wiceminister spraw zagranicznych M.
Kozlowski, wiceminister obrony narodowej R. Sikorski, se-
kretarz Komitetu Spolecznego Rady Ministrdw K. Barczyk,
wojewoda krakowski R. Mastowski, byli wojewodowie T.
Piekarz i ]. Majchrowski. Obecni byli takée dwaj inni ho-
norowi obywatele Krakowa - S, Mrozek i B, Hansson, zas
trzeci — R. Kaczorowski, ostatni prezydent RP na wychod#-
stwie przekazal swe gratulacje telefonicznie. O godzinie
12, przy déwiekach hejnatu, putkownik Ryszard Kuklifiski
wszedl na salg obrad wraz z prezydentem miasta J. Lasso-
ta oraz czlonkami Spolecznego Komitetu organizujgcego
wizylg, Po serdecznym preywitaniu zasiadl obok gen, bryg.
Bohdana Zielinskiego, jedynego Zyjacego dowddcy Ko-
mendy Gléwne] Armii Krajowej, a jednoczeénie jedynej
w sali osoby w mundurze wojskowym.

Ryszard Kuklinski urodzil sie 13 czerwca 1930 r. Jako
17-latek rozpoczal studia w Oficerskiej Szkole Piechoty.
W latach 1960 - 63 studiowal w Akademii Sztabu General-
negoe — skofczyl naukg = wyrdnieniem i rozpoczal prace
w Sztabie Generalnym. Zostal preedstawicielem polskiego
wojska podczas planowania agresji wojsk Ukdadu War-
szawskiego na Czechostowacje w 1968 r. — wlasnie ta in-
wazja 1 uzycie w dwa lata péiniej jednostek LWP do walki
przeciw bezbronnym stoczniowcom na Wybrzezu sklonily
go do nawiazania wsplpracy z CIA. Byl mianowany za-
stepcy szefa Zarzgdu Operacyjoego oraz Szefem Oddzialu
Planowania Obronno-Strategicznego. W latach 1974 - 75
uczestniczyl w elitarnym kursie dowédezym w Akademii
im. Woroszylowa w Moskwie. Po jego zakoficzeniu zostal
jednym z najblitszych wepdlpracownikdw gen. W, Jaruzel-
skiego — uczestniczyl w tajnych naradach dowédczych
Ukladu Warszawskiego. Mial dostgp do najtajniejszych
plandw armii sowieckisj, ktdre przekazywal wywiadowi
ameryvkanskiemu. W polowie lat siedemdziesiatych opra-
cowal memorial, w kiorym dokonal szczegilowej analizy
stabych punktow wojsk Ukladu Warszawskiego. Wedlug
prof. Zbigniewa Brzezinskiego, doradcy prezydenta Carte-
ra ds. bezpieczefistwa narodowego USA, opracowanie lo
stato sig jednym z zasadniczych powoddw zmiany amery-
kafiskiej doktryny wojennej i wykluczenia z niej uiycia
broni jadrowej. W 1980 r. dzieki jego informacjom, udalo
sig uniemozliwi¢ Sowietom planowang na grudzied inter-
wencjg zbrojng w Polsce, Wsp6lny nacisk preywddctw Za-
chodu i premier Indii - Indiry Gandhi na Brezniewa zmu-
sil Rosjan do rezygnacji z "braterskiej pomocy”, Gen. Jaru-
zalski powolal wtedy waski sztab ludzi, ktérzy mieli opra-
cowaé plan wprowadzenia stanu wojennego - Ryszard Ku-
kliniski zostal jednym z jego cztonkdw.

W nocy z 7 na 8 listopada 1981 1., po bankiecie w am-
basadzie radzieckiej w Warszawie z okazji swigta rewolu-
cji patdziernikowej, potajemnie opuscil Polske, W latach

1970=-81 przekazal Amerykanom ponad 34 tysiace siron
dokumenttw ze sztabu armii sowieckiej, pisanych po ro-
syjsku. W Penlagonie utworzono specjalng komérke do
analizy dokumentéw przekazywanych przez niego. O dzia-
lalnosci Ryszarda Kuklinskiego wiedzialo w USA tylko
pigt osob: prezydent, wiceprezydent, sekretarz stanu, szef
ClA i szef Pentagonu, Bzad USA przyznat mu dodywolnig
ochrong, mimo to funkcjonariusze sowieckich stuzb spe-
cjalnyeh podjeli kilka préb zamordowania go. Jego dwaj
synowie zgineli w Stanach Zjednoczonych w niewyjadnio-
nych okolicznogciach. Wyrokiem Sadu Warszawskiego
Okregu Wojskowego, ogloszonym 23 maja 1984 r. zostal
skazany na kare émierci, pozbawienie praw publicznych,
zdegradowanie oraz konfiskate calego mienia. W 19891, na
mocy uslawy amnestyjnej karg §mierci zamieniono na 25
lat wigzienia. 25 maja 1995 r. wyrok uchylila Izba Wojsko-
wa Sadu Majwyiszego po rewigjl nadzwyczajnej wniesio-
nej preez I Prezesa Sadu Najwyiszego prof. Adama Strzem-
bosza. Ryszardowi Kuklifskiemu przywricono stopiefi
pulkownika oraz wydano nakaz zwrotu mienia.

“Ryszard Kuklifiski skladal przysiege wojskowa,
w klare] nie bylo jeszcze mowy o sojuszu z Armia Radziec-
ka. Tej przysiedze sie nie sprzeniewierzyl. Sprzeniewie-
rzyli sie jej natomiast ci, ktérey wprowadzili do niej stowa
miwigce o zalesmofci polskisgn wojska od obesge do-
widztwa i narzuconej ideologii (...) Celowisk, ktdry swij
ostatni raport zakofczyl slowami: “MNiech zyje Polska,
niech zyje Solidarno$é” nie spreeniewierzyl sig Zadnej
z zasad wyznawanych przez patriotdw i ludzi honoru,

Jeste$my dumni, ze zechcial Pan Putkownik przyjaé
Honorowe Obywatelstwo naszego miasta — miasta, ktdre
nie ugigto sig pod naporem komunistycznej ideologii, mia-
sta, gdzie nigdy nie udawaly sig falszowane wybory (... Pa-
na samotna walka jest dla nas synonimem bohaterstwa na-
rodowego” — stwierdzil w swym przemdwieniu prezydent
Krakowa |6zef Lassota.

Z kolei przewodniczacy Rady Miasta Krakowa Stani-
slaw Handzlik w swoilm wystapieniu zaznaczyl, if: “Trze-
ba bylo szaleficze] odwagl, by idac za glosem “sumienia nie
zblednat" - jak pisat wieszcz = “przed katowskim obu-
chem, ani splona¢ na widok powroza”, by trwad tyle lat
w samotnej walce o Polske wolna i demokratyezng, o Swiat
bezpieczny od granicy nuklearnego piekta, Podejmujgc tak
nieludzki wysilek dal Pan dowdéd, 2e polski Zzolnierz - ofi-
cer wyhral astatecznie to, co znajdowalo sie na antypodach
serwilizmu i oportunizmu. ™

“Mie sadzilem, ze droga do kraju - tak wyboista i diu-
ga — prowadzié bedzie w koficu a przez grod krolewskd.
ktéry nobilituje swym dziedzictwem ludzi naprawde wy-
bitnych” - powiedzial po odebraniu akiu nadania honore-
wego obywatelstwa Ryszard Kuklinski - “Uwazam sig za
zwyklego zotnierza Rzeczypospolitej, kidry nie dokonal ni-
czego co wykraczaloby poza Swiety obowigzek sluzenia
swojej] Ojczyinie w potrzebie”. W dalszej czebei przemd-
wienia zaznaczyl: “Decyzje o nadaninu mi Honorowego
Obywatelstwa Krolewskiego Miasta Krakowa przyjatem ja-
ko najwyzsze wyrdEnienie, jakie moglem otrzymad, ale tak-
s, a moie przede wszystkim, jako bardzo jednoznaczne
i skuteczne opowiedzenie sie spotecznofci Krakowa za
przywriceniem odebranej mi czci i mojego dobrego imie-
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nia. Wasze zaproszenie do Krakowa okazalo sig zaprosze-
niem do Cjczyzny™.

Po oficjalnym zamknigeiu sesji odépiewano hymn na-
rodowy. Nastepnie odbyla sie konferencja prasowa z udzia-
ltem plk. Kuklifiskiego. Mimo présh dziennikarzy nie zgo-
dzil sig on na wyrazenie swego sadu na temal gen. Wojcie-
cha Jaruzelskiego, jednak uczestniczenie w opracowanin
plandw wojny zaczepnej uznal za przestgpstwo wojenne.
“Uwazam, 2z zbrodnia powinna by¢ nazwana zbrodnig
i odpowiedzialni za le zbrodnie powinni byé cdpowiednio
potepieni, ukarani Jub chotby wskazani” - wypowisdzial
sig na temat kemunistyeznych wiadz Polski. Zapytany, czy
znajgc ceng jaks zaplacil, zdecydowatby sig na taki krok po
raz drugi, po chwili weruszenia odpowiadzial; “Chyba tak.
Smieré moich synéw nie jest najwagniejsza, najwazniejszy
jest odbidr spoleczny czynu, ktéry w moim rozumieniu od
poczatku byl powigcony temu kraju”,

Spotkanie z pracownikami naukowymi i studentami
Uniwersytetu Jagiellofiskiego Ryszard Kuklifiski rozpoczat
wspomnieniami o roli Krakowa w swoim #veiu. To tutaj
przyjechal po raz pierwszy w chwili zalamania 13 lipea
1981 r., gdy przygotowania do wprowadzenia stanu wojen-
nego ruszyly pelna para. Wiele pytan zadawanych przez
meromadzonych dotyezyto sytuacii i nastrojéw panujacych
w 1981 r. w Ludowym Wojsku Polskim - “Wojsko jest po-
wolane do obrony kraju. To nasze wojsko ludowe bylo pa-
triotycene. Szkoda tylko, 2e ten patriotyzm zostal wykorey-
stany przeciw narodowi. " Zapytany, jak jego zdaniem za-
chowataby sig armia w przypadku wkroczenia oddziattow
radzieckich, odpowiedzial; “Gdyby byl jakikolwiek sygnat,
to rozlalibyfmy sig po granicach i przelali ostatnig kroplg
krwi, zeby Sowietéw tu nie wpufcié. Tylko takiego rozka-
zu nikt by nie wydal z dwezesnego kierownictwa”,

W drugim dniu pobytu w Krakowie pik. Kuklifiski
spotkal sig z kombatantami, od ktorych otrzymal w prezen-
cie kopig szabli oficerskiej z roku 1920, z wygrawerowa-
nym napisem “Bij bolszewika". Wspomnial swoje usilowa-
nia wstapienia do Armii Krajowej podczas powstania war-
szawskiego, Wérdd zaproszonych goéei byt takze ks. Feli-
cjan Pawluékiewicz, kolega ze szkoly podstawowej pui-
kownika, a obecnie kapelan miodocianych WigZniéw Poli-
tycznych, kifry opowiedzial o udziale Ryszarda Kuklin-
skiego w preemycaniu zywnoéci i dokumentédw do getta.

“Panie Pulkowniku, uratowale$ honor oficera polskie-
go” — takim plakatem przywitali Ryszarda Kuklifiskiego pra-
cownicy wydzialu “Zgniatacz”, ktéry w Hucie im. T. Sen-
dzimira jest symbolem “Solidarnosci” i walki z komuni-
zmem. Pulkownik wyraZnie wzruszony powiedzial; “To wy
jestedcie tymi, ktorzy odegrali kluezows role w odzyskaniu
niepodleglosci Polski, skladam Wam, hutnikom, mdj hotd”.

Pozegnalony koncert, kidry odbyl sie 30 kwietnia w Fil-
harmonii Krakowskie], rozpoczal sie owacja na stajaco na
czest gofcia, trwajacy kilka minut. Przedstawiciele spo-
lecznego komitetu, organizujacego wizyte, wreczyli hono-
rowemu obywatelowi Krakowa szable z wygrawerowanym
napisern “Bog, Honor i Ojczyzna”. "Liczymy, Ze juz nigdy
nie bedzie nasz kraj w niebezpieczenstwie i nigdy nie be-
dzie trzeba uzyé jej w obronie Polski” — powiedzieli. Pod-
czas koncertu wystapili: Ewa Bukojemska, Sinfonietta Cra-
covia pod dyrekcja Roberta Kabary oraz Mieszany Chér
Mariafiski pod dyrekcja Jana Rybarskiego. Elihista Will

i Roman Hnatowicz recytowali “Przeslanie Pana Cogito”
i “Redute Ordona™ oraz "Hymn jednoéci wszystkich Pola-
kéw" Jana Lechonia.

11 maja plk. Kuklifiski przybyl do Zakopanego, gdaie
zamioszkal w “Ksiezdwee" — ofrodku rekolekeyjnym Ko-
misji Episkopatu Polski, w ktérym w czerwcu ubieglego ro-
ku przebywat Ojciec Swigty. Podezas pobytu w Zakopa-
nem zastala go wiadomo$é o ratyfikowaniu przez Senat
USA przystapienia Polski, Czech | Wegier do NATO. Spo-
tkat sie tez z przedstawicielami wiadz samorzadowych,
Zwiazku Podhalan, “Sclidarnosci” i organizacji komba-
tanckich. Na spotkaniu tym obecni byli réwniez senator
Franciszek Bachleda-Ksigdzularz | wejewoda nowosgdec-
ki Lucjan Tabaka. W czasie wolnym pulkownik udal sie
w ghity, na Rusinows Polang, na Wiklordwki i do Sanktu-
arium Matki Boskiej Fatimskiej na Krzeptowkach.

Piotr Zhorowski

B Doktorat honoris causa
dla prof. J. Zubrzyckiego

4 maja prof. Jerzy Zubrzycki, mieszkajacy i pracujacy
w Australii, odebrat doktorat honoris causa Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

Uradzit sig w 1920 r. w Krakowie. W czasie IT wojny
Swiatowej byl kurieremm AK do Londynu, nastepnie, jako
oficer brytyjskich sil specjalnych, organizowal zrzuty ci-
chociemnych. Po wojnie ukonczyl w Londynie socjologie.
W 1956 r. wyjechal do Australii, gdzie zostal wykladowes
uniwersvtetu w Canberze, W latach 1971-74 przewodni-
czyl australijskiej Radzie Doradczej ds. Imigracji — Austra-
lia jest ojczyzna ponad 90 grup etnicznych. Prof. Jerzego
Zubrzyckiego nazywa sig “ojcem australijskiej wielokultu-
rowoéci”. Pod jego kierunkiem opracowano program obej-
mujacy z jednej strony adaptacje preybyszéw [nauke jezyka
angielskiego, zdobywanie kwalifikacji zawodowych), z dru-
giej za$ utrzymanie rdzennego jezyka i kultury [shuzy temu
kilkadziesiat etnicznych stacji radiowych i telewizyjnych,
rozbudowana sie¢ bibliotek narodowych itp.). Profesor Zu-
brzycki napisal ponad sto prac naukowych, wykladal
w wielu uczelniach australijskich oraz w USA i Kanadzie.
W latach 1956-68 wsptlpracowal z Radiem Wolna Europa.
W 1991 r. zatoiyl Australijski Instytul Spraw Polskich.

Podczas poznariskiej uroczystodci prof. Jerzy Zubrzyc-
ki wyglosit przemdwienie, w ktérym stwierdzil m. in.:
“Problematyka tych wielokulturowych spoleczedistw, po-
wstatych w znacznej mierze z naplywu imigrantow, pasjo-
nowata mnie i nadal pasjonuje swa zlokoneéciy. Zachodzg
tu réznorakie procesy, ktére ongié, w innym kontekicie,
analizowal Czestaw Znamierowski, postugujac sie rozro:-
nieniemn pomigdzy “zbiorowodcia” a “grupa spoleczng”.
Mamy tu do czynienia z procesem przystosowania sig,
dzielacego poszczegblne zbiorowodci imigrantéw na te,
ktére szybko podlegaja procesom asymilacji, i te, ktdre diu-
go zachowuja wigzi polityczne i kulturowe 2 krajem po-
chodzenia. Te krzyizujace sie procesy komplikuje proble-
matyka nadrzgdnej wigzi spolecznej, kttra winna stuiyé
potrzebom nowo tworzacego sig narodu. W Australii, gdzie
polowa ludnoéci ma korzenie inne niz do niedawna jesz-
cze wigkszodé anglojezyczna i anglo—celtycka, problem ten
ma szczegolne znaczenie. Pisalem o tym, poshugujac sie
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terminem “developing new nationhood”, ktfry oznacza
tworzenie nowej narodowodel - odlegle od modelu wypra-
COWANBED We W.l;j:ll‘i]nm:i:—r ﬁu&;iralijskiuj. Analiza t:,.'ch
skomplikowanych procesdw, kttre studiowalem w Austra-
lii, Kanadzie i Szwecji, pozwolila mi wypracowaé model
polityki spolecznej pod nazws “wielokulturowoéé™. [..)
Model wielokulturowoéci podkreéla kluczowe zagadnie-
nie, jakim jest wytworzenie nowej wiszi spolecznej, nowe-
go poczucia solidarnodel, zakorzenionego w ludzkiej wol-
nodcl, a nie wprowadzonego drogs odgdrnego nakazu. ™

B Wystawy

Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie, Al Jeroeo-
limskie 3, zaprasza na wystawe pt. Rejon Umecniony HEL
w Kompanii Wreedniowej 1839 roku - Sluiba zdrowio
f duszpasterstwo — do 15 lipea br,

Organizatorami wystawy sa: Muzeum Wajska Polskiego
w Warszawie, Fundacja Ochrony Zabytkdw Militarnych
(Londyn-Warszawa), redakcja miesigcznika Marynarki Wo-
jennej “Bandera” w Gdyni, Muzeum Marynarki Wojennej
w Gdyni oraz WyZsza Szkola Jezykdw Obeych 1 Ekonomii
w Czestochowie, Honorowy Patronat objal b, Prezydent Rze-
czypospolitej Polskie] na Obczyénie Ryszand Kaczorowski.

W jubilenszowvm roku 80-lecia Marynarki Wojennej
RP organizalorzy pragng przypomnied szczegilne wyda-
rzenie w naszej morskiej historii: obrong Polwyspu Hel-
skiego — ostalniej reduty RP w Kampanii WrzeSniowej.
Wystawa jest etapem dzialan spolecznych, zmisrzajacych
do wpisania zabytkowej infrastrukbury obronnej RU HEL
do rejestru zabytkow RP. Jej celem jest przyblizenie nie-
znanego “medycznego” aspektu wrzesniowej historii RU
HEL na tle herolzmu oddzialéw Wojska Polskiego, bronig-
cych pidwyspu do 2 pazdziernika 1939 r. oraz ukazanie pa-
sji helskich kolekcjoneréw, gromadzacych materialne &la-
dy historycznych przemian zachodzacych na pdlwyspie.

Ma wystawie przedslawiono inscenizacje “gabinetu za-
biegowega” szpilala wojskowego, zorganizowanego w cza-
sie mobilizacji w szkola podstawowej oraz plansze i ekspo-
naty, trakiujace o powstaniu, infrastruklurze ocbronne
i walkach RU HEL we wrzeéniu 1939 r., o helskiej slubie
zdrowia i duszpasterstwie wojskowym.

Eksponaty pochodes ze zbiordw: Muzeum WP w War-
szawie, Muzeum Marynarki Wojennej w Gdyni, Sali Tra-
dyeji 9 Flotylll Obrony Wybrzeda w Helu, Instytutu Pol-
skiego i Muzeum im. gen. Sikorskiego w Londynie oraz ze
zbioréw prywatnych.
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Muzeum Etnograficzne w Gdafisku - Spichrz Opacki,
ul. Cysterséw 19 — Park Oliwski zaprasza na wystawe pt.
Co kryly walizki “repatriantéw"? — do 31 sierpnia br.

Mineglo ponad 50 lat od przyjazdu ok. 2 milionéw lud-
nosci polskiej z dawnych Kreséw, od pamistnej podrbzy
& “bylel” do "obecnej” Polski. Jakze trudno bylo wyjechaé!
Wie wszystko moZna bylo zabraé ze soba. Bagaz podrozny
musial by¢ niewielki. Co znalazlo sig w tym bagazu? Co
byto najwazniejsze? Wystawa opowlada o tym, co zawiera-
ly walizki i kufry, ktore przywiegli ze sobg repatrianci
£ Wilna i Lwowa, ziemianstwo i mieszkaficy wsi.

Obok duzej ilogci fotografii, na wystawie moina zoba-
czyt ksiaZzki, hiblie, modlitewniki, pamietniki, plany miast
i widokowki oraz dyplomy, odznaczenia, dowody toisa-
masci, Swiadectwa i listy oraz wiele innych ciekawych
przedmiotdw: sprzety domowe, stroje i thaniny. 54 to ory-
ginalne §wiadectwa minionych czaséw — zamknigta w pa-
migtkach historia Polakdw = Kresow,

Eksponowane preedmioty pochodze ze zbiorfw pry-
watnych Kresowian osiadlych w Trojmieécie.

PoZegnania

Rada i Zarzad Krajowy Stowarzyszenia
“Wspdlnola Polska” fegnaja z 2alem

HELENE LEHR-PELAEZ

“Drubne Hanig”, zasluzong dzialaczke Zwiazku
Palakéw w Niemczech,
Urodzona w 1913 r. w Berlinie, przed II wojng
§wiatows pracowata w Centrali Prasowej Zwiazku
Paolakéw w Miemeczech, gdzie redagowala pisma dla
mlodziezy polskiej w Niemczech. Byla instruktorks
polskich druzyn harcerskich i zuchowych,
dzialajacych na lerenie Niemiec, wspdltwérczynia
“Leksykonu Polactwa”. Uczestniczka Kongresu
Polakéw w Berlinie (w marcu 1938 r.), wigéniarka
Ravensbrueck. Byla wspolzalogycielks Archiwam
“Rodia™: ozobne dziefo stanowi jej whiad
dokumentacyjny w “Encyklopedie ONZ i Stosunkow
Migdzynarodowych” Edmunda Osmaticzyka,
z ktdrym wspdlpracowala przez ponad pél wieku.

v Agmieszka Panecko
wonn Borowske-Poplawska i Jolonta Wrocrynske
) Piotr Mysbakowski
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eéli los rzucil Cig do Warszawy i zwiedzile$ juz prawie wszystko, a zgielk i korki wielkiego miasta Cig nuza -
zapraszamy do perly Mazowsza — Zamku nad blgkitng Narwia — Domu Polonii w Pultusku.
ttusk to jedno z najstarszych miast Polski, polozone tylko 60 km od Warszawy!
W zabytkowych murach XV-wiecznego Zamku mieci sie nowoczesny kompleks hotelowy kuszacy gosci liczny-
mi atrakcjami, a przede wszystkim wyémienita polska kuchnia:

* hotel w ZAMKU z apartamentami i pokojami 1- i 2-osobowymi (ogélem 86 miejsc, praykladowe ceny: pokéj
1 0s. — 200 21, pokéj 2-0s. — 260 zl, apartament — 420 =1),

* hotel STANICA WODNA - pokoje 1- i 2-0s., apartamenty z kominkami (ogélem 25 miejsc, ceny pokoi: 1-0s. -
140 zl, 2-0s. — 180 zl, apartament — 240 zi),

* hotel KASZTEL - pokoje 1- i 2-0s. (ogolem 25 miejsc, ceny pokoi: 1-0s. = 140 zl, 2-0s. — 180 zl),

* hotel DOM KRESOWY — w centrum miasta — (og6lem 50 miejsc) — w apartamentach dwu-, trzy- i eztero-poko-
jowych sa pokoje 1- i 2-0s., ceny pokoi: pokéj 1-0s. — 80 2, pokéj 2-0s. — 100 zl, - niezwykle wygodny na diui-
sze rodzinne pobyty — do dyspozycji gosei jest w pelni wyposazona kuchnia,
trzy restauracje, kawiarnia, bar restauracyjny i Klub Nocny,

* sale konferencyjne:

* Rady - 30 miejsc,

* Kominkowa - 30 miejsc,

* Koncertowa — 80 miejsc,

* Biblioteka — 30 migjsc,

* Domek Ogrodnika — 40 miejsc,
* Gorny Kruzganek - 200 miejsc,
* saloniki = 10 miejsc,

Na amatoréw czynnego wypoczynku czekaja:
* 3 korty tenisowe i boisko do siatkéwki,
* Stanica Wodna dysponujaca sprzetem wodnym,
* dwa porty jachtowe,
* rowery porskie — wypozyczalnia w Recepcji hotelowej,
* bilard,
* tenis stolowy,
* gabinet odnowy biologicznej, sauna, masaze,
* konie.

Dodatkowymi atrakcjami przygotowanymi z myéla o gosciach sa m. in.:
* urokliwe rejsy po Narwi drewnianymi todziami, takimi jakie od wiekow plywaly z Pultuska do Gdafiska - pul-
tuskimi gondolami, na ktérych mozna zorganizowad niewielkie przyjecia dla gosci, a nawet posluchaé ballad
przy blasku ksigzyca,
ogniska z pieczeniem dzika lub jagniecia przy déwiskach kapeli zamkowej wzbogacone dodatkowymi atrakcja-
mi: pojedynkiem szlachcicéw, pokazem walki bronia éredniowieczna, recitalem piosenkarskim, widowiskiem
polaczonym z pokazem jazdy konnej, musziry itp. oraz ogniami sztucznymi,
* przejazdizki konne wierzchem, bryczkami i powozami,
* imprezy rekreacyjne i sprawnosciowe w terenie:

* jazda na guadach - czterokolowych motocyklach,

B Eiintbnll — uczestnicy podzieleni na dwie grupy (w strojach i maskach, uzywajac broni na kulki

z farba) starajg sie pokonac przeciwnika,

* most indianski,

* leéna sala gimnastyczna,

* wiea ze skrzyn... itp.

Ta wszechstronna oferta Domu Polonii w Pultusku sprawia, Ze jest on idealny na wiele okazji: od oficjalnych spo-
tkar, konferencji, zjazdéw, bankietow, koncertéw, wesel i wernisazy, po rozne formy wypoczynku i rozrywki.

DOM POLONII W PULTUSKU SERDECZNIE ZAPRASZA!
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Dom Polonii w Pultusku
serdecznie zaprasza

Dyvrektor — dr Grzegorz Russak
06-100 Pultusk
ul. Szkolna 11
tel. +48 23 692 9000
fax +48 23 692 0524
692 3620

Jesli los rzucit Cie do Warszawy i zwiedzile$ juz prawie wszystko, a zgietk i korki
wielkiego miasta Cie nuza — zapraszamy do perly Mazowsza — Zamku
nad biekitna Narwig — Domu Polonii w Pultusku.
Pultusk to jedno z najstarszych miast Polski, polozone tylko 60 km od Warszawy!
W zabytkowych murach XV-wiecznego Zamku miesci sie nowoczesny kompleks hotelo-
wy kuszacy goéei licznymi atrakecjami, a przede wszystkim wySmienita polska kuchnia. ..

verte



SLADAMI AKCJI POD ARSENALEM

d kilka lat harcerze i harcerki Zwigzku Harcerstwa Polskisgo na Litwie przyjezdzajg do Warszawy pod koniec mar

ca dla upamistnisnia stynnej Akeji pod Arsenalem z 1943 r., podezas kiorej harcerze z Szaryeh Szeregow odbili z rak

pgestapo fanka Bytnara © IL;.:J'HJJ.-: . Kazdy harcerz 2no ten fmim!!ursx_r gzym - dowod prowdzive) previazni i ufnesci we
wlasne sily. Ksiazka Aleksandra Kaminskiege “"Kamienie na szaniec”, kidra cieszy sie ogiomng poczytnoscia wirod starszych
i ma'm]'wl,*rh harcerzy, w bardzo szezegdlowy sposoh przedstawia .cu' scyplinowanie, odwage, sposirzegawczosce I spokojne
czuwanie nad w5.r.¢?fm.regn radzaju sptuacjami, ktore byly udzialem harcerzy w okresie Il wojny swiatowe.

Fdaniem wiely welerandw harcerstwa, d?fsj'pjc_?:r miadzies f|.lpf—lfr|.lf-' imaczef rozumic sfuzbe harcerskg. Nig musimy
przesiadywad w podziemigch, walczyc o wolnosé Ojczyzny, nie grozi tez nam kara za noszenie mundurka harce HH-LH'{I’H.
Z pewnoéeiq zmienilo sig wiele, ale my, miode puj!.,umq.g- nig zapomnimy o dewnych naszych bmciach z 1943 roku. Dla-
leso co roku gg{}madmz]u-r sie w Warszawie, nn'n.' chociak troche odczie 1o, oo Hm'.' I 0 CEYI mvsleli harcerze Sza -”I.'l"“-ll SZE-
fFSfl'l" w marcy 1943 r.

Fo roz plerwszy m,..f:ﬂ:.rn.:g..ry.i'u.rrf wolel imprezie i joslae aszolomiona f‘cl;"l. it }L} przc"m-',_,w:r: Chocio? tak nr.-.r:rm-'rh; UL
ruszalam z pewna obawg, 1:.?1.-' nig spotka mnie tam nuda, jak Zapowiadali niekt orzy harcerze. A jednak nie!

Calg 40-osobowq grupq kierowal druh Artur Waluezko, przy pomocy druha przewodniczacego Adama Blaszkiewicza,
patrolowych Andzeliki Puzanowej, Malgorzaly Koszewskiej | ubaﬁrieuu Roberta Kierula. Padroz mI!Tr"-’ﬂ hez wiskszych przy-
god, a Warszawa pawitalo nas swym przepychem. Na poczqtku schronienia udzielit nam Dom Polonii (dziekujemy !, a za-
1z poinief p:nf_z.i{;pm:.mv do realizacji programu: oglgdanie filmu o gen. [izefie Kwiatkowskim, odwiedzenie cmentarza
na Powgzkach (duze dzickl druhom z krrwu "Ostojo” za przewodnictwo) | grobdw bohaterow Akeji: Tadeusza Zawnadzkie-
i “Fngki”, Janka Bytnare “Rudego”, _Lrpks'nndrn Dawidowskiego “Alka”, Aleksandra Kami niskiego “Kamyka", Zofif Fal-
kiewiez i innyeh. Wiepzorem rozdzielilismy sie. Patrol harcerzy trafil do bazy hufea ZHR, starszyzne zakwalerowano przy
kregu “Gamelot”, zaé dwa patrole dziewczece w bazie harcerek. Jedni ogladali w featrze “Dom wariatdw ", inni zwiedzali
WWarszawe.

W sobote o swicie szare mmrrjml. zapefnily ulice miosta, gdyz rozpoczela sie harcerska gro w odnajdywanic szczegol-
Jr}LJI e p.r = SO I.'m.r ny, .f".";e =liw warszanwianie Luk.:ﬁrhﬂ.!r kterunki. o kfdre pwai harcerze. .F-.-:IHJ"L' ;?n".l'""l \I’H‘uf e
wykazaé jak najlepszq orientacia, sprawnofeiq dzialania 1 byskotliwosciq - to J'JL**:J punkioware. 'Lﬂrﬂr“-'hm" dacierad do
okreslonyeh punktow miasta, zos wokdl krgzylo “gestapo”, ktére witapywato osoby z patrolu. Akurat mialam szezescie zo-
stad wigzniem. W czasie kiedy moje kolezanki z patrolu przemierzaly Warszawe wzdluz | wszerz, maie razem z kilkuna-
stoma innymi harcerkami uwigziono r'p.".fml.'.lr';-rj'mm do l'.":mdvh' {ohecnie muzeum). Wirgeone do celi, starafysmy sie wezi
w role prawdziwie schwytanych przez “wroga”. I choé te godziny spedzone w lochu daly wisle do rozmyslania, to jednak
nigdiugo preybyiy p{t!mfu kidre odbify nas z reki “wrogo™

ﬁwd} wiedzial co bedzie w niedziele - odjazd hen n’-n#.kf-' Nojpienwy jeszcze polowa Msza Sw., apel na zakonezenie, czu-
fe pozegnanio i odjozd. Wyruszalismy do domu pamietajge, Ze po raz ﬂ.nfr—ﬁw moglismy liczyé na pomocng dlon braci
i sidstr 2z ZHR. bo "brotnie slowo sobie dajemn, ze pomagac bedziem wzajem ™ - tak przecies Spiewmy.

By Malgorzata Stefanowice




POLACY W ORENBURGU

Dookola step, malowniczy, lecz “zdobiony” preez celowieka

Wanda Seliwa-
nowska — prezes
Polskiezo Sto-
warzyszenia
Kulturalno
-Odwiato-
WEgo
"Czerwone
Maki"

Eugeniusz

Garmida - do Kruczkowa
1944 roku UZYCZA SWegn
pochodnych, sasiadujacy mieszkajgcy w domu na spo-
ze slynnym “Gazpromem”™ Bobrownikach tkania “Czer-
nad Bugiem wonych Ma-
kow™

Jedna z ulic nieopodal cen-
trum miasta oraz dawne koza-
ckie przedmiecécie, do dzis
zwane Vorstadtem [w identy-
cznym po rosyjsku brzmieniu)

Kazdy ze s

Kino “Kosmos” (naprzeci
na slynnego “Titanica™

fot. AL Panecka



Droga do Orenburga

W miejskim muzeum odtworzono typowe
mieszezanskie wnetrze z XIX w.

ke BN RN
Jeden z szeSciu meczetow Kosciol pw. Matki Bozej
Loretanskiej, restaurowany
przez ojeiw redempto-
rvstow z Polski

Pomiedzy typowe
blokowiska i domy z
poczatku wieku
wkracza nowoczesnosé
- dachy i przedsionki z
aluminium i szkla

tarych doméw zdobiono inaczej

W meczetu) zaprasza

Nostalgiczny
zakatek na
obrzeiu
wielkiego |
osiedla 3
mieszkaniowego




POLACY W ORENBURGU

dni polskiej kultury...dni polskiej kultury...dni polskiej kultury...dni polskiej kultury...

Koncert Galowy inangurnje Wladimir Natanowicz Flejszer,
kierownik Wydziatu Kultury Obwodu Orenburskiego

¥ Powilanie na
@ progu sali kon-
§ certowej przez
czlonkinie ze-
spolu folklory-
stycznego

Konsul ds. Polonii
Piotr Turzanski, 11
Sekretarz Ambasady
RP w Moskwie, po
kilku wizvtach w
Orenburgu wilany
jest serdecznie -

i uroczyscie

Dyr. Janusz Ddrowaz-Pieniazek reprezentowal
Komitet Obchodow Dwusetnej Rocznicy Urodzin
A Mickiewicza, ktorego pracami Kieruje

Otwarcie Konferen-
cji “Adam Mickie-
wicz — poszukiwanie
#ywej prawdy”. Od
lewej: Radca Amba-
sady RP w Moskwie,
Dyrektor IKP p. WL :
Student Denis Jefimow w re- Jakubas, prof. J. Cybienko - Prof. Katedry Filologii Stowianskiej Uniwersytetu
pertuarze mickiewiczowskim im. Eomonosowa, p. |. Odrowgz-Pienigzek - Dyr. Muz. Literatury im. A. Mickie-
wyrdznial sig dojrzaloscia in-  wicza w Warszawie. Stoi: W. Amielin - przedstawiciel administracji Obwodu
terpretacii Orenburskiego, obok - N. Bugaj z Ministerstwa ds. Narodowosci

Rosyjskie dzieci ]
; przygotowaly B T
A b : polski repertuar [
B SEARMAIL ;

B A PAKELKHE

chiboa e o]

—

Fragmenl
wystawy —
dok umenty
rodzinne
orenburskich
rodakow

fot, A Panecksa



